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La primera imprenta llego a Honduras en 1829,
siendo instalada en Tegucigalpa, en el cuanicl San
Francisco, o primero que se imprimio fue una
proclama del General Morazan, con fecha 4 de

diciembre de 1829, ENAG

Ewmrrrsa Naciondl 0 ARTES GRarcas

Después se imprimio el primer periddico oficial del
Gabierne con fecha 25 de mayo ¢e 1830, conocido
hay, como Diario Oficial "La Gaceta".

- ANO CXXXIIE TEGUCIGALPA, M. D. ., HONDURAS, . A. |

VIERNES: 26 DE . NOVIEMBRE DEL 2010 NUM. 32 376
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EL CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDO: Que de conformidad con el Articulo
205, numeral 19) dela Constitucion de la Republica y el Articulo
13 de la Ley de Contratacion del Estado, corresponde al
Congreso Nacional aprobar o improbar los contratos que lleven
involucrados exenciones, incentivos y concesiones fiscales, o
cualquier otro contrato que haya de producir o prolongar sus

efectos al siguiente periodo de Gobierno de la Repablica.

CLACLTS

CONSIDERANDO: Que corresponde al Congreso

Nacional crear, decretar, interpretar, reformar y derogar las leyes,

S16
Seccion B 1 oo
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segun el Articulo 205, numeral 1) de la Constitucion de la

Republica.
PORTANTO,
DECRETA:

ARTICULO 1. Aprobar en todas y cada uno de sus partes
el CONTRATO DE SUPERVICION DEL PROYECTO:
TRABAJOS DE EMERGENCIA PARA LA REPARACION
DE FALLAEN LA CARRETERA CA-6 TEGUCIGALPA-
DANLIDE LA ESTACION 14+380 A ESTACION 144720,
conunmonto de TRES MILLONES CUARENTAY CINCO

MIL TRESCIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS CON
CUARENTAY DOS CENTAVOS (L.3,045,350.42), enviado
por el Poder Ejecutivo a través de la Secretaria de Estado en
los Despacho de Obras Piblicas, Transporte y Vivienda
(SOPTRAVI), suscrito en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio
del Distrito Central, alos 10 dias del mes de Septiembre del afio
2009, entre el Ingeniero JOSE ROSARIO BONANNO,
actuando en su condiciéon de Secretario de Estado en los

Despachos de Obras Pablicas, Transporte y Vivienda, y por

ende, Representante del Estado de Honduras, y el Ingenicro
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NELSON MARTINEZ DELLANOCE, actuando en su
condicion de Gerente General de la Empresa Consultora MADEC,
S.DE.R.L.DEC.V,, que literalmente dice:

“SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE OBRAS Pf]BLICAS, TRANSPORTE Y VIVIENDA
(SOPTRAVI). CONTRATO DE SUPERVISION DEL
PROYECTO: TRABAJOS DE EMERGENCIA PARA LA
REPARACION DE FALLA EN LA CARRETERA CA-6
TEGUCIGALPA- DANLI DE LA ESTACION 144380 A
ESTACION 14+720. Nosotros, JOSE ROSARIO
BONANNO, hondureiio, mayor de edad, casado, Ingeniero, con
Tarjeta de Identidad No.0101-1956-00310 y de este domicilio,
actuando en mi condicion de Secretario de Estado en los
Despachos de Obras Pablicas, Transporte y Vivienda
(SOPTRAVI), nombrado mediante Acuerdo No.002-2006 del
27 de Enero de 2006 y que en adelante se llamara LA
SECRETARIA y NELSON MARTINEZ, Ingeniero CICH
#1070, de nacionalidad hondurefia, mayor de edad, casado, con
Tarjeta de Identidad No.0801-1952-02839, en su condicion de
Gerente General de la Empresa Consultora MADECS. de R.L.
de C.V., que en adelante en este Acto se llamara EL
CONSULTOR, convenimos en celebrar y al efecto celebramos
el presente Contrato de Disefio y Supervisién del proyecto:
“REPARACION DE FALLA EN LA CARRETERA CA-6
TEGUCIGALPA- DANL{ DE LA ESTACION 14+380 A
ESTACION 14+720” de acuerdo con las estipulaciones que a
continuacion se indican: CLAUSULA PRIMERA:
DEFINICIONES: Siempre que en el presente Contrato se
empleen los siguientes términos, se entendera que significa lo que
se expresa a continuacion: a. GOBIERNO: El Gobierno de la
Republica de Honduras. b. SECRETARIA: La Secretaria de
Estado enlos Despachos de Obras Publicas, Transporte y Vivienda
(SOPTRAVI) de la Republica de Honduras, organismo ejecutor
del Proyecto a través del Departamento de Construccion. c.
DIRECCION: La Direccién General de Carreteras, Dependencia
de la Secretaria de Estado en los Despachos de Obras Publicas,
Transporte y Vivienda de la Republica de Honduras.
d. COORDINADOR: El Ingeniero Civil contratado por el
Gobierno para ser el enlace entre la Direccion General de
Carreteras, el Consultor y el Contratista. e. CONSULTOR:
Consultora MADECS. de R.L..de C.V.f. PROYECTO: Los

trabajos de ingemeria a ctectuarse en la realizacion del Proyecto
cuyas caracteristicas principales se describen en la Clausula
Segunda de este Contrato. g. CONTRATISTA: La persona
natural o juridica a quien el Gobierno ha contratado para la
construccion del proyecto. CLAUSULA SEGUNDA:
DESCRIPCION DEL, PROYECTO:; El Proyecto consiste en
la prestacion de los servicios de ingenieria requeridos para el disefio
y la supervision de los Proyecto: “REPARACION DE FALLA
EN LA CARRETERA CA-6 TEGUCIGALPA- DANLI DE
LA ESTACION 14+380 A ESTACION 14+720”. Dentro del

proyecto se incluye, pero no se limita a la prestacion de los

siguientes servicios: Disefio y Supervision del proyecto
“REPARACION DE FALLA EN LA CARRETERA CA-6
TEGUCIGALPA- DANLI DE LA ESTACION 14+380 A
ESTACION 14+720”. a. Trabajos por Administracion Delegada.
Previa aprobacion de la Direccién. b. Elaboracién de Informes
Mensuales y Especiales, Informe Final y Planos Finales “Tal como
fue Construido” el Proyecto. c. Ademés realizar los estudios y
preparar planos para cambios en la obra que a juicio del Consultor
y con la aprobacion de la Direccidon sean convenientes.
CLAUSULA TERCERA: DESCRIPCION DE LOS
SERVICIOS: El alcance del trabajo que el Consultor ejecutara

debera ser compatible con las mejores practicas técnicas y
administrativas utilizadas en proyectos de esta naturaleza e incluira
pero no se limitard a lo siguiente: 3.1 ACTIVIDADES
PRELIMINARES. Las actividades preliminares a ser realizadas
por el Consultor, se refieren a todos los procesos previos que son

necesarios para dar inicio a una obra, principalmente en lo que se
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refiere a recopilar datos del proyecto, estado actual del mismo.
Programacion de la obra, localizacion y analisis de bancos de
material, etc., estas actividades deberan ser descritas en detalle
por el Consultor, para lo cual, previo al inicio de los trabajos, el
Consultor se obliga a hacer una evaluacion completa del proyecto,
con el propdsito de verificar las cantidades de obra preliminares
que strvieron de base para licitar el mismo y determinar a la vez si
son adecuadas y suficientes. Al efectuar la evaluacion requerida,
el consultor estard obligado a presentar un informe preliminar del
estado del proyecto a mas tardar veinte (20) dias después de
haber recibido la Orden de Inicio. Debera llevar una biticora en
el proyecto para anotar diariamente los registros mas importantes
del mismo. 3.2 ACTIVIDADES DE SUPERVISION Y
DIRECCION TECNICA. El Consultor deberd indicar en
detalle, la forma como realizard su labor de supervisién y direccion
delaobra. El Consultor serd responsable junto con el Constructor
dela calidad de la obra, debera efectuar una inspeccion continua
y completa de todo el trabajo realizado por el Constructor,
debiendo ejecutar pero no limitarse a las actividades siguientes:
1. Revisién completa del Proyecto, esto incluird revision de
planos, del estudio realizado, de las especificaciones generales y
técnicas y cualquier otra documentacion del proyecto hasta lograr
un total dominio de él, trabajo que sera realizado al inicio del
periodo de construccion. En caso de encontrarse aspectos
importantes, el Consultor presentara un Informe Especial a la
Direce16n con recomendaciones, notas y sugerencias para que, si
la Direccién lo considera conveniente, sean tomadas en cuenta
durante el proceso de construccion. 2. Revisién del programa
general de construccion y calendario de actividades para completar
el Proyecto, actualizandolo de conformidad al desarrollo del
trabajo. El programa de trabajo debera considerar aspectos tales
como plazo contractual, frentes de trabajo, subcontratistas, régimen
de lluvias en la zona del proyecto, etcétera. 3. Inspeccionar
continua y completamente todo el trabajo ejecutado por el
Contratista, ya sea pagado por concepto de obra, Administracién
Delegada o por otro tipo de pago si lo hubiera. Este trabajo sera
realizado por medio de personal de campo (profesional y técnico)
con la debida y aprobada experiencia y aceptado previamente
por la Direccion. 4. Suministrar y verificar la informacion
proporcionada al Contratista de todos los datos de construccion
que sean necesarios para asegurarse que el proyecto sea
construido de acuerdo con los planos, especificaciones y

condiciones de disefio. 5. Velar porque el Constructor cumpla

con las especificaciones generales y técnicas que forman parte
del contrato del proyecto a fin de obtener una maxima calidad en
el trabajo. 6. Verificar al Contratista, antes del inicio de los
trabajos, lamarcacion de las obras a ser construidas y revisar las
ya efectuadas en las obras que ya hayan sido iniciadas. 7.
Proyectar cualquier cambio que fuere necesario paraun mejor
cumplimiento econdmico en el proyecto, por su propia iniciativa
o arequerimiento de la Direccion. 8. Debera sugerir al Contratista,
metodos alternos de construceion cuando el propésito vaya
orientado a la mejor ejecucion de los trabajos. 9. Prever
anticipadamente a su ¢jecucion e informar por escrito cualquier
modificacién o alteracion que pudiese ocurrir en el desarrollo fisico
del Proyecto, junto con la razén técnica justificativa y con la
incidencia en el monto del Contrato, para que sea analizada y
aprobada por la Direccion previamente a su construccién. 10.
Calcular y certificar todas las cantidades de obra y pagos que son
incluidos en las estimaciones mensuales presentadas por el
Contratista, asimismo llevar un control permanente de cantidades
de obra ejecutadas y por ejecutarse, manteniendo informada a la
Direccion de los cambios que se vayan presentando en cantidades
y costos, esto incluye Clausula Escalatoria y Administracion
Delegada. 11. Llevar un control de la amortizacion de los anticipos
otorgados al Contratista (si los hubiese) y de las vigencias de las
fianzas extendidas por él. 12. Revisary certificar las solicitudes
de pago preparadas por el Contratista, relativas al progreso
logrado durante cada mes, efectuando todas las mediciones y
célculos para el pago de cantidades de obra para las estimaciones.
13. Inspeccionar y hacer ensayos de campo y laboratorio de los
materiales incorporados o que se incorporaran al Proyecto,
preparando informes relativos de estas inspecciones y ensayos y
dar suaprobaciéna los materiales que llenen las especificaciones
y rechazar los que no las cumplan. Se llevara un registro y archivo
de todos los ensayos de los materiales utilizados durante la
construccion del Proyecto, los cuales pasardn a poder de Ia
Direccién cuando éste haya sido terminado. Se podran hacer
ensayos de comprobacion en el Departamento de Geotecnia de
la Direccion General de Carreteras (SOPTRAVI). Cuando los
materiales se deban inspeccionar en una fabrica hondurefia, el
Consultor haré los viajes e informara a la Direccién y haré las
respectivas recomendaciones. 14. Mantener un control de calidad
permanente sobre los materiales que se van a emplear en la obra,
aprobando o rechazando su incorporacion. 15. Mantener

un sistema de control de calidad y resumen estadistico del
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Proyecto, por medio de programas modernos de computacion.
16. Inspeccionar, dirigir y caleular los costos de todos los trabajos
que se realicen por Administracion Delegada, en el caso que se
presenten trabajos quc scan necesarios para el bucn
funcionamicnto del proyecto y conservacion del mismo y que no
exista concepto de pago en el Contrato. 17. Revisar el inventario
del acero existente y que se le proporcionara al Contratista y
lievar un control detallado de su uso, asi como de los materiales
almacenados que tenga el Contratista. 18. Llevar un estricto control
sobre el calculo para el pago de los mayores costos, para lo cual
se tendra que verificar mensualmente los precios de combustibles,
lubricantes, asfaltos, la divisa, la tabla oficial de salario minimo
vigente al momento de presentar la estimacion y la correcta
aplicacion de las incidencias porcentuales a los items de trabajo
respectivo. Asimismo se deberd controlar el rendimiento delos
materiales utilizados en la obra. En cuanto a las facturas de
materiales, éstas deben ser confrontadas en las mismas
condiciones, es decir con o sin impuesto y flete, dependiendo de
la cotizacién original presentada en el Documento de Licitacion.
19. Revisary aprobar el calculo del reconocimiento al Contratista
por aumento de costos a presentar en los estimados mensuales
de pago. 20. Solicitar al Contratista el cambio de personal cuando
el mismo no esté cumpliendo a cabalidad con su trabajo. 21.
Revisar todos los sub-contratos propuestos por el Contratista si
los hubiese y recomendar cambios, aprobaciones o reprobaciones
ala Direccion. 22. Presentar a la Direccién un Informe Mensual
del Proyecto que suministre datos técnicos y financieros a la
fecha del respectivo informe, en un (1) original y dos (2) copias.
Estos informes deberan contener un resumen del avance del
Proyecto y del trabajo ejecutado por el Consultor, asi como
todos los datos que a juicio de la Direccion se requieran para
llevar un buen control del Proyecto y dar una imagen reat del
mismo. 23. Celebrar sesiones periddicas con el Coordinador del
Proyecto por parte de la Direccidn y los representantes que el
Departamento de Construccidn designe, para evaluar el avance
de la obra y surelacion con el programa de trabajo aprobado,
informar sobre los diferentes problemas que se hayan presentado
en ¢l periodo y revisar el tipo de informacion que debera
incorporarse en el informe mensual. 24. Cubrir con la prontitud
del caso, todas las solicitudes de informacién requeridas por la
Secretaria. 25. Revisar y hacer recomendaciones a la Secretaria
relacionadas con posibles reclamos de parte del Contratista, para

prorrogas del plazo del Contrato, pagos por trabajo adicional y

otros similares. 26. Llevar un registro de las condiciones
ambicntales y estado del tiempo en la zona de trabajo, para
posibles reclamos de los Contratistas sobre el plazo de ¢jecucion
dclaobra. 27. Revisar y aprobar o no todas las medidas adoptadas
por el Contratista, para mantencer en los tramos de la calle existente,
enlos que la gjecucion del proyecto interfiriere, fluidez en el trafico
sin obstrucciones mayores y sin peligro para los usuarios y con
toda la sefalizacién necesaria. 28. Diseiar y supervisar los
trabajos de seflalamiento (vertical y horizontal) y seguridad vial
necesarios en el Proyecto. 29. Vigilar que el Contratista mantenga
un sistema de seguridad eficiente para el personal involucrado en
la construccién del Proyecto. 30. Informar a la Direccion a través
del Departamento de Construccion con la debida anticipacidn,
sobre los problemas que pudieran presentarse por invasiones del
derecho de viay vigilar porque no se construya ninguna estructura
dentro del mismo, durante la etapa de construccion. Asimismo
debera aststir al Departamento de Derecho de Viade la Direccién
General de Carreteras, en los trabajos de saneamiento vial. 31.
Llevar un registro del equipo del Contratista, con sus paros por
desperfectos mecénicos, mantenimiento y otros y verificar que se
tenga el equipo ofrecido en los documentos de licitacion vy el
necesario para terminar el Proyecto en el tiempo contractual,
manteniendo informada a la Direccién al respecto y deberé pedir
al Contratista el retiro de todo el equipo en mal estado que no
trabaje efectivamente y que lo reemplace inmediatamente por
equipo enbuen estado. Debera presentar junto al informe mensual
de actividades el cuadro de rendimiento de cada una de las
maquinas que se utilizan en la actividad ejecutada. 32. Verificar
que el Contratista tome todas las prevenciones del caso, con el
propdsito de preservar €l medio ambiente al ejecutar los
trabajos de construccion, verificando e inspeccionando los trabajos
que se requicran para evitar altos riesgos de inundaciones aguas
abajo de las estructuras de drenaje, debido al sedimento o
vegetacidon que obstruya el flujo de agua. Controlar la posibilidad
de que se formen focos de reproduccidon de insectos, transmisores
de enfermedades contagiosas, debido a aguas estancadas,
asegurandose que el agua de lluvia drene normalmente hacia
cauces naturales. Prohibir al Contratista el vertimiento de residuos
de productos quimicos (aceites, combustibles y otros) y que los
desechos solidos sean desalojados en los rios y drenajes. Ordenar
¢ inspeccionar la renaturalizacion de los bancos de materiales.
Indicar al Contratista que arboles o arbustos que estén dentro

del derecho de via pero fuera del limite de construccion, deberan
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protegerse. 33. Llevar un dlbum tfotogratico del historial
constructivo del Proyecto. 34. Llevar una biticora o registro diario
de las principales actividades realizadas y de cualquier problema
suscitado. La Bitacora llevarad un registro de lo siguiente: >Estado
del tiempo. =Inventario del equipo; >Estado del equipo; > Numero
de personas que laboran; > Tiempo trabajado; > Ordenes al
contratista; >Horas-Maquina autorizadas; > Ensayos realizados:
> Visitas al proyecto; > Cualquier suceso importante que esté
relacionado con ¢l proyecto. 35, Mantener en archivos en forma
clara y ordenada y a la disposicion de la Direccion, todo lo
referente a la parte administrativa del Consultor, llevando cuentas
Y Tegistros precisos y sistematicos respecto de los servicios y las
transacciones que se contemplan para el proyecto y ¢l fundamento
delos mismos de acuerdo con principios contables aceptados y
en la forma y con laminuciosidad necesaria para identificar todos
los costos y cargos por Administracion Delegada y permitira
que la Direccion o ¢l representante que esta designe,
periodicamente y hasta cinco (5) afios después del vencimicnto o
larescision del contrato los inspeccione v extraiga copias de
cllos, asi como también los haga verificar por los auditores que se
nombren. 36. Deberd dar su aprobacion a los disefios de mezcla
a utilizar en la mamposteria v concreto Clase A, los cuales deben
ser presentados por el Contratista. 37. Deberd dirigir todos
aqucllos trabajos que sean c¢jecutados por Administracion
Delegada, debiendo preparar diariamente los registros de los
trabajos ejecutados mediante esta modalidad de pago, utilizando
los formatos preparados para tal fin por la Direccion. Tal
informacion debera ser presentada mensualmente en el informe.
38. En general, vigilar porque sc cumpla a entera satisfaccion de
la Direccion, con los Documentos de Licitacion, C ontrato, Planos,
Especificaciones Generales y Especificaciones Especiales. 39,
Elaborar un programa para el mantenimiento de las obras a medida
que la Construccion de cada clemento del Proyecto vava
completindose, con recomendaciones sobre los aspectos
referentes a considerar por los responsables de dicho
mantenimiento; estas recomendaciones se incluiran en el informe
final. 40. Establecer monumentos de concreto para referencia de
lalinca central y bancos de niveles permanentes que servirin
para futuras referencias. 41. Hacer la inspeccion final del Proyecto
o de cada seccion del mismo, certificar en cuanto a su Terminacion
y hacer las recomendaciones para la aceptacion preliminar del
trabajo terminado, en ¢l caso que fucra necesaria la recepeion

parcial del Proyecto. 42. Una vez terminado el Proyecto:

“REPARACION DE FALLA EN LA CARRETERA CA-6
TEGUCIGALPA- DANLI DE LA ESTACION 14+380 A
ESTACION 14+720”, Ef Consultor realizara las siguientes
actividades: 43. Preparard un Informe de Cierre Parcial como se
describe en la Clausula Quinta. 44, Caleular vy certificar las
cantidades finales de la obra ¢jecutada por ¢l Contratista. 45,
Caleular y certificar las cantidades finales de la obra ejecutada
por ¢t Contratista. 46. Preparar y entregar a la Dircecion en ori ginal
y dos (2) copias los planos tinales de planta y perfil que mucstren
todas las partes del Proyecto tales como hayan sido construidas,
dentro de un plazo no mayor de dos (2) meses después de haber
sido concluida la obra por la Compafia Constructora. 47.
Preparar un informe con las correspondientes recomendaciones,
que muestre el estado de la cstructura diez (10) meses después
de haber sido entregado el Proyecto por parte del Contratista a
la Dircecion y €sta a la ver tomard las medidas que estime
conveniente antes de que se venza la fianza de calidad de obra.
48. Preparar en original y en el numero de copias que se indique,
cualquier otro informe que a criterio de ta Secretaria pueda
nceesitarse en relacion con el Proyecto. 3.3 OBLIGACIONES
Y RESPONSABILIDADES ADICIONALES DE EL
CONSULTOR. a) S¢ conviene que ¢l Consultor no asignard,
pignorara, transferird, subcontratara, cedera sus derechos a recibir
pagos, ni efectuard transacciones sobre el Contrato o cualquier
parte det mismo, asi como derechos, reclamos y obligaciones de
el Consultor derivados del Contrato, a menos que tenga el
consentimiento por escrito de la Direccion General de Carreteras,
no pudiendo ser en todo caso la suma de todos los subcontratos
mayor de treinta por ciento (30%) del Contrato principal. b) Ei
Consultor no podrd retener por mas de diez(10) dias calendario
la documentacion referente al pago de valuaciones mensuales de
obras y reconocimiento de mayores costos reclamados o
solicitados por el constructor de las obras y debera dar estricto
cumplimicnto a lo establecido en el Contrato y sera responsable
ante el mismo contratista por el monto de los valores reclamados
en ese concepto si por su culpa, negligencia u otras causas a etlos
imputables, la Direccion General de Carreteras no toma en
consideracion la solicitud del Contratista. ¢) El Consultor debera
revisar y firmar las Valuaciones Mensuales de Obra del
Contratista, dentro de un plazo maximo de diez (10) dias
calendario contados a partir de la fecha de su presentacion, sino
lo hiciera asi dentro del mismo plazo deberé informar por escrito

a la Direccion General de Carreteras dando las razones de su
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actitud y dejando constancia de la fecha en que procedera a firmar
dicho documento de pago o exponiendo los requisitos que cl
Contratista debe cumplir previamente para proceder con el tramite
sefalado. d) El Consultor tendra la responsabilidad de la
supervision de todo ¢l trabajo en conexidn con este proyecto, de
acuerdo con los planos, especiticaciones y documentos del mismo,
previamente aprobados por ¢! Gobiemo. En cualquier otro caso
no cubierto por los documentos aprobados, el Consultor se
adherira a las normas de Ingenteria indicadas por la Direccion
General de Carreteras. ¢) Los vehiculos arrendados por el
Gobierno al servicio de la Supervision, permanecerdn en horas y
dias habiles prestundo servicios para el cual fueron contratados,
o bien cuando la gjecucion del Proyecto lo requicra v no para uso
particular de ta firma, en caso de negligencia accidentes o dafios
similares, estos deberdn ser cubiertos por ¢l Consultor. f) El
supervisor no podraretencr la documentacion referente al pago y
reconocimiento de mayores costos reclamados o solicitados por
¢l Contratista y deberan dar estricto cumplimiento a lo establecido
en la Clausula XXl del Contrato de Construccion del Proyecto
v scra responsable ante el Contratista por el monto de los valores
reclamados en ese concepto si por su culpa, negligencia u otras
causas a ¢l imputables, ¢l Gobierno 1o toma en consideracion la
solicitud del Contratista, g) Presentar Informe del Estado del
proyecto dentro del plazo de Garantia de Calidad despuds de
recepcionado el proyecto. CLAUSULA CUARTA:
CONDICIONES ESPECIALES: a. Responsabilidad del

Consultor_t. El Consultor ademas ¢jecutara sus operaciones

con la debida diligencia en el desarrollo del Proyecto y mantendra
relaciones satistactorias con otros grupos, Contratistas y sub-
contratistas que ejecuten trabajo en las diversas dreas del Proyecto.
2. Es ademas convenido que el Consultor, en la prestacion de los
servicios motivo de este Contrato, actuara de acuerdo al mejor
interés de la Secretaria, durante el trabajo de construccion y su
comportamiento sera guiado por normas generalmente aceptadas
de conducta profesional. 3. El Consultor no podra emplear
servicios de profesionales y técnicos que estén trabajando en
oficinas publicas o entidades autonomas. 4. El Consultor acuerda
que todos los bienes no fungibles con valor superior a
DOSCIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS EXACTOS
(L..250.00) adquiridos con fondos de este Proyecto, pasaran a
scr propiedad de la Secretaria a laterminacion de este Contrato,
Sin perjuicio a cfectuar transferencias parciales al finalizar

fisicamente cualquicr seccidn del Proyecto. En caso de que estos

bienes no se devuelvan a la Direccion, estos seran pagados por
los Consultores al valor de costo, tomando en cuenta la
depreciacion que para tal efecto tienen establecidos los
reglamentos del Ministerio de Finanzas. Los bienes con valor
menor de DOSCIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS
EXACTOS (1..250.00), no estaran sujctos a devolucion. 5. Cada
vez que un Asesor o Especialista sea requerido en el Proyecto
por el Censultor deberd ser aprobado previamente por la
Direccidn. Cuando visite el Proyecto debera preparar un informe
especial detallado sobre lo observado v hacer en ¢l las
rccomendaciones del caso. Este sera personal con amplia
cxperiencia y especialidad en estructuras, suelos, geologia,
hidrologia, ambicente u otras dreas de acuerdo con las necesidades
del proycceto. 6. A fin de coordinar, discutir criterios y establecer
si los trabajos se cstan ejecutando de acuerdo alo establecido en
la Clausula Tercera, el Consultor se compromete a convocar a
reuniones de trabajo tan frecuentemente como fuere necesario, o
bicn, cuando la Direccion lo ordene. A dichas reuniones asistiran
¢l Coordinador del Proyecto; los representantes que la Direccion
designe; El Consultor mismo y por parte del Contratista sus
representantes respectivos. Durante estas reunioncs, el Consultor
presentara a la Direceion una evaluacion descriptiva y grafica del
avance de los trabajos y su relacion con el Programa de Trabajo
aprobado. Se discutira ademads, problemas que  se hayan
presentado en la realizacion de los trabajos y si cllos hubiesen
causado alguna demora, se solicitara al Contratista el respectivo
ajuste del programa de trabajo para su posterior revision y
aprobacion. El Consultor, a la vez hara exposicion de la forma
como s¢ realizaran los trabajos inmediatos v someteran a
consideracion de la Direccion decisiones téenicas y administrativas
consideradas de gran importancia para el buen éxito y finalizacion
del Proyecto en ¢l tiempo programado. 7. El Consultor actuara
de acuerdo a los mejores intereses de 1a Secretaria en todas las
secciones relacionadas con el Proyecto y usara sus mejores
esfuerzos para obtener miximas ventajas para la Secretaria en
los siguientes conceptos: a. Descuentos cn todas las facturas
comerciales. b. Cualquier descuento, devolucion, deposito o
cualquier otra concesion que pueda ser propiamente acreditada

al respecto del Proyecto. b) Informacion v Servicios: 1. La

Secrctaria y 1a Direccion proveeran a los Consultores toda la
asistencia que sea necesaria para obtener la informacién existente
relacionada con el proyecto, incluyendo informes, fotogratias

aéreas y cualquier otra documentacion que pueda estar disponible
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y asistirdn alos Consultores en obtener tal informacion de otras
Dependencias del Gobierno. a. Ademas 1a Sceretaria se
compromete a entregar al Consultor, toda la informacion téenica
de que dispusiese sobre hidrologia, meteorologia, cartogratia y
de indole semejante que sca apropiada y atil para la cjecucion del
Proyccto. toda la informacion obtenida debera devolverse a la
DIRECCION una ver finalizado ¢l proyccto. 2. La Secretaria sc
compromete a ¢jecutar con la debida diligencia, la revision,
aprobacion, aceptacion y autorizacion de todas las facturas,
requisiciones de pago y demis comprobantes sometidos porel
Consultor para efectos de reembolso. 3. La Secrctaria a través
del Departamento de Construccion nombrard un Ingenicro
Coordinador, que scra el enlace entre esa dependencia y el
Consultor por intermedio del cual se canalizaran las relaciones
entre ambas Partes, en lo relacionado con el Proyecto en general.
4. La Sccretaria a través del Departamento de Construccion,
supervisara cl cumplimiento de las obligaciones del Consultor y
de sus asesorcs especiales con el objeto de proteger los intercses
del Gobierno. Con tal propdsito, los representantes de la
Secretaria llevardn acabo, entre otras, las si guientes tareas: a)
Verificar el cumplimiento de las actividades que corresponden al
Consultor bajo este Contrato, para comprobar que sean
¢jecutadas con eficiencia razonable. b) Verificar que el trabajo
seallevado acabo por ¢l personal apropiado y que se si gan buenas
practicas de ingenieria. ¢} La Secretaria a través  del
Departamento de Construccion, podra exigir el retiro de
cualesquiera de los empleados del Consultor y SUs ascsores
especiales asignadosa este Proyecto, que de acuerdo al Jjuicio
del Departamento sea incompetente o inaceptable por cualquier
razén y ser sustituido por uno de mayor capacidad y aceptado
por el departamento. El Consultor debera obedecer la orden de
retiro dentro de un plazo no mayor de  treinta (30) dias.
CLAUSULA _QUINTA: INFORMES, OTRA
DOCUMENTACIONY MULTA: El Consultor debera presentar

a la Direccion General de Carreteras a través del Departamento de

Construccion en original y dos copias los siguientes informes: 1.
INFORME PRELIMINAR. El Consultor preparard un informe
preliminar que debera ser presentado a mds tardar veinte (20) dias
después de haber recibido la Orden de Inicio respectivay debera
contener como minimo: a) Resumen de la inspeccion realizada; b)
Resumen de la revision de planos y cantidades de obra; ¢) Revision
de las dreas hidraulicas y de las cuencas; d) Niveles de ejecucion

actuales; ) Listado de personal a ser contratado porel Supervisor;

) Reguerimientos inmediatos de personal por ¢l Supervisor; g) Bancos
de materiales, cteétera, 2. INFORME MENSUAL. FI Consultor
deberd presentar mensualmente a mds tardar dentro de los primeros
cinco (5) dias después del mes siguiente al periodo reportado, un
informe téenico de avance fisico y financiero (cnoriginal y dos copias)
conteniendo fotografias de las obras, 3. INFORME ESPECIAL.
El Consultor preparard los informes que le sean requertdos por la
Dirceeidn y los deberd presentar en ¢l tiempo establecido para los
mismos. 4. INFORME DE CIERRE PARCIAL. El Consultor
calculard las cantidades finales correspondientes al avance acumulado
que presente la obra y hard las recomendaciones pertinentes parala
correcta ejecucion fisica y financiera con las correspondientes
cantidades proycctadas restantes hasta la completacion del proyecto,
todo lo cual serd presentado en un Informe Especial de Cierre Parcial
de Cantidades. 5. INFORME FINAL. El Consultor prepard un
Intorme Final que cubra todas las fases del proyecto bajo los ténminos
de este Contrato para someterlo a la consideracion yaprobacién de
la Dircecion. Este informe reflejard todas las operaciones de ingenicria,
diserio, redisefio y construccion; ird acompafiado de dos (2) jucgos
de copias de planos que correspondan al proyecto ejecutado “tal
como fue construido™; también incluira una recapitulacién de la forma
y cantidad de los fondos que hayan sido invertidos de acuerdo con
los teérminos de estc Contrato. Se requicre de un niimero de dos (2)
copias de este informe final. El Consultor preparara informacian de
cada rubro que concluya, en el cual indicara los aspectos mas
relevantes y los datos que serviran para ¢l mantenimiento posterior,
este informe serd incluido en el informe final que debera presentar el
Consultor una vez que termine sus actividades en un plazo no mayor
detreinta (30) dias después de concluida la obra, El Consultor debers
preparar un Informe resumido de soporte para cada estimacion de
pago del constructor, en la forma que se lo indique el Departamento
de Construccién. El Consultor deberé presentar un informe con las
correspondientes recomendaciones, que muestra el estado de la
carretera dicz (10) meses después de haber sido entregado el proyecto
por parte del Contratista a la Direccidn. La Direccidn General de
Carreteras a través del Departamento de Construccion, le indicara al
Consultor cual es la informacion minima que debera incluir en cada
informe. 6. MULTA: Por cada dia de retraso en la presentacion
de cada informe, ¢l Consultor debera pagar una multa porla
cantidad de UN MIL SETECIENTOS LEMPIRAS
EXACTOS. (I..1,700.00) 7. El Consultor presentard a la Direccion
unbreve Informe Especial diez (10) meses después de la fecha

¢n que se haya recepcionado el proyecto, con el propésito de
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establecer si existen trabajos defectuosos que deben ser reparados
por cuenta del Contratista que ejecuto la obra, para lo cual se
establece una garantia o caucion al respecto, en el correspondiente
Contrato de Construccion. CLAUSULA SEXTA; PERSONAL:

previamente a Ja fecha en que corresponda tomarlas, ¢l Consultor
obtiene la correspondiente aprobacion del Departamento de
Construccion. CLAUSULA SEPTIMA: VALIDEZ,
VIGENCIAY DURACION DEL CONTRATQ: a. Valides

a. El Consultor se compromete a emplear todo ¢l personal en
forma cticiente para la ejecucion del trabajo comprendido en este
Contrato y presentara el Curriculum Vitac de cada uno de los
profesionales propuestos y téenicos encargados del trabajo, para
su aprobacion por parte de la Direccidn, indicando la fecha
estimada de su incorporacion al Proyecto, duracion de su estadia
y funcion especifica para tal personal. LA DIRECCION SE
RESERVA EL. DERECHOQ DE APROBACION DETODO EL
PERSONALPROPUESTO. b. Calendario de Vacaciones: El

Consultor como condicidn previa a la entrega del Anticipo,

presentara un calendario de vacaciones de todo el personal en
conexion con el Proyecto y deberd asegurarse de que ¢l personal
disfrute de las mismas en la forma prevista en dicho calendario; la

postergacion de las vacaciones solo podra efectuarse si

del Contrato: Este Contrato no tendra validez o efecto hasta tanto
no haya sido debidamente firmado por las Partes contratantes. b.
Plazo de Ejecucion del Contrato: Se estima que el Consultor
realizard todos los trabajos objeto de este Contrato, en SEIS (6)
MLESES, calendario, contados a partir de la fecha de 1a Orden
de Inicio que emita fa Direccion General de Carreteras, fa cual
podra tener caracter retroactivo en el caso de que el Contratista
inicie a cuenta y riesgo los trabajos de construccion antes de que
este Contrato haya sido firmado. CLAUSULA OCTAVA:
COSTO DEL CONTRATO: El Costo de este Contrato ha sido
estimado en la cantidad TRES MILLONES CUARENTAY
CINCO MILTRESCIENTOS CINCUENTALEMPIRAS
CON CUARENTA Y DOS CENTAVOS (L.3,045,350.42),
segun se detalla en el Estimado de Costos que se describe a

continuacion;

No. CONCEPTO H/M SUELDO TOTAL
LPS. LPS.

1 SUELDOS Y SALARIOS

1.1 PERSONAL PROFESIONAL
Gerente de Proyecto 1.20 70,000.00 84,000.00
Ingeniero Residente 6.00 40,000.00 240.000.00
Ingeniero Asistente 6.00 25,000.00 150,000.00
Especialista en Suelos 1.20 50,000.00 60,000.00
SUBTOTAL 1.1 534,000.00

1.2 OFICINA CENTRAL
Administrador 1.20 10,000.00 12,000.00
Secretaria 1.20 8,000.00 9,600.00
SUBTOTAL 1.2 21,600.00

1.3 PERSONAL DE CAMPO
Inspector 12.00 10,000.00 120,000.00
Laboratorista 4.00 12,000.00 48,000.00
Topdgrafo 5.00 15,000.00 75,000.00
Cadeneros 10.00 7,500.00 75,000.00
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Peones 10.00 6,000.00 60,000.00
Motorista 18.00 7,200.00 129,600.00
SUBTOTAL 1.3 507,600.00
1.4 HORAS EXTRAS PERSONAL DE CAMPO
15% de 1.3 76,140.00
SUBTOTAL 1.4 76,140.00
TOTALI1 1,139,340.00
2 BENEFICIOS SOCIALES
20% de 1 227.868.00
TOTAL2 227,868.00
3 GASTOS DIRECTOS
Uso de Vehiculos 18.00 19,000.00 342,000.00
Alquiler de Oficina-Vivienda de Ingenieros 6.00 7,500.00 45,000.00
Alquiler de Vivienda Personal Campo 6.00 7,000.00 42,000.00
Alquiler Equipo de Laboratorio 3.00 14,000.00 42.,000.00
Alquiler Equipo de Topografia 5.00 14,000.00 70,000.00
Gastos de Oficina y Campamento 6.00 3,000.00 18,000.00
Reproduccién Informes, Fotografias, etc. 6.00 5,000.00 30,000.00
Servicios de Comunicaciones 6.00 3,000.00 18,000.00
Subsistencia de Ingenieros 6.00 4,800.00 28,800.00
Subsistencia de Personal de Apoyo 49.00 3,400.00 166,600.00
TOTAL3 802,400.00
4 GASTOS GENERALES
35%de (1+2) 478,522.80
TOTAL4 478,522.80
5 MANEJO DE COSTOS DIRECTOS
15%de 3 120,360.00
TOTAL 5 120,360.00
6 HONORARIOS FIJOS
15% de (1+2+4) 276,859.62
TOTALG6 276,859.62
TOTAL 3,045,350.42
AR
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CLAUSULANOVENA: REEMBOLSOS: Todos [os

costos necesarios para la ejecucion de este Contrato, seran
pagados por ¢l consultor y reembolsable previa
Justificaciones por la Secretaria, segan el Estimado de
Costos e incluird lo siguiente: 1. Todos los sueldos,
salarios y pago de horas extras, correspondientes al
personal asignado al Proyecto (excepto tiempo extra para
ingenieros), ya sea a tiempo parcial o completo, tales como
Ingenieros, Dibujantes, Topografos, Inspectores,
Laboratorista, Contador, Secretaria y cualquier otro
personal cuyos servictos sean aprobados por la Direccidn.,
El tiempo extraordinario trabajado por ¢l personal de!
Consultor a excepeion de los ingenicros, sera pagado de
conformidad a lo dispuesto por ¢l Cédigo de Trabajo. 2.
Todos los beneficios sociales pagados en conexion con ¢l
proyccto dentro de los cuales se contemplan vacaciones,
ausencias por enfermedad, cuotas del Instituto Honduretio
de Seguridad Social (IHSS), INFOP, Décimo Tercer Mes,
Décimo Cuarto Mes, Prestaciones Laborales, incluyendo
las del Gerente del Proyecto y el personal de la oficina
central en la proporcidn que los mismos hayan brindado
sus servicios al Proyecto. 3. Todos los costos de viaje,
incluyendo transporte y viaticos para el personal trabajando
a tiecmpo completo o parcial en el proyecto y para el
personal cuando viaje fuera del lugar de la residencia
asignada en la ¢jecucion del trabajo. 4. El costo de todos
los materiales, el uso de vehiculos, uso de equipo
(laboratorio, topografia, oficina, ctc.}, mobiliario vy
suministros adquiridos por el Consultor y usados en el
Proyecto, ya sean de naturaleza temporal o permanente.
Asicomoel costo de toda la papeleria, ttiles de escritorio,
subsidio mensual de campamento y el acondicionamiento
de campamentos y/o oficinas del proyecto. 5. El uso de
todas las herramientas y suministros menores, que
sean necesarios en conexion con fa ejecucion del Proyecto.

6. El alquiler y acondicionamiento de locales y equipo

que fucre necesario en localidades cercanas al Proyecto.
7. Todas las llamadas teletonicas, gastos de telegramas,
tax, telex e Internet que sea necesario hacer en relacion
con los servicios de Ingenieria y otros servicios requeridos
por este Contrato. 8. Todos los costos de reproduccion,
incluyendo copias heliograficas, fotostaticas, fotografias,
negativos, ete., asi como impresiones comerciales,
empastes, trabajos relacionados con artes grificas y
preparacion de informes, cubiertas y otras publicaciones
segun requerimientos del Proyecto. 9. Todos los cargos
por fletes y expresos, scan estos por via adrea, terrestre o
maritima, correo, prucbas de carga, perforaciones,
exploraciones en el campo, incluyendo sondeos,
levantamicntos y costos de laboratorio de cualquier
naturaleza. 10. Todas las obligaciones ptblicas, servicios
medicos y primas de seguros contra accidentes de trabajo
de supersonal y del Coordinador del Proyecto. En cuanto
a los servicios médicos, se aclara que estaran sujctos a
reembolsos, unicamente aquellos que no son
proporcionados por el Instituto Hondurefo de Seguridad
Social. 11. Todos los subcontratos autorizados de trabajo
y dircctivas de empleo incurridos en este Contrato v que
sean previamente aprobados por la Direccion. 12. Cualquier
otro trabajo, bien o servicio relacionado con este Proyecto
y que sea previamente autorizado y aprobado por la
Direccion por no estar comprendido dentro de este
Contrato. Es entendido que la Direccién esta autorizada
para hacer transferencias por causa justificada, entre
cualesquicra de las partidas del Estimado de Costos, sin

alterar el total correspondiente. Costos que no forman

parte del Proyecto: Sin limitarse a ¢llos, los signientes
conceptos no forman parte del proyecto: 1. Cualquier
reserva para imprevistos; 2. Contribuciones y donaciones
para propositos comerciales  y sociales. 3. Dividendos
sobre cauciones o bonificaciones hechas a los empleados

y asociados. 4. Inscripciones y membresias en
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agrupaciones sociafes o profesionales. 5. Intereses sobre
prestamos o fondos avanzados en conexioén con la
cjecucion del Contrato. 6. Costos que no estén
especificados en el Estimado de Costos de la Clausula
Octava v que no sean autorizados por la Direccion.

CLAUSULA DECIMA: PAGOS: Fl Consultor recibira

coma pago por los servicios objeto de este Contrato una
cantidad estimada de TRES MILLONES CUARENTA Y
CINCO MIL TRESCIENTOS CINCUENTA
LEMPIRAS CON CUARENTAY DOS CENTAVOS
(L. 3, 045,350.42) de los cuales DOSCIENTOS
SETENTAYSEIS MIL OCHOCIENTOS CINCUENTA
Y NUEVE LEMPIRAS CON SESENTA Y DOS
CENTAVOS (L. 276,859.62), corresponden al concepto
de honorarios. EI CONSULTOR recibird su pago en seis
cuotas con seis (6) Meses, previa presentacion del
reembolso. Este Contrato serd por costos reembolsables
mis Honorarios Proporcionales para lo cual sc deberd
presentar la solicitud de reembolso con los documentos
de soporte respectivos para la posterior aprobacion del
Coordinador. del Departamento de Construccion y de la
Direccidn, asi como ¢l informe mensual con toda la
informacion requerida. En el presente afio ¢l costo de este
contrato serd cancelado con cargo a la Estructura
Presupuestania siguiente: Este proyecto se pagara con los
fondos que asigne la Sceretarifa de Estado en el Despacho
de Finanzas para este fin. Tambicén se realizara lo siguiente:
a. Todos los pagos se haran en Lempiras con la presentacion
del documento de reembolso acompaiado por una
certiticacion de la Secretaria, donde se exprese que las
cantidades facturadas representan costos reembolsables,
recargo por Gastos Directos, Gastos Generales v

Honorarios al Consuitor y que pueden ser pagados. b.

Honorarios Profesionales: El Consultor recibird por
concepto de Honorarios Proporcionales la Cantidad

DOSCIENTOS SETENTAY SEIS MILOCHOCIENTOS

CINCUENTAY NUEVE LEMPIRAS CONSESENTAY
DOS CENTAYOS (L. 276,859.62) pagaderos en scis
cuotas en seis (6) Meses, cada una proporcional al valor
del reembolso que presente en el periodo que corresponda.
No se hard ningan pago adicional por Honorarios a menos
(ue exista un trabao extra no contemplado en el alcance
del trabajo. Dicho trabajo extra deberd ser ordenado o

aprobado por la Diveccion. ¢. Gastos Generales: Para

compensar al Consultor por los Gastos Generales, el
Gobierno acuerda a la misma, un sobrecargo de treinta y
cinco por ciento (35%) sobre sueldos v salarios mis
Bencticios Sociales. estipulado en el Acuerdo No.000459

del 22 de Junio de 1998, d. Cargo por Manejo: Se

pagara al Consultor una cantidad cquivalente al quince por
ciento (15%) del total de los Gastos Directos incurridos
en el Proyecto, a fin de compensarlo por los gastos
administrativos vy financieros derivados de tales Gastos
Directos, estipulado en el Acuerdo No.000459 del 22 de
Junio de 1998. e. Retencion: 1. El Gobierno retendra
mensualmente ¢l diez por ciento (10%) de los Honorarios
mensuales, como garantia adicional a la garantia de
cumplimiento especificada en la Caucion de Contrato.
Clausula Décima Primera. 2. El Gobierno retendrd los
pagos al Consultor por incumplimiento en la entrega de
fos trabajos especificados en este Contrato, pagandose al
Consultor una vez subsanado tal incumplimicnto.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: CAUCIONES DFL

CONTRATQO: El Consultor rendird una fianza equivalente
al quince por ciento (15%) de los Honorarios con
exclusion de costos Articulo 106 de la Ley de Contratacion
del Estado. Para garantizar el cumplimicnto del Contrato
y con una duracion igual al respectivo plazo de
construccidn mis tres (3) meses. CLAUSULA DECIMA
SEGUNDA: ARCHIVQOS. a. El Consultor debera

conservar y mantener archivos y libros mayores de

contabilidad, relacionados con las transacciones que se
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contemplan bajo este Contrato, incluyendo planillas, sub-
contratos y otros servicios, en idioma espanol. b. El
sistema de contabilidad empleado por el Consultor debera
scr aprobado por la Secretaria y deberd regirse por
principios de contabilidad generalmente aceptados. Todos
los libros de cuentas y anotaciones relacionados con este
Contrato deberdn estar sujetos a inspecciones por parte
de la Secretaria por cualesquiera de sus representantes
legales en cualquier tiempo y el Consultor se compromete
a permitir que representantes autorizados de la Secretaria
inspeccionen en cualquier tiempo las instalaciones,
actividades y trabajos pertinentes a cste Contrato, ya sea
en Honduras o en el exterior, interrogando al personal
empleado en asuntos relacionados con el Contrato hasta
donde se estime conveniente, el Consultor se compromete
a incluir Clausulas similares a las arriba mencionadas en
todas las asociaciones y los subcontratos si los hubiese.
¢. El Consultor se compromete hasta la expiracidon de un
periodo de Cinco (5) anos después del pago final
contemplado de este Contrato, a que ¢l Gobierno, la
Secretaria o sus representantes autorizados tengan acceso
y derecho a examinar cualquier libro documento, papeles
y anotaciones del Consultor relacionados con las
transacciones contempladas bajo este Contrato. El
Consultor ademas se obliga a incluir en todos los sub-
contratos, si los hubiese, una Clausula al efecto de que el
Sub-contratista se obligue a que el Gobiemo y la Sceretaria
tendran acceso y derecho a examinar directamente libros
pertinentes, papeles y anotaciones de tal subcontrato hasta
un periodo de tres (3) afios después de que el pago tinal
contemplado en el Subcontrato haya sido hecho. d. La
Secretaria al hacer el pago final al Consultor sera la
propietaria de los originales de documentos, incluyendo
mapas, planos, fotografias, informacion sobre suelos, asi
como toda la informacion econdmica, fiscal, contable y

tinancicra. e. Toda la informacion obtenida durante la

ejecucidon de este Contrato, todos los informes y

recomendaciones, seran

consideradas como

confidenciales por parte del Consultor._CLAUSULA
DECIMA TERCERA: COMPONENTES DEL

CONTRATO: Es entendido que forman parte del presente
Contrato, los siguientes documentos: a. Este Contrato y
cualquier suplemento a ¢l. by El Cuadro de Organizacion
para la supervision del Proyecto. ¢) La Orden de Inicio. d)
La Oferta Técnica aprobada por la Direccion General de
Carreteras. e} La Oferta Econdmica segin lo expuesto en
los Términos de Referencia y aprobada por la Direccidn.
f) Términos de Referencia entregados al Consultor. g)
Prérrogas al plazo del Contrato convenidos por ambas
Partes. h} El Programa de Trabajo. 1) Los Contratos
suplementarios que las Partes celebren. j) Caucidn de
Cumplimiento de Contrato. CLAUSULA DECIMA
CUARTA: MODIFICACIONES DEL, CONTRATO: a.

El Gobierno podra en cualquier ocasion, mediante orden
escrita, hacer cambios dentro de los términos del Contrato.
Si tales cambios dan lugar a un aumento en el alcance del
trabajo o en el plazo necesario para la ejecucion del mismo,
0 que afecte cualquier disposicion del mismo o si después
de la firma de este Contrato cntran en vigor disposiciones
gubernamentales que aumenten los salarios o beneficios
sociales o el costo de bienes y matcriales necesarios para
la realizacion de los trabajos, s¢ hard un ajuste equitativo
en el pago al Consultor y en todos los otros términos de
este Contrato que puedan resultar afectados. b. Si durante
la vigencia de este contrato ¢l promedio general del salario
en ¢l pais aumenta considerablemente, la Dircecion podra
autorizar al Consultor salarios superiores a los indicados
en ¢l Estimado de Costos. ¢. En ¢l caso de que la Secretaria
solicite al Consultor servicios de ingenicria de cualquier
naturaleza en adicion o fuera del alcance de los trabajos
previstos en las Clausulas Segunda y Tercera o hace

cambios en dicho alcance de trabajo, o que el Contratista
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establezea fuentes de trabajo adicionales o distintos a los
de su programacion original que requieren un cambio
sustancial en las necesidades de operacion de la
supervision, o en caso de que durante la ejecucion de este
Contrato, la Secretaria decida construir obras adicionales
que sean requeridas, el Consultor se obliga a proscguir
con los trabajos de superviston adicionales. La Secretaria
lo solicitara por escrito al Consultor y estos presentarin
una propuesta con un estimado de Hombres-Meses,
Salarios, Gastos Dircctos, Gastos Generales y Honorarios
Profesionales adicionales para efectuar dichos trabajos;
antes de autorizar dichos trabajos la Secretaria estudiara y
negociard la propuesta y si ésta conviene a sus intereses
firmara la modificacién al presente Contrato, que pasara a
formar parte del mismo. La cual se sujetare a lo establecido
en los Articulos 121, 122 y 123 de Ia Ley de Contratacion
del Estado. d. La Secretaria y el Consultor acuerdan que
este Contrato es una obligacién entre ambas Partes y que
el documento es un Contrato de Costos Reembolsable y
Honorarios Profesionales Proporcionales, basado en el
respectivo plazo de ejecucion, entendiéndose que el
Estimado de Costos no es limitativo, sino que podra
variarse dentro de los limites razonables, con la previa
autorizacion de la Direccién. e. Ademads es convenido que
el Consultor no podra asignar, transferir, comprometer,
subcontratar o hacer cualquier otra transaccién por este
contrato o cualquier parte del mismo, excepto con el
consentimiento escrito de la Secretaria. f. El Gobierno
no reconocera costos adicionales al costo estimado si el
Consultor por causas no justificadas e imputables a él
mismo dejase de cumplir con este Contrato en Ia entrega
del Proyecto. En tal caso, se obliga por sus propios medios
a cumplir con este Contrato y entregar el Proyecto a
satisfaccion del Gobierno. CLAUSULA DECIMA
QUINTA: NOTTFICACIONES: Todas las notificaciones

contempladas por este Contrato seran validas solamente

cuando fuesen hechas por escrito y mandadas por correo
clectronico, fax, télex o correo certificado a las
direcciones de las Partes contratantes que notifiquen por
escrito. Estas notificaciones seran efectivas tan pronto

como scan recibidas. CLAUSULA DECIMA SEXTA:

TERMINACION: La Secretaria sereserva el derecho de

terminar este Contrato por su conveniencia de la
Administracion y por causas justificadas a su criterio, o
por razones de fuerza mayor o caso fortuito, igualmente
calificados por la Secretaria. En cualquier caso, dara al
Consultor una notificacién por escrito de la terminacion
de los servicios objeto de este Contrato, con sesenta (60)
dias de anticipacion. El Consultor tendra el derecho de
terminar este Contrato si por razones de fuerza mayor es
imposible continuar los servicios indicados en él, o si la
Secretaria se atrasare en uno o mas pagos, por un periodo
de sesenta (60) dias, en todo caso el Consultor notificara
por escrito a la Secretaria con sesenta (60) dias de
anticipacion a esa terminacion. En caso de terminacion
del Contrato por parte de la Secretaria o por parte del
Consultor, este tiene el derecho de recibir sélo los pagos
por los servicios incurridos bajo este Contrato hasta su
terminacion, incluyendo el periodo de sesenta (60) dias
de aviso. Igualmente recibira cualquier otro costo
razonable y justificable sobre instalaciones y equipo y
entregara a la Secretaria toda la informacién disponible,
dibujos, planos y conclusiones preliminares hasta la fecha
de terminacién y todos los instrumentos y equipo
especificados en el Estimado de Costos, antes de que la
Secretaria haga el pago final al Consultor. Otras causas de
terminacién. Ejecucién: a) Incumplimiento de
prestaciones contractuales. b) Suspensién del Contrato de
Construccion que supervisa. ¢) Abandono del proyecto
por el Constructor por periodo de tiempo o en forma
definitiva. d) Por aplicacién de lo establecido en el

Articulo 46 de las Disposiciones Generales del
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Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la
Repiiblica. CLAUSUILA DECIMA SEPTIMA: FUERZA
MAYOR O CASO FORTUITO: a. Definicion: Por

fuerza mayor se entendera todo acontecimiento ocurrido
por causas imprevistas fuera, no atribuible a negligencia
del Consultor, incluyendo pero no limitindose a catastrofes
de la naturaleza, del enemigo publico, actos de otros
consultores o contratistas de construccién en la ejecucion
de trabajos encomendados por el Gobierno, incendios,
inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena,
huelgas, embargos sobre fletes y condiciones de tiempo
severas y poco comunes. b. Ajustes en el Estimado de
Costos por Fuerza Mayor: En caso de fuerza mayor,
debidamente comprobada, que impida totalmente al
Consultor continuar ejecutando el Contrato porun periodo
que exceda a treinta (30) dias consecutivos y después de
hecha la notificacién de fuerza mayor por el Consultor, la
Secretaria negociarad un ajuste equitativo del Estimado de
Costos de los Servicios, siempre que el Consultor haga el
reclamo a la Secretaria dentro de un periodo de cuarenta y
cinco (45) dias después de cesada la fuerza mayor
notificada, acompanando las pruebas correspondientes. Si
el Consultor no hiciera tal reclamo dentro del periodo de
tiempo especificado, caducaran sus derechos a un ajuste
en el Estimado de Costos, causado por la mencionada
fuerza mayor. c. Extension del plazo por fuerza mayor: En
caso de que una fuerza mayor impida al Consultor ejecutar
los deberes requeridos por este Contrato para la eficiente
gjecucion de los trabajos por un periodo continuo que
exceda quince (15) dias su periodo de servicios, tal como
lo requiere este Contrato y previa aprobacion de la
Secretaria, serd ampliado por un periodo de igual de tiempo
al periodo perdido por fuerza mayor. d. El Consultor
serd reembolsado por cualquier gasto extraordinario
que sea razonable, justificado y necesario en que

incurra durante periodos de fuerza mayor, siempre que

estos gastos sean aprobados por la Secrctaria. e. Siempre
que la ejecuctén del Proyecto sea suspendida por fuerza
mayor, el Contratista notificara a la Secretaria las causas
de la suspension dentro de un plazo maximo de treinta (30))
dias contados desde el inicio de la suspensidn. La
Secretaria veriticara las causas de la suspension y la
magnitud del atraso, y si éste fuese justificado, dara la
prorroga para completar los trabajos. Si el Consultor no
hiciera tal notificacion, caducaran sus derechos a reclamar
pagos durante el periodo de suspension. En caso de que el
trabajo se suspendiese permanentemente, se procedera de
acuerdo a la Clausula Décima Sexta. CLAUSULA
DECIMA OCTAVA: INDEMNIZACIONES: Durante la

ejecucion de este Contrato, el Consultor acuerda

indemnizar y defender a su costa a la Secretaria, sus
funcionarios, agentes y empleados, de cualquier accién
legal por causa de difamacion y toda clase de reclamos,
demandas, accioﬁes, incluyendo la violacion de propiedad
literaria, patentes o registros de invencién, articulos o
herramientas, originados directamente de acciones u
omisiones legales del Consultor, en relacién con el
Proyecto. El Consultor serd responsable ante la Secretaria
por la eficienciay cuidadosa operacion de cualquier equipo
no fungible, que esté utilizando para ejecutar este Contrato
y que tuviese que ser entregado a la Secretaria a la
conclusién del mismo. Es entendido y convenido que tal
equipo serd entregado a la Secretaria en condiciones
normales de operacion, reconociéndose como valido
unicamente el desgaste normal del mismo. Los dafios que
se ocasionen por negligencia, impericia o ignorancia del
personal dependiente del Consultor en la operacién y
mantenimiento de dicho equipo, seran resarcidos a la
Secretaria por el Consultor. CLAUSULA DECIMA
NOVENA: CONFLICTO DE INTERESES: a. Ni ¢l

Consultor, ni ningun miembro del personal del Consultor

trabajardn directa o indirectamente para su beneficio
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personal, ni en su nombre, ni a través de ninguna otra
persona, en ningun negocio, profesion u ocupacidn,
haciendo uso de informacién obtenida por medio de este
Contrato. b. El Consultor y sus asociados no podran
participar en la construccion del proyecto en provecho
propio, ni en el suministro de materiales y equipos para el
mismo o en caracter financiero. CLAUSULA
VIGESIMA: FINIQUITO: Al recibir la Secretaria el
[nforme Final a entera satistaccion y al efectuar el dltimo
pago al Consultor, este Contrato se dard automaticamente
por terminado en el entendido de que las Partes
contratantes deberan a solicitud de cualquiera de ellas,
otorgar dentro de un plazo de noventa (90) dias, un
Finiquito amplio, descargandose reciprocamente de toda
clase de responsabilidades provenientes de la ejecucion
de este Contrato, o expresar por escrito todas las causas
por las que no se otorga tal Finiquito, sin perjuicio de las
responsabilidades profesionales que normalmente
corresponden al Consultor, de acuerdo a lo establecido en
las Leyes de Honduras. CLAUSULA VIGESIMA
PRIMERA: LEYES APLICABILES: Para todo lo relativo
al cumplimiento o interpretacion de este Contrato, las
partes se someten a las Leyes, tribunales y autoridades
competentes de la Republica de Honduras. CLAUSULA
VIGESIMA SEGUNDA: CONVENIQO ENTRE LAS
PARTES: Es entendido y convenido por ambas Partes que,
no obstante ¢l monto y plazo del contrato, el compromiso
del Gobierno durante el afio de 2009 se limita a la cantidad
que aparece en la asignacion del Presupuesto General de
Ingresos y Egresos de la Republica mencionada en la
Estructura Presupuestaria, y que la ejecucién y pago de
los servicios correspondientes a los afios subsiguientes,
queda condicionada a que el Congreso Nacional apruebe
en el presupuesto de dichos afios los fondos
correspondientes, segun Articulo 15 de la Ley Organica
del Presupuesto. La no aprobacién de estos fondos por el
Congreso Nacional dard derecho a la resolucién del
contrato sin responsabilidad para las Partes. En fe de lo
cual, ambas partes aceptan las anteriores estipulaciones
y firman el presente Contrato en la ciudad de Tegucigalpa,
municipio del Distrito Central, a los diez dias del mes
septiembre de afio 2009. (F) JOSE ROSARIO
BONANNO, Secretario de Estado en los Despachos
de Obras Publicas, Transporte y Vivienda. (F)

NELSON MARTINEZ DELLANOCE, Gerente
General Consultora MADEC, S. de R.L. de C.V.”,

ARTICULO 2.- El presente Decreto entrard en
vigencia a partir del dia de su publicacién en el Diario
Oficial, La Gaceta.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, en el Salon de Sesiones del Congreso

Nacional, a los diez dias del mes de junio de dos mil diez.

ALBA NORA GUNERA OSORIOQ
PRESIDENTA, PORLEY

RIGOBERTO CHANG CASTILLO
SECRETARIO

GLADYS AURORA LOPEZ CALDERON
SECRETARIA

Al Poder Ejecutivo.

Por Tanto: Ejecutese.

Tegucigalpa M.D.C., 11 de junio de 2010.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS

DE OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE Y VIVIENDA
(SOPTRAVI).

MIGUEL RODRIGO PASTOR
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Avance

( Préxima Edicion

) C

Suplementos )

) Acwerda: Awtorizar al Sedor Ministro Director de la Diveecion
Ejecutiva de [ngresos. para que proceda a Renfar fos Vehiculos

Automotores. que scan necesarios pava el cficaz desempeiio de

sus funciones; amparado en ol Articulo 59, Capitulo 1 del
Area Administrativa del Decreto No.o 17-2010, de la Ley de
Fortalecimiento de los Ineresos, Eyuidad Social y

Racionalizacion del Gasto Publico.

FPronto tendremos!

Aj Suplemento Corte Suprema de Justicia,

CENTROS DE DISTRIBUCION:

LA CEIBA
La Ceiba, Atlantida
barrio Solares Nuevos, Ave. Colon,
edificio Pina, 2a. Planta, Aptos.
A-8 vy A-9
Tel.: 443-4484

SANPEDRO SULA

Bamrio El Centro
Sa. calle, 6 y 7 avenida, 1/2 cuadra arriba
de Farmacia SIMAN, Tel.: 550-8813

CHOLUTECA

Choluteca, Choluteca
barrio La I'speranza, calle
principal, costado Oeste
del Campo AGACH

Tel.: 782-0881

El Diario Oficial La Gaceta circula de lunes a sibado

lels.: 291-0370,

Nombre:

Suscripciones:

291-0355, 230-6767 y 230-3026

Direceion:;

Teléfono:

Empresa:

Direccion Oficina;

Telétono Oficina;

Empresa Nacional de Artes Grificas
(E.N.AG)

PBX: 230-3026, Colonia Miraflores Sur, Centro Civico Gubernamental
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SECCION “B”

CERTIFICACION

Elinfrascrito, Seerctario de Estado en los Despachos del
Interior y Poblacion.- CERTIFICA. La Resolucion que
lltt.,ldl]ll(,lllt,'dlbt “"RESOLUCION No. 785-2010.-

SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE -

GOBERNACION Y JUSTICIA. Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, diccinueve de agosto de dos mil dicz.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder
Ejecutivo, por medio de la Scerctaria de Estado en los
Despachos de Gobernacion y Justicia , con fecha dies de
dictembre de dos mil nueve, misma que corre a expediente
No. PJ-10122009-2943, por la Abogada ADA JUDITH
ESTRADA PONCE, en su cardcter de Apoderada Legal de
la FUNDACION STRO (STICHTING STRO), con
domicilio principal en Utrecht, Paises Bajos (Holanda) y
domicilio para operar en Honduras en la colonia Castaio Sur,
Paseo Virgilio Zelaya Rubi, 2/2 Maritere, apartamento # 101,
ciudad de Teﬂuuwalpa municipio del Distrito Cent1a1
departamento de Francisco Morazan, contraida a pedir cl
reconocimiento de su Personalidad Juridica para tener el
derechio de operar legalmente en Honduras.

RESULTA: Que la peticionaria acompand a su solicitud
los documentos que exigen la ley, habiéndose mandado oir a
la Unidad de Scrvicios Legales de esta Sccretaria de Estado,
quicn emitid dictamen favorable No. U.S.L.2095-2010 de
techa 13 de agosto de 201 0.

RESULTA: Quela FUNDACIONSTRO (STICHTING
STRO) cs una Asociacion no gubernamental sin fines de lucro,
de naturaleza privada.

CONSIDERANDO: Que cl domicilio dela Agenciay
sucursales de instituciones extranjcras respecto a las
negociaciones verificadas en Honduras sera el hondurerio, de
conformidad con ¢} Articulo 69, parrafo segundo del Cédigo
Civil.

CONSIDERANDO: Quc al momento deladisolucion y
liquidacién de la FUNDACIONSTRO (STICHTING STRO),
les haberes de fa misma serdn traspasados a una Asociacion
con fines similares o de beneficencia que opere en Honduras.

CONSIDERANDO: Que para la ¢jecucion de los
proyectos a desarrollar por la indicada Fundacion, deberan
de realizarse bajo la autorizacion y coordinacion de las
[nstituciones del Estado que correspondan, segan naturaleza
de los proyectos que se ¢jecuten.

CONSIDERANDO: Que ¢l Presidente de la Republica
emitio ¢l Decereto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho
de enero del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario
de Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia,
competencia especifica para la emision de este acto
administrativo de conformidad con los Articulos 11, 16, 116,

7,119y 122 dela Ley General de la Administracién Publica,
4v5de la Ley de Procedimiento /\dxmmslmm 0.

CONSIDERANDO: Que el sefior Seerctario de Estado
enlos Despaches de Gobernacion v Justicia, mediante Acuerdo
Ministerial No. 84-2010 de fecha 10 de febrero de 2010,
delego en el ciudadano, JOSE FRANCISCO ZELAYA,
Subsecretario de Estado en el Despacho de Gobernacion y
Territorio, la facultad de firmar Resoluciones de Extranjeria.
tramites varios, personalidad juridica y de naturalizacion.

PORTANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA, en uso
de la atribucion constitucional establecida en el Articulo 243
numeral 40 de la Constitucion de la Repablica; y en aplicacion
de los Articulos 29 reformado mediante Decreto 06-98, 116
y 120 de la Ley General de la Administracion Publica, 44
numero 6 del Decreto PCM-008-97 contentivo del
Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y Competencia

del Poder Ejecutivo; 83 de la Ley de Procedimiento
Administrativo,

RESUELVE:

PRIMERO: Reconocer como persona juridica a la
FUNDACION STRO (STICHTING STRO), con domicilio
principal en Utrecht, Paises Bajos (Holanda) v domicilio para
operar en Honduras en la colonia Castaiio Sur, Paseo Virgilio
Zelaya Rubi, 2/2 Maritere, apartamento # 101, ciudad de
Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, departamento de
Francisco Morazan, asimismo sc concede ¢l derecho para
operar en Honduras y aprobar sus Estatutos en la forma
siguiente:

ESTATUTOS DE LAFUNDACION
STRO (STICHTING STRO)
NOMBRE Y SEDE

Articulo 1.- Los presentes Estatutos preveen realizar una
estructura juridica en la cual se mantiene el foco central en los
objetivos tormulados y el directorio y los funcionarios tienen
¢l cspacio para lograrlos, con el apoyo del Consejo de
Supervision. Scespecitica claramente que es la intencion que
clConsejodeS u
pervision conduzca una gestion propia.

Articulo 2. - 1. LaFundacion lleva el nombre de Fundacion
STRO. La Fundacion STRO puedc operar con jos nombres
siguientes: Aktie Strohalm, Strohalm, Cycloes, Inter Link. 2.
Tiene su sede en Utrecht,

OBJETO
Articulo 3.- 1. La Fundacion se establece como objeto,

efectuar investigacion, fomentar experimentos y crear una base
sustentable para estructuras ccondmicas alternativas, que sean
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mas duraderas en forma inherente que ias existentes. 2. La
Fundacion intenta lograr este objetivo realizando todo to que
se relacione con el numeral 1, o pueda colaborar con ello.

PLAZO

Articulo 4.- La TFundacidn se constituye por tiempo
indeterminado.

MEDIOS FINANCIEROS

Articulo 5.- Los medios financieros consisten en: a.- Los
ingresos del patrimonio de la Fundactén, asi como el capital
de la misma; b) Lo que obtenga la tundacion por medio de
subsidios, donaciones, legados y disposiciones testamentarias;
c¢) Dmeros obtenidos de otras formas que no colidan con la
ley.

ORGANOS

Articulo 6.- 1. La Fundacién dispone de los organos
siguientes: Un Directorio y un Consejo de Supervisién. 2. El
Directorio tiene a su cargo la conduccion de la Fundacién. El
Consejo de Supervision tiene a su cargo la supervision de la
conduccidn del Directorio. El Consejo de Supervision apoya
al Dircctorio con su asesoramiento.

DIRECTORIO

Articulo 7.- 1. El Directorio consiste en por 1o menos un
miembro, quien a su vez es ¢l Director responsable, 2. Un
miembro del Directorio asume funciones por tiempo
indeterminado. 3. En caso de ausencia prolongada o falta de
Directorio, el Consejo de Supervisién esta obligado a
solucionar esta situacidén. 4. En caso de impedimento o
ausencia del Directorio, el Consejo de Supervision cstard
temporalmente a cargo de la Direccion de la Fundacién, o
designa para ello a una persona como miembro temporal del
Directorio, por un periodo maximo de seis meses. 5. Una
membresia del Directorio cesa por rescision notificada por carta
certificada, fallecimiento, puesto bajo curatela de acuerdo con
la ley, despido por el Consejo de Supervision y por finalizacion
del contrato laboral del miembro del Directorio en cuestiéon
para la Fundacion.

Articulo 8.- 1. Los miembros del Directorio son
designados, suspendidos o despedidos por el Consejo de
Supervision, esto se ejecuta tenicndo en cuenta las reglas que
siguen. 2. Para la designacién de miembro del Directorio
pueden ser propuestas personas por: a.- Miembros del
Consegjo de Supervision; b) El Directorio; ¢) Los Funcionarios;
3. El Consejo de Supervisién comunica con tiempo a las
personas mencionadas en el numeral 2.b y ¢ que se planea
designarle nuevo miembro del Directorio, explicando é, cuando
o por quérazon debe llenarse una vacante en el Directorio, y
cual es el perfil de esa funcion. 4. El Consejo de Supervision
pondra en conocimiento a las personas mencionadas en el
numeral 2.b y ¢ del nombre de quicn desea asignar, con
mencion de la edad, los cargos que tiene o ha tenido, por
cuanto sean de interés para el cumplimiento de sus funciones
como miembro del Directorio. 5. En el caso de que el Consejo

de Supervision quicra designar a una persona diferente a las
recomendadas por el drgano mencionado enel numeral 2.b y
¢, el Consejo de Supervision no resolverd antes de haber
consultado al respecto por lo menos una vez a los érganos
mencionados. 6. El Organo o grupo mencionado en ¢l numeral
2, puede interponer objecion al nombramiento propuesto. 7.
La objecion se comunica al Consejo de Supervision, con
mencidn de motivos, dentro de un plazo de treinta dias luego
delarecepcion def comunicado. 8. El Consejo de supervision
por lo menos una vez al drgano o grupo mencionado en el
numeral 2. 9. No obstante, la objecion, el nombramiento
puede tener lugar de acuerdo con lo propuesto a condicidn de
que el Consejo de Supervision haya puesto en conocimicnto
por escrito al organo o grupo la decisién y los motivos del
nombramiento, esta regla preve una excepcién: si dos tercios
de los funcionarios manifiestan tener objeciones importantes
contra el nombramiento, el Consejo de Supervision se abocara
a la busqueda de otro candidato. 10. Una resolucién del
Consejo de Supervisidn para designacién y nombramiento
deunmiembro del Directorio requiere por lo menos dos tercios
de los votos validos emitidos en una sesion del Consejo de
Supervision en la cual se encuentren presentes o representados

por lo menos las tres cuartas partes de los miembros del
Consejo de Supervision.

Articulo 9.- 1. La situacion juridica y las condiciones
laborales de los miembros del Directorio son establecidos por
el Consejo de Supervision, por cuanto no se encuentren
regulados por laley. 2. Cada miembro del Directorio, puede,
teniendo en cuenta lo determinado en el numeral 1, ser
suspendido o despedido por una resolucidn del Conscjo de
Supervision. Una suspension que no sea seguida dentro de
los tres meses, por un despido de su funcién de miembro del
Directorio, caduca el vencimiento de ese plazo.

Articulo 10.- 1. Si el Directorio se compone de varios
miembros, las tareas de los miembros y la dindmica interna se
regulan dentro del Directorio en el Estatuto del Directorio que
se menciona mas adelante. 2. Si el Directorio se compone de
varios miembros, se reunira por lo menos diez veces al afio, y
por lo demas todas las veces que sea necesario para la buena
gestion, asi como dentro de los siete dias posteriores a que un
miembro del Directorio haya expresado por escrito y con
mencion de los temas a tratar, su deseo de convocar una sesion
al Presidente del Directorio. 3. Si el Directorio se compone
de varios miembros, paralatoma de decisiones rige lo que
sigue: a.- La toma de decisiones solamente puede tener lugar
luego de que cada miembro del Directorio hava tenido la
oportunidad de expedirse al respecto. b.- Comun acuerdo en
latoma de decisiones es la base funcionamiento del Directorio.
En caso de que no sea posible, se tomaran resoluciones
conforme a las facultades e¢jecutivas especificas de los
miembros del Directorio, todo ello regulado en el Estatuto del
Directorio. c.- Cada miembro de Directorio tiene un voto.

Articulo 11.- El Directorio estd obligado a proporcionar

al Consejo de Supervision todos los informes deseables, con
o sin solicitud.

Articulo 12.- 1. El Consejo de Supervision se compone
de un nimero de miembros a ser determinado por el Consejo
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de Supervision, un minimo de tres v un miaximo de sicte
personas fisicas. 2. Los miembros del Conscjo de Supervision
son designados por el Conscjo de Supervision por un periodo
de ctuco attos. 3. El Consejo de Supervision designa un
Presidente de su seno. 4. St el namero de miembros del
Consgjo de Supervision hubiese descendido por debajo del
minimo, los miembros restantes pueden tomar resoluciones
validas y tiene ¢l Conscjo de Supervision la obligacion de
proveer en la vacante sin demora. 5. St sithitamente ¢l Conscjo
de Supervision se encontrara sin micmbros, sin haber podido
cumplir con lo establecido en el numeral 4, pasa a ser
responsabilidad y facultad del Directorio la de proveer en las
vacantes del Consejo de Supervision a la mayor brevedad.

Articulo 13.- 1. Para la designacién de miembros del
Consejo de Supervision pueden ser propucstas personas por:
a.- Los miembros del Consejo de Supervision; b .- El Directorio;
¢.- Los funcionarios. 2.- Para miembro del Conscjo de
Supervision se designarin de preferencia personas que tengan
unvineulo conlos objetivos de la Fundacién, que tengan una
amplia experiencia social y una visién alerta para desarrollos
sociales en general. 3.- No puede ser designado miembros
det Conscjo de Supervision: a. Personas al servicio de la
Fundacion; b. Personas que, sin tener un vineulo laboral con
la Fundacion, ejercen su profesion u oficio en ella; ¢. Miembros
del Directorio. 4. El Conscjo de Supervision comunica con
tiempo al drgano o grupo mencionado en el numeral |, cuando
y porqué motivo debera llenarse una vacante en el seno del
Consejo de Supervision. 5. El Conscjo de Supervision
comunica el nombre de aquellos que desea nombrar, con
mencion de edad, los cargos que ticne o tuvo, por cuanto sean
de terés para el cumplimiento de sus funciones como miembro
del Consejo de Supervision, 6. Si el Conscjo de Supervision
desea designar a una persona diferente a la recomendada por
el Oorgano o grupo mencionado en el numeral 1, no se tomara
resolucion sin antes haber consultado acerca de la
recomendacion divergentc por lo menos una vez con el Organo
o grupo mencionado. 7. El érgano o grupo mencionado en cl
numeral 1, puede interponer objecion ante una propuesta de
nombramiento. 8. La objecion sc comunicara con mencion de
motivos al Consejo de Supervision en un plazo maximo de
treinta dias luego de haber recibido la comunicacion. 9. El
Consejo de Supervision consulta por lo menos una vez sobre
la objecion al drgano o grupo respectivo. 10. No obstante la
objecidn, el nombramiento puede tener lugar segan la
propuesta, stempre que ¢l Consejo de Supervision, haya
puesto en conocimiento por escrito la resolucidn para el
nombramiento y la motivacion al érgano o grupo respectivo.
Il. Laresolucion del Consejo de Supervision para designacion
y nombramiento de un miembro del Conscjo de Supervision
requiere de por lo menos dos tercios de los votos validos
emitidos en una sesion en la cual se encuentren presentes o

representados por lo menos tres cuartos de los miembros del
Conscjo de Supervision.

Articulo 14.- Los micmbros del Consejo de Supervision
dimiten de acuerdo a un esquema a ser confeccionado por el
Consejo de Supervisién. 2. La membresia del Consejo de
Supervision finaliza ademas por: a. Despido por parte del
Consejo de Supervision; b. Dimisiéon o renuncia; c.
Fallecimiento, puesta bajo curatela, solicitud de suspension
de pagos. '

Articulo 15.- 1. El Conscjo de Supervision puede
suspender o despedir a un miembro del Conscjo de
Supervision, de las maneras que siguen: o, Cuando un micmbro
ha dejado de cumplir con los requisitos exigidos por 1oy
estatutos de la membresiag b, Cuando un miembro descuida
gravemente sus tarcas; ¢. Cuando realiza actos en colision con
laley o los estatutos; d. Cuando perjudica a la Fundacion de
forma irrazonable; ¢. Cuando no sc pucde esperar
razonablemente que la fundacion mantenga al involucrado como
micmbro del Consejo de Supervision. 2. Una SUSPLNSION que
no fucre seguida de los tres meses por un despido como
micmbro del Consejo de Supetvision finaliza lucgo de esc
plazo. 3. Una resolucion de suspension o despido solamente
puede ser tomada con una mayorfa de por lo menos dos tercios
de los votos vilidos emitidos en una sesion en la cual se
cncuentren presentes o representados por lo menos 1os tres
cuartos de los miembros del Conscjo de Supervision.

Articulo 16.- 1. El Conscjo de Supervision sesiona porio
menos dos veces por afio, asi come dentro de los catoree dias
de haber presentado dos de los miembros por escrito al
Presidente su desco de convocar a una sesion, con mencién
de los puntos a tratar. 2. En las scsiones del Conscjo de
Supervision participan los miembros del Directorio, salvo
disposicion al contrario del Consejo de Supervision, los
micmbros del Directorio cumplen un rol asesor. 3. Para la toma
de decisiones ¢l Conscjo de Supervision se guia por ci plande
gestion de la Fundacién aprobada por ¢l Conscjo de
Supervision. 4. a. Por cuanto no se establezea otra cosa en
los estatutos, las resoluciones del Consejo de Supervisian
pueden ser toma por la mayoria absoluta de votos, siempre
que se encuentren presentes o representados en la sesién la
mitad de¢ los miembros del Conscjo de Supervision. b, Cada
miembro del Consejo de Supervision tiene un voto. ¢. Un
miembro del Consejo de Supervision puede hacer emitir su

'VOto por otro miembro en asuntos previamente agendados,

mediante presentacion de un poder escrito. d. Un miembro
del Consejo de Supervision puede emitir a 1o sumo dos votos,
5. Delo discutido en la sesion del Consejo de Supervision sc
claborard un acta o sc lleva una lista de resoluciones. 6. La
Scceretaria del Consejo de Supervision es proporcionada por
¢l Directorio, salvo que el Consejo de Supervision decida otra
€osa.

FACULTADES DE GESTION Y
REPRESENTACION

Articulo 17.- 1. a. El Directorio vela por los intercses de
la Fundacion en el mas amplio sentido de la palabra y, dentro
de los limites impuestos por los estatutos, esta facultado a
ejercer todos los actos de dominio y propiedad que sean o se
consideren necesarios o convenientes para el logro de ob Jetivos.
b. El Directorio estd facultado para adquirir, enajenar o gravar
bienes de registros, celebrar convenios en los cuales la
Fundacion se compromete como garantia o deudor solidario
se fortalece ante terceros o se obliga garantia de una deuda
ante un tercero. 2. La Fundacién es representada judicial y
extrajudicialmente, por: a. El Directorio; b. En otros casos:
dos miembros del Consejo de Supervision en forma conjunta.
3. El Directorio requicre la aprobacién del Consejo de
Supervisiones referentes a: a. La emision o adquisicidn de titulos
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de deuda: b. Lasolicitud de suspension de pagos o quichra;
¢. Elestablecimiento del reglamento que rige el funcionamiento
del Directorio, este reglamento no puede contener disposiciones
que colidan con la ley o los estatutos; d. En todos los demas
casos determinados por estos estatutos. :

ADMINISTRACION FINANCIERA

Articulo 18.- 1. El afio fiscal de la Fundacion coincide
con ¢l ano calendario. 2. El Directorio sc obliga a mantener
un registro del estado patrimonial de la Fundacion de modo
tal que en todo momento se pueda ver en ¢l mismo sus derechos
y obligaciones tinancieros.

Articulo 19.- 1. Anualmente, antes del primero de febrero,
¢l Directorio establece el presupuesto para la Fundacion para
claio en curso, y lo presenta al Consejo de Supervisién para
suaprobacion. 2. Cuando el presupuesto no sea establecido
dentro del plazo fijado, durante los primeros tres meses pueden
realizarse solamente los gastos nccesarios para la normal
gestion de la Fundacion, dentro del marco de las facultades
autorizadas en el presupuesto del afio anterior. 3. El Directorio
no podra exceder un presupuesto autorizado sin autorizacion
previa del Consejo de Supervision.

Articulo 20.- 1. Antes del primero de julio, luego de
finalizarlo cada cjercicio, el Directorio redacta y establece un
balance y una cuenta de resultados sobre el afio transcurrido.
Esta cuenta anual se presenta para su aprobacién al Consejo
de Supervisidn, junto con un informe de un contador de
registro, o de otra persona o instancia para ello designada de
acuerdo con el numeral 2, acompanado por una relacién de
las actividades y la evolucién en el ailo de referencia. 2. El
Consejo de Supervision debe designar un contador de registro
uotra persona o instancia para ello capacitada, para revisar la
cuenta anual. El mismo contador de registro, persona o
instancia tiene por tarea evaluar cada afio si la Fundacion, en
base a las disposiciones vigentes para ello, ha realizado una
gestion eficiente con respecto al destino y los retiros de los
tondos para el mantenimiento y administracién de los bienes
inmuebles “cum anexis”. Ef Consejo de Supervisiéon puede
realizar modificaciones en las indicaciones del contador de
registro, la persona o instancia. 3. El Directorio tiene
obligaciones de guardar la cuenta anual y los recaudos por un
plazo de diez afios. 4. La aprobacion de la cuenta anual por

parte del Consejo de Supervision libera al Directorio de las
responsabilidades de la gestién realizada.

REGLAMENTO/ESTATUTO DE DIRECTORIO

Articulo 21.- El Directorio puede establecer un reglamento,
también llamado Estatuto de Directorio, en el cual se regulan
las relaciones y las modalidades de trabajo dentro de la
organizacion de la Fundacion y entre el Directorio y el Consejo
de Supervision, reglamento que quiere la aprobacién del
Consejo de Supervision, si se considera pertinente un mayor
detalle de estos estatutos.

REFORMA DE ESTATUTOS

Articulo 22.- I. Los estatutos de Ia Fundacién podran
ser modificados solamente por una resolucion conjunta del

Dircctorio y el Consejo de Supervision, tomada en una sesion
plenarta, convocada con el anuncio de que en ella se pondréa
una retorma de los estatutos. 2. Una propuesta de reforma de
estatutos puede salir tanto del Directorio como del Consejo
de Supervision. 3. Quicnes hayan realizado la convoceatoria
para una sesion con propucsta de reforma de estatutos deben
invitar a todos los miembros del Directorio y del Conscjo de
Supervision una copia de la propuesta, en la cual se incluye
hiteralmente la reforma sugerida, con un plazo minimo de
catorce dias. 4. Una resoluciéon de reforma de estatutos
requiere por lo menos dos tercios de los votos validos cmitidos
de los miembros del Directorio y del Consejo de Supervision,
en una sesion conjunta en la cual se encuentren presentes por
lo menos los tres cuartos de todos los miembros de ambas
mstituciones. 5. Sin perjuicio de lo determinado en este articulo
siempre se puede tomar una resolucién conjunta vilida del
Directorio y del Consejo de Supervision en una sesion conjunta
en la que se encuentren presentes o representados todos los
miembros del Directorio y del Consejo de Supervisién, sicmpre
que sea por unanimidad de votos. 6. La reforma de estatutos
debe ser establecida por acta notarial.

DISOLUCION

Articulo 23.- 1. St el Directorio o el Consejo de Supervision
estiman que el objeto de la Fundacién ya no podra ser
alcanzada o no en forma suficiente, puede resolverse la
disolucién de la Fundacién, Una resolucion de este tenor
referente a la disolucion se toma de acuerdo con los numerales
1 al 5 inclusive del articulo precedente. 2. Caso de disolucion,
la liquidacion sera realizada por el Directorio en funciones en
ese momento. Con respecto alaliquidacidon también rigen
los estatutos en lo referente a las disposiciones de impedimentos
o ausencia del Directorio. 3. Para una resolucion de solicitud
de suspensioén de pago o quiebra por la fundacién misma,
también son aplicables los numerales 1 al 5 inclusive del articulo
precedente. 4. En caso de liquidacion como consecuencia de
una resolucion de disolucion o como curadores en la quibra,
los liquidadores estdn en la obligacion a ofrecer en traspaso
total o parcial, los bienes inmuebles de la Fundacion o de las
fundaciones de trabajo, a precio contable, y siempre que sea
fiscalmente permitido, en primera instancia a persona(s)
juridica(s) con fines iguales o similares a los de la Fundacion.
5. Un eventual saldo a favor, luego de la finalizacion de las

liquidaciones, debera ser vertido a beneficio de un fin igual o
similar de la Fundacién.

SEGUNDO: Tener como representante legal de la
FUNDACION STRO (STICHTING STRO) en Honduras
al seilor PETER EMANUEL MOERS, quien queda obligado
en caso de cesar en sus funciones comunicar a la Secretaria
de Gobernacion y Justicia.

TERCERO: La FUNDACION STRO (STICHTING
STRO), presentara ante la Secretaria de Estado en los
Despachos de Gobernacion y Justicia, los estados financieros
auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo movimiento
econdmico y contable, indicando su patrimonio actual asi como
las modificaciones y variaciones del mismo, incluyendo
herencias, legados y donaciones a través de un sistema contable
legalizado. las herencias, legados y donaciones provenientes
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del extranjero, se sujetardan a la normativa juridica imperante
en cl pafs, aplicable segin sea el caso, a tratar de los Organos
estatales constituidos para verificar la transparencia de los
IMISIOoS.

CUARTO: Una vez otrogado el reconocimicnto de
Personalidad Juridica a la FUNDACION STRO
(STICHTING STRO), porla Sccretaria de Estado en los
Despachos de Gobernaciony Justicia, se inscribira ante estamisma,
el representante legal o su Junta Directiva

QUINTO: La FUNDACION STRO (STICHTING
STRO), se somete a las disposiciones legales y politicas
establecidas por la Secretaria de Estado en los Despachos de
Gobernacién y Justicia y demas entes contralores del Estado,
facilitando cuanto documento sea requerido para garantizar la
transparencia de la administracion, quedando obligada, ademas
apresentar informes periddicos anuales de las actividades que
realicen con instituciones u organismos con los que se relacionen
en el gjercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada.

SEXTO: Ladisolucidn y liquidacion de la FUNDACION
STRO (STICHTING STRO), se hara de conformidad a las
leyes vigentes en el pais, de la que una vez canceladas las
obligaciones contraidas, el excedente pasard a formar parte
de una organizacion legalmente constituida en Honduras, que
reuna objetivos similares o una de beneficencia. Dicho tramite
se hard bajo la supervision de esta Secretaria de Estado, a
efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones y
transparencia del remanente de los bienes a que hace referencia
el parrafo primero de este mismo articulo.

SEPTIMO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia
luego de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el
Diario Oficial La Gaceta, con las limitaciones establecidas en la
Constitucién de la Repiblica vy las leyes; sus reformas o

modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su
aprobacion.

OCTAVO: La presente resolucion deberd inscribirse en
¢l Registro Especial del Instituto de la Propiedad de
conformidad con el articulo 28 de la Ley de Propiedad.

NOVENO: Para los efectos legales consiguiente y previo
a emutir la Certificacién de la presente resolucion, el interesado
deberd cancelar al Estado de Honduras, la cantidad de
doscientos Lempiras (Lps. 200.00) de conformidad con lo
establecido en cl Articulo 49 de la Ley de Fortalecimiento de
tos Ingresos, Equidad Social y Racionalizacién del Gasto
Publico, creado mediante Decreto Legislativo No. 17-2010
de fecha 21 de abril de 2010.

NOTIFIQUESE. (F) JOSE FRANCISCO ZELAYA.
SUBSECRETARIOQ DE ESTADO EN EL DESPACHO
DE GOBERNACION Y TERRITORIO. (F) PASTOR
AGUILAR MALDONADO. SECRETARIO GENERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central alos tres dias del mes de noviembre de dos mil diez.

PASTORAGUILAR MALDONADO
SECRETARIO GENERAL

26 N. 2010.

AVISO

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de lo
Constencioso Administrativo en aplicacion al articulo cincuenta
(50) dela LeydelaJurisdiccién delo Contencioso Administrativo,
a los interesados y para los cfectos legales correspondientes.
HACE SABER: Que en fecha veintiséis de julio de} afio dos mil
diez, interpuso demanda con orden de ingreso No. 403-10 en
csta judicatura, el sefior GILBERTO LOPEZ NUNEZ en contra
del Estado de Honduras a través de la Secretaria de Estado en
los Despachos de Industria y Comercio para que se declare Ia
nulidad de un acto administrativo de cardcter particular por no
ser conforme a derecho. Reconocimiento de una situacion juridica
individualizada porla cancelacién ilegal de que fize objeto y como
medida para el pleno restablecimiento de sus derechos, que se le
reintegre a su puesto de trabajo en iguales o mejores condiciones
y en caso de no ser posible se condene al Estado de Honduras al
pago de prestaciones e indemnizaciones laborales con pago de
sueldos dejados de percibir, mas costas del juicio. En relacién
con el Acuerdo Ejecutivo de Cancelacion ntimero 605-10 de fecha
30 dejunio del 2010.

MARCELA AMADOR THEODORE
SECRETARIA

26 N. 2010

AVISO

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de lo
Constencioso Administrativo en aplicacion al articulo cincuenta
(50} de la Ley de la Jurisdiccion y para los efectos legales
correspondientes. HACE SABER: Que en fecha 05 de agosto
del dos mil diez, la Abogada Barbara Reyes Salinas, en su
condicion de apoderado legal del scfior Luis Edgardo Sanabria,
mnterpuso demanda ante esta Judicatura con numero de ngreso
459-10, contra el Estado de Honduras a través de la Direccidn
Ejecutiva de Ingresos (DEI), contraida a pedir la nulidad de un
acto administrativo de cardcter particular por no ser conforme a
derecho. Reconocimiento de una situacion juridica individualizada,
consistente en el acuerdo de cancelacion nimero 0109/201 (3, de
fecha quince de abril de 2010, v la adopeion de las medidas
necesarias para el pleno restablecimiento entre ellos se ordene mi
reintegro al cargo, el pago de salarios dejados de percibir, asi
como otros aumentos o beneficios que reciban los demas
servidores publicos en mi ausencia. Peticién. Poder.

CINTHIA CENTENO
SECRETARIO, POR LEY

26 N. 2010

N 5 |

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE. HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 26 DE NOVIEMBRE DEL 2010

No, 32.376

CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Sccretaria de
Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia;
CERTIFICA. La Resolucion que literalmente dice:
“RESOLUCION No. 41-2010. SECRETARIA DE
ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACION
Y JUSTICIA. Tegucigalpa, municipio del Distrito Cen-
tral, trece de enero de dos mil diez.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder
Ejecutivo, por medio de la Secretaria de Estado en los
Despachos de Gobernacion y Justicia, con fecha dos de
marzo de dos mil siete, misma que corre a Exp. No. PJ-
02032007-111, porla Abogada GLICELDA ELIZABETH
LOPEZ URBINA, en su caracter de Apoderada Legal de
la JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LA COLONIA 25 DE ENERO, con
domicilio en Ja colonia 25 de Enero, municipio del Distrito
Central, departamento de Francisco Morazan, contraida a
pedir el otorgamiento de la Personalidad Juridica y
aprobacion de sus estatutos.

RESULTA: Que la peticionaria acompafié a su solicitud
los documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de
ley habiéndose mandado oir ala Unidad de Servicios Le-
gales de esta Secretaria de Estado, quien emitié dictamen

favorable No. U.S.L. 3291-2009 de fecha 02 de diciembre
de 2009.

CONSIDERANDO: Que laJUNTA ADMINISTRA-
DORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA
COLONIA 25 DE ENERO, sc crea como asociacion civil
de beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no
contrarian las leyes del pais, el orden pablico, la moral y

las buenas costumbres por lo que es procedente acceder a
lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que el Presidente dela Reptblica
emitié el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha
veintiocho de enero del afio dos mil dos, por el que delega
al Secretario de Estado en los Despachos de Gobernacién
y Justicia, competencia especifica para la emision de este
acto administrativo de conformidad con los Articulos 15,

16, 17y 18, 116, 119, 120 v 122 de la Ley General de la
Administracion Publica; Articulos 83 y 84 de la Ley de
Procedimiento Administrativo, 18 de la Ley Marco del
Sector Agua Potable y Saneamiento.

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de
Estado en los Despachos de Gobernacién y Justicia,
mediante Acuerdo  Ministerial No. 442-A-2009 de fecha
16 de julio de 2009, delegd en el ciudadano, JOSE
RICARDO LARA WATSON, Subsecretario de Estado en
el Despacho de Justicia, la facultad de firmar Resoluciones
de Extrajeria, tramites varios, Personalidad Juridica y de
Naturalizacion.

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN
LOS DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA, en
uso de la atribucion constitucional establecida en el
Articulo 245 numeral 40 de la Constitucién de la
Republica, y en aplicacion de los Articulos 29 reformado
mediante Decreto No.06-98, 116 y 120 de la Ley Gen-
eral de la Administracion Pablica, 44 nimero 6 del
Decreto PCM-008-97 contentivo del Reglamento de

Organizacién, Funcionamiento y Competencia del Poder
Ejecutivo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la
JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LA COLONIA 25 DE ENERO,
con domicilio en la colonia 25 de enero, municipio del
Distrito Central, departamento de Francisco Morazan y
aprobar sus estatutos en la forma siguiente:

ESTATUTOS DE LAJUNTA
ADMINISTRADORA DEAGUA YSANEAMIENTO
DE LA COLONIA 25 DEENERO

CAPITULO 1
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y
DOMICILIO

Articulo 1.- Se constituye la organizacién cuya
denominacién sera: JUNTAADMINISTRADORA DE
AGUAY SANEAMIENTO DE LA COLONIA 25 DE
ENERO, municipio del Distrito Central, departamento
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de Francisco Morazan, como una asociacion de servicio
comunal, de duracion indefinida, sin fines de lucro y que
tendra como finalidad obtener la participacion efectiva de
la comunidad para la construccién, operacién y
mantenimiento del sistema de agua potable de acuerdo con
las normas, procedimientos y reglamentaciones vigentes,
establecidos en la Ley Marco del Sector Agua Potable y
Saneamiento y su reglamento efectuando trabajos de
promocion y educacion sanitaria ambiental, entre los
habitantes de la colonia 25 de Enero.

Articulo 2.- El domicilio de la Junta de Agua vy
Saneamiento serd en la colonia 25 de Enero, municipio
del Distrito Central, departamento de Francisco Morazan
y tendra operacion en dichas comunidades proporcionando
el servicio de agua potable.

Articulo 3.- Se considera como sistema de agua el
area delimitada y protegida de la microcuenca, las obras
fisicas de captacion, las comunidades con fines de salud y
las construcciones fisicas para obra y saneamiento comunal
en cada uno de los hogares.

CAPITULOIT
DE LOS OBJETIVOS

Articulo 4.- El fin primordial de los presentes
estatutos es regular el normal funcionamiento de la Junta
de Agua y Saneamiento y los diferentes Comités para la
administracién, operacion y mantenimiento del sistema.

Articulo 5.- La organizacién tendra los siguientes
objetivos: a.- Mejorar la condicién de salud de los
abonados y de las comunidades en general. b.- Asegurar
una correcta administracion del sistema. c.- Lograr un
adecuado mantenimiento y operacién del sistema. d.-
Obtener asistencia en capacitacién para mejorar el servicio
de agua potable. e.- Obtener financiamiento para mejorar
el servicio de abastecimiento de agua potable. f.- Velar
porque la poblacion use y maneje el agua en condiciones
higiénicas y sanitarias en los hogares de una manera
racional evitando el desperdicio del recurso. g.- Gestionar
la asistencia técnica necesaria para mantener
adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores de vigilancia
en todos los componentes del sistema (de microcuencas,
el acueducto y saneamiento bésico). i.- Asegurar la

sostenibilidad de los servicios de agua potable vy
saneamiento.

Articulo 6.- Para el logro de los objetivos indicados,
la organizacion podra realizar las siguientes actividades:
a.- Recibir las aportaciones ordinarias en concepto de tarifa
mensual por el servicio de agua y extraordinaria en
concepto de cuotas extraordinarias. b.- Establecer
programas de capacitacion permanentes a fin de mejorar
y mantener la salud de los abonados. ¢.- Aumentar el
patrimonio econdémico a fin de asegurar una buena
operacion y mantenimiento del sistema. d.- Gestionar y
canalizar recursos financieros de entes nacionales ¢
internacionales. e.- Coordinar y asociarse con otras
instituciones phblicas y privadas para mantener el sistema.
f.- Promover la integracién de la comunidad involucrada
en el sistema. g - Conservar, mantener y aumentar el area
de la microcuenca. h.- Realizar cualquier actividad que
tienda mejorar la salud y/o a conservar el sistema.

CAPITULOIIL
DE LOS MIEMBROS,
CLASES DE MIEMBROS

Articulo 7.- La Junta Administradora de Agua y
Saneamiento tendra las siguientes categorias de miembros:
a.- Fundadores; y, b.- Activos. Miembros Fundadores:
Son los que suscribieron el Acta de Constitucién de la
Junta de Agua. Miembros Activos: Son los que participan
en las Asambleas de Usuarios.

Articulo 8.- Son derechos de los miembros: a.- Ambas
clases de miembros tienen derecho a voz y a voto. b.-
Elegir y ser electos. c.- Presentar iniciativas o proyectos
ala Junta Directiva. d.- Elevar peticiones o iniciativas que
beneficien la adecuada gestiéon de los servicios. e.-
Presentar reclamos ante el prestador por deficiencias en
la calidad del servicio. f.- Recibir avisos oportunamente
de las interrupciones programadas del servicio, de las
modificaciones en la tarifa y de cualquier evento que

afecte sus derechos o modifique la calidad del servicio
que recibe,

Articulo 9.- Son obligaciones de los miembros: a.-
Conectarse al sistema de saneamiento. b.- Hacer uso
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adecuado de los servicios, sin dafiar ni poner en riesgo la
infraestructura.

CAPITULOIV
DELOS ORGANOS,
ATRIBUCIONES DE CADA ORGANO

Articulo 16.- La direccion, administracion, operacion
y mantenimiento en el ambito de todo ¢l sistema estara a

cargo de: a.- Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva.
c.- Comités de apoyo.

DE LA ASAMBLEA DE USUARIOS

Articulo 11.- La Asamblea de Usuarios es la maxima
autoridad de la comunidad a nivel local, expresa la voluntad
colectiva de los abonados debidamente convocados.

Articulo 12.- Son funciones de la Asamblea de
Usuarios: a.- Elegir o destituir los miembros Directivos
de la Junta. b.-Tratar los asuntos relacionados con los

intereses de la Junta. ¢.- Nombrar las comisiones o
comités de apovo.

DE LA JUNTA DIRECTIVA

Articulo 13.- Después de la Asamblea de Usuarios la

Junta Directiva, es el drgano de gobierno mas importante
delaJunta de Aguay Saneamiento; y estara en funciones
por un periodo de dos afios pudiendo ser reelectos por un
periodo mas, ejerciendo dichos cargos ad honorem. Para
ser miembro de la Junta Directiva debera cumplir con los
requisitos establecidos en los Articulos 36, 37 del
Reglamento General de la Ley Marco del Sector Agua

Potable y Saneamiento, estard conformado por siete (7)
miembros: a.- Un Presidente(a). b.- Un Vice-Presidente.
¢.-Un Secretario(a). d.- Un Tesorero(a). e.- Un Fiscal. f.-
Un Vocal Primero; y, g.- Un Vocal Segundo.

Articulo 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes
atribuciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos y
egresos. b.- Elaborar y ejecutar el plan anual de trabajo.
c.- Coordinar y ejecutar las actividades de saneamiento
basico, operacion y mantenimiento del sistema de agua.
d.- Realizar los cobros de tarifas mensuales y demas
ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en
la comunidad. e.- Depositar los fondos provenientes de

las recaudaciones de cobros de tarifa y demas ingresos en
efectivo proveniente del servicio de agua en la comunidad.
f.- Presentar informes en Asamblea General de abonados
cada tres meses. g.- Cancelar o suspender el servicio de
agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos
de agua. Evitando su contaminacién y realizando acciones
de proteccion y reforestacion de la microcuenca. 1.- Vigilar
el mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares de
los abonados.

Articulo 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE:
a.- Convocar a sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las
sesiones. c.- Elaborar junto con el Secretario la agenda.
d.- Autorizar y aprobar con el Secretario las Actas de las
sesiones. e.- Autorizar y aprobar con el Tesorero todo
documento que implique erogacion de fondos. f.- Ejercer
larepresentacion legal de la Junta Administradora.

Articulo 16.- Son atribuciones del
VICEPRESIDENTE: a.- Sustituir al Presidente en caso
de ausencia temporal o definitiva, en este Ultimo caso se
requerird la aprobacién de la mayoria simple de la
Asamblea General. b.- Supervisara las comisiones que se
le establezcan. c.- Las demas atribuciones que le asigne la
Junta Directiva o la Asamblea General.

Articulo 17.- Son atribuciones det SECRETARIO:
a.- Llevar el libro de Actas. b.- Autorizar con su firma las
actuaciones del Presidente de la Junta Directiva excepto
lo relacionado con los fondos. c.- Encargarse de la
correspondencia. d.- Convocar junto con el Presidente.
e.- Llevar el registro de abonados. f.- Organizar el archivo
delaJunta de Aguay Saneamiento. g.- Manejo de planillas
de mano de obras.

Articulo 18.- Son atribuciones del TESORERO: El
Tesorero es el encargado de manejar fondos, archivar
documentos que indiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar
y administrar los fondos provenientes del servicio de
contribuciones y otros ingresos destinados al sistema. b.-
Responder solidariamente con el Presidente del manejo
y custodia de los fondos que seran destinados a una cuenta
bancaria o del sistema cooperativista. ¢.- Llevar al dia y
con claridad el registro y control de las operaciones que
se refieran a entradas v salidas de dinero de la Tesoreria
de la Junta (libro de entradas v salidas, talonario de recibos,
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INGresos y egresos, pagos mensuales de agua). d.- Informar

mensualmente a la Junta sobre el mantenimiento
economico y financiero (cuenta bancaria), con copia a la
municipalidad. e.- Dar a los abonados las explicaciones
que soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de
los bienes de la Junta. g.- Autorizar conjuntamente con el
Presidente toda erogacién de fondos. h.- Presentar ante la
Asamblea un informe de ingresos y egresos en forma
trimestral y anual con copia a la municipalidad.

Articulo 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es ¢l
encargado de fiscalizar los fondos de la organizacién. b.-
Supervisar y coordinar la administracion de los fondos
provenientes del servicio de contribuciones y otros
ingresos destinados al sistema. c.- Comunicar a los
miembros de la Junta Directiva de cualquier anomalia que
se encuentre en la administracion de los fondos o bienes
de la Junta. d.- Llevar el control y practicar las auditorias
que sean necesartos para obtener una administracién
transparente de los bienes de la Organizacion.

Articulo 20.- Son atribuciones de los VOCALES: a.-
Desempefiar algun cargo en forma transitoria o permanente
que le asigne la Asamblea o la Junta Directiva y apoyar en
convocar a la Asamblea. b.- El Vocal I coordinara el Comité
de Sancamiento Basico. c.- El Vocal Il coordinard el
Comité de Microcuenca y sus funciones se especificaran
¢n el Reglamento respectivo.

Articulo 21.- Para tratar los asuntos relacionados con
ctsistema y crear una comunicacién y coordinacion en su
comunidad, se haran reuniones asi: a.- Trimestralmente
en forma Ordinaria y cuando fuese de urgencia en forma

Extraordinaria. b.- La Junta Directiva se reunira una vez
por mes.

DE LOS COMITES DEAPOYO

Articulo 22.- La Junta Directiva tendra los siguientes
comités de apoyo: a.- Comité de Operacion vy
Mantenimiento. b.- Comité de Microcuenca. c.- Comité
de Saneamiento. d.- Comité de Vigilancia.

Articulo 23.- Estos comités estaran integrados a la
estructura de la Junta Directiva, su funcién especifica es
la de coordinar todas las labores de operacion,

mantenimiento y conservacion de la microcuenca y salud
de los abonados en el tiempo y forma que determine la
Asamblea de Usuarios y los reglamentos que para designar
sus funciones especificas y estructura interna,
oportunamente sc emitan, debiendo siempre incorporar
como miembro de los Comités de Operacidn y
Mantenimiento y de microcuenca al Alcalde Auxiliar y al
Promotor de Salud asignado a la zona como miembro de
Comité de Saneamiento.

CAPITULOV
DEL PATRIMONIO

Articulo 24.- Los recursos econdmicos de la Junta
Administradora podran constituirse: a.- Con la tarifa men-
sual de agua, venta de derecho a pegue, multas asi como
los intereses capitalizados. b.- Con bienes muebles o
inmuebles y trabajos que aportan los abonados. c.- Con
las instalaciones y obras fisicas del sistema. d.- Con
donaciones, herencias, legados, préstamos, derechos y
privilegios que reciban de personas naturales o juridicas.

Articulo 25.- Los recursos econdmicos de la Junta
Administradora se emplearan exclusivamente parael uso,

operacion, mantenimiento, mejoramiento y ampliacion del
sistema,

CAPITULO VI
DE LADISOLUCION Y LIQUIDACION

Articulo 26.-Causas de disolucion: a.- Por sentencia
Judicial. b.- Por resolucién del Poder Ejecutivo. ¢.- Por
cambrar de objetivos para los cuales se constituyd. d.- Por
cualquier causa que haga imposible la continuidad de la
Junta Administradora de Agua. La decisién de disolver la
Junta Administradora de Agua se resolvera en Asamblea
Extraordinaria convocada para este efecto y sera aprobada
por la mayoria absoluta de sus miembros debidamente
inscritos. Una vez disuelta la Asociacion se procederd ala
liquidacion, debiendo cumplir con todas las obligaciones
que se hayan contraido con terceras personas y el
remanente, en caso de que quedare seran donados
exclusivamente a organizaciones filantropicas, siempre y
cuando éstas no sean de carécter lucrativo, que seriale la
Asamblea de Usuarios, cumpliendo asimismo con lo
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estipulado en ¢l Cdédigo Civil para su disolucion y
liquidacidn. e) Por acuerdo de las 2/3 partes de sus
miembros.

CAPITULO VI
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 27.- El gjercicio financiero de la Junta de
Agua y Saneamiento coincidird con el afio fiscal del
gobierno de la Republica.

Articulo 28.- Los programas, proyectos o actividades
que la Junta gjecute no iran en detrimento ni entorpeceran
las que el Estado realice, por el contrario llevaran el
propodsito de complementarlos de comiin acuerdo por
disposicion de este ultimo.

SEGUNDO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTODE LA COLONIA 25 DE
ENERO, presentara anualimente ante la Secretaria de
Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia, los
estados financteros auditados que reflejen los ingresos,
egresos y todo movimiento econdmico y contable,
indicando su patrimonio actual, asi como las
modificaciones y variaciones del mismo, incluyendo
herencias, legados y donaciones a través de un sistema
contable legalizado. Las herencias, legados y donaciones
provenientes del extranjero, se sujetaran a la normativa
juridica imperante en el pais, aplicable segtn sea el caso,
através de los Organos Estatales constituidos para verificar
la transparencia de los mismos.

TERCERO: LaJUNTA ADMINISTRADORADE
AGUA YSANEAMIENTO DE LACOLONIA25DE
ENERO, se inscribira en la Secretaria de Estado en los
Despachos de Gobernacion y Justicia, indicando nombre
completo, direccidn exacta, asi como los nombres de sus
representantes y demas integrantes de la Junta Directiva;
asimismo, se sujetard a las disposiciones que dentro su
marco juridico le corresponden a esta Secretaria de Estado,
a través del respectivo organo interno verificando el

cumplimiento de los objetivos para los cuales fue
constituida.

CUARTO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUAY SANEAMIENTO DE LA COLONIA 25 DE

ENEROQ, se somete a las disposiciones legales vy politicas
establecidas por la Secretaria de Estado en los Despachos
de Gobernacion y Justicia y demas entes contralores del
Estado, facilitando cuanto documento sea requerido para
garantizar la transparencia de la administracion, quedando
obligada, ademas a presentar informes periodicos anuales
de las actividades que realicen con instituciones u
organismos con los que se relacionen en el gjercicio de
sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada.

QUINTO: La disolucién y liquidacion de la JUNTA
ADMINISTRADORADEAGUA Y SANEAMIENTO
DE LA COLONIA 25 DE ENERO, se hara de conformidad
a sus estatutos y las leyes vigentes en ¢l pais, de la que una
vez canceladas las obligaciones contraidas, el excedente
pasara a formar parte de una organizacién legalmente
constituida en Honduras, que retina objetivos similares o
una de beneficencia. Dicho tramite se hara bajo la
supervision de esta Secretaria de Estado, a efecto de
garantizar el cumplimiento de las obligaciones y
transparencia del remanente de los bienes a que hace
referencia el parrafo primero de este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia
luego de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados
en el Diario Oficial LA GACETA, con las limitaciones
establecidas en la Constitucion de la Republica y las leyes;
sus reformas 0 modificaciones se someteran al mismo
procedimiento de su aprobacion.

SEPTIMO: La presente resolucion debera inscribirse
en el Registro Especial del Instituto de la Propiedad de
conformidad con el Articulo 28 de la Ley de Propiedad.
NOTIFIQUESE. (F) JOSE RICARDO LARA
WATSON, SUB-SECRETARIO DE ESTADO DE
RAMO DE JUSTICIA. (F) ROSA MARIA RUBI
BONILLA, SECRETARIA GENERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, a los veinticinco dias de! mes de marzo
de dos mil diez.

PASTORAGUILARMALDONADO
SECRETARIO GENERAL

26 N. 2010.
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REPUBLICA DE HONDURAS
Servicio Auténomo Nacional de Acueductos y
Alcantarillados

AVISO DE LICITACION PUBLICANACIONAL

EL SERVICIO AUTONOMO NACIONAL DE ACUEDUCTOS Y
ALCANTARILLADOS (SANAA), por este medio invita a las cmpresas
interesadas en participar en la LICITACION PUBLICA NACIONAL
SANAA-DC-05-2010, PARA LA ADQUISICION DE TUBERIAS DE
PYC Y HG, PARA LAREHABILITACION Y CONSTRUCCION DE
DIFERENTES PROYECTOS DE AGUA POTABLE YSANEAMIENTO.

El financiamiento para la realizacion del presente proceso proviene de fondos
nacionales. Los documentos de la presente licitacién podrdn ser
adquiridos en la Unidad de Licitaciones, mediante solicitud escrita a 1a
Gerencia General del SANAA, a partir del dia viernes 29 de octubre del
2010, previo el pago de la cantidad de OCHOCIENTOS LEMPIRAS

EXACTOS (L. 800.00) NO REEMBOLSABLLES, en la tesoreria del
SANAA.

Las propuestas deberdn ser presentadas en dos (2) sobres selfados: el primero
conteniendo decumentos que evidencien la capacidad financiera, legal v
técnica y el segundo la oferta econdmica, en original y dos (2) copias,
acompanado de una Garantia de Mantenimiento de Oferta, equivalente por
lo menos al dos por ciento (2%) del valor de la misma.

Las propuestas deberan ser presentadas a mas tardar a las 9:30 A.M. del dia
martes 7 de diciembre del 2010, en las oficinas de la Unidad de Licitaciones
ubicadas, lera. Avenida, 13 Calle, Comayagiicla, M.D.C., Honduras C.A,se
procedera a la apertura de las mismas a las 10:00 AM., enpresencia de
funcionarios del SANAA y los Licitantes que deseen asistir, en la Sala de
Conferencias del SANAA | situada en la misma direccidn.

Comayagiiela, M.D.C., 26 de octubre del 2010,

DANILO ALVARADO
GERENTE GENERAL
26 N.2010.

REPUBLICA DE HONDURAS
Servicio Auténomo Nacional de Acueductos Aj
Aleantarillados

AVISO DE LICITACION PUBLICA NACIONAL

ELSERVICIO AUTONOMO NACIONAL DE ACUEDUCTOS Y
ALCANTARILLADOS (SANAA), por este medio invita a las enipresas
intercsadas en participar en la LICITACION PUBLICA NACIONAL
SANAA DP-002-2010, EJECUCION DE OBRAS PARA LA
INSTALACION DE TUBERIA TERCIARIAPVC Y CONEXIONES
DOMICILIARIAS EN LA COLONIA SAN FRANCISCO DEL
PROYECTO URGENTE PARA EL ABASTECTMIENTODEAGUA
POTABLE DE TEGUCIGALPA.

El financiamiento para la realizacion del presente proceso proviene de
fondos de Contraparte Nacional del Gobierno de Honduras destinados
al Proyecto Urgente para ¢l Ahastecimiento de Apua Potable de
Tegucigalpa. Los documentos de la presente licitacién podran ser
adquiridos en la Unidad de Licitaciones, mediante solicitud escrita a
la Gerencia General del SANAA, en el periodo comprendido del 5 al
19 de noviembre del 2010, previo el pago dc la cantidad de
OCHOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L. 800.00) NO

REEMBOLSABLES, en la tesoreria de] SANAA.

Las propuestas deberdn ser presentadas en dos (2) sobres sellados:
¢l primero conteniendo documentos que evidencien Ia capacidad
financiera, legal y téenica y ¢l segundo la oferta economica, en original
y dos (2) copias, acompanado de una Garantia de Mantenimiento de

Oferta, equivalente por lo menos al dos por ciento (2%) del valor de la
misma.

Las propuestas deberan ser presentadas a mas tardar a las 9:30 A.M.
del dia martes 14 de diciembre del 2010, ¢nlas oficinas de la Unidad de
Licitaciones ubicadas, Ira. Avenida, 13 Calle, Comayagiicla, M.D.C.,
Honduras C.A., se procederd a la apertura de las mismas a las 10:00
A.M., en presencia de funcionarios del SANAA v los Licitantes que
deseen asistir, en la Sala de Conferencias del SANAA, situada en la
misma direccion,

Comayagliela, M.D.C., 4 de noviembre del 2010

DANILO ALVARADO
GERENTE GENERAL
26 N.2010.
REPUBLICA DE HONDURAS
Servicio Auténomo Nacional de Acueductos ¥
Alcantarillados

AVISO DE LICITACION PUBLICA NACIONAL

EISERVICIO AUTONOMO NACIONAL DE,ACUEDUCTOS Y
ALCANTARILLADOS (SANAA), por este medio invita de cardcter
gencral a las empresas interesadas en participar en la LICITACION
PUBLICANACIONAL SANAA-GF-06-2010, PARA EL SUMINISTRO
DECUARENTA Y SEIS MIL (46,000} BOLSAS DE 50 LIBRAS DE CAL
QuimMIica HIDRATADA, PARA SER USADA EN LA
POTABILIZACION DE AGUA PARA CONSUMO HUMANO).

El financiamiento para la realizacion del presente proceso proviene de
tondos nacionales. Los documentos podran ser adquiridos en la Unidad
de Licitaciones, mediante solicitud escrita a la Gerencia Genera] del
SANAA, apartir del dia viernes 12 de noviembre del 2010, previo el
pago de la cantidad de OCHOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS
(L. 800.00) NO REEMBOLSABLES, en la Tesoreria del SANAA.

Las propuestas deberdn ser presentadas en dos (2) sobres sellados: el
primero contenicndo documentos que evidencien la capacidad
financiera, legal y técnica y el segundo la oferta econdmica. en original
y dos (2) copias, acompanado de una Garantia de Sostenimiento de Oferta
equivalente al dos por ciento (2%) del valor de 1a misma.

Las propuestas deberan ser presentadas a mas tardar a las 9:30 ALM. del
dia martes 21 de diciembre del 2010, en las oficinas de la Unidad de
Licitaciones, ubicadas ¢n la Tra, Avenida, 13 Calle, Comayagiicla, M.D.C.,
Honduras, C.A. Se procedera a la apertura de las mismas a las 10:00 A.M.
en presencia de Funcionarios del SANAA y los Licitantes que deseen

asistir, cn la Sala de Conferencias del SANAA, situada en la misma
direccion.

Comayagiiela, M.D.C.. 11 de noviembre del 2010
DANILOALVARADO

GERENTE GENERAL
26N.2010.
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CERTIFICACION

Ll intrascrito. sceretario de Estado en los Despachos del Inte-
riory Poblacion. CERTHFICA, la Resolucion que literalmente dice;
“RESOLUCION No. 968-2010. SECRETARIA DFE
ESTADO EN LOS DESPECHOS DE GOBERNACION Y
JUSTICIA. tegucigalpa, municipio del Distrito Central, uno de
octubre de dos mii diez.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder Ejecutivo,
por medio de la Secretaria de Estado en los Despachos de
Gobernacion y Justicia, con fecha veintitrés de abril de dos mil dicz,
misma que corre a Expediente No. P 1. - 23042010-906, por la
Abogada ALVA GLADIS AGUILAR, c¢n su caracter de
Apoderado Legal de la ASOCIACION CENTRO NACIONAL
DE PRODUCCION MAS LIMPIA DE HONDURAS
(CNP+LH), con domicilio en la ciudad de San Pedro Sula,
departamento de Cortés, contraida a pedir ¢l otorgamicnto de la
Personalidad Juridica y aprobacidon de sus estatutos.

RESULTA: Que la peticionaria acompano a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio cl tramite de ley
habiéndose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de esta
Secretaria de Estado quien emitid dictamen favorable No. U, S. L.
2241-2010 de fecha 27 de agosto de 2010.

CONSIDERANDO: Que la ASOCIACION CENTRO
NACIONAL DE PRODUCCION MAS LIMPIA DE HON-
DURAS {CNP+LH), se crea como asociacion civil de beneficio
mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no contrarian las leyes del
pais, ¢l orden puiblico, la moral y las buenas costumbres por lo que
es procedente acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que la ASOCIACION CENTRO
NACIONAL DE PRODUCCION MAS LIMPIA DE HON-
DURAS (CNP+LH), deberd gestionar los permisos y licencias
que sean requeridos por las diferentes instituciones gubernamentales,
previo a realizar actividades en los asuntos de su competencia.

CONSIDERANDO: Que ¢l Presidente de la Repiblica emitié
el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho de enero
del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en
los Despachos de Gobernacion y Justicia, competencia especifica
para la emisién de este acto administrativo de conformidad con los
Articulos 11, 16, 116, 117, 119 y 122 de la Ley General de la

Administracidon Piblica, 4 y 5 de la Ley de Procedimiento
Administrativo,

CONSIDERANDO: Que el Seiior Secretario de Estado en
los Despachos de Gobernacién y Justicia, mediante Acuerdo
Ministerial No. 84-2010 de fecha 10 de febrero de 2010, delegé en
el ciudadano, JOSE FRANCISCO ZELAYA, Subsecretario de
Estado en el Despacho de Gobernacién y Territorio, la facultad de
firmar Resoluciones de Extranjeria, tramites varios, Personalidad
Juridica y de naturalizacién.

POR TANTO: EL SECRETABIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA, en uso de
la atribucidn constitucional establecida en el Articulo 245 numeral

40 de fa Constitucion de la Republica y en aplicacion de los Articulos
29 reformado mediante Decreto 06-98, 116 y 120 de la Ley
General de la Administracion Pablica, 44 namero 6 del Deereto
PCM-008-97 contentivo del Reglamento de Organizacion,
funcionamicento y competencias del Poder Fjecutivo, 83 de la Ley

de Procedimiento Administrativo.

RESUELVE

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la
ASOCIACION CENTRO NACIONAL DE PRODUCCION
MAS LIMPIA DE HONDURAS (CNP+LH), con domicilio
en la cludad de San Pedro Sula, departamento de Corlés, y aprobar
sus estatutos cn la forma siguiente: “ESTATUTOS DE LA
ASOCIACION CENTRO NACIONAL DE PRODUCCION
MAS LIMPIA DE HONDURAS” (CNP+LH).

. CAPiTULO I )
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y
DOMICILIO

Articulo 1. La Asociacion, CENTRO NACIONAL DE
PRODUCCION MAS LIMPIA DE HONDURAS
(CNP+LH), se constituye como una Asociacién civil, privada,
apolitica, sin fines de lucro, con patrimonio y gobierno propio; tiene
como finalidad promover ¢n las empresas y organizaciones
constitutdas en Honduras, la Ecoeficiencia, la prevencién de la
contaminacién, el impulso a la produccion y el consumo sostenible,
la reduccion de los ricsgos ambientales, la proteccion del entorno
nacional; de duracion indefinida, con Personalidad Juridica,
conformada por personas naturales o juridicas legalmente

constituidas que aceptan los objetivos, los presentes Estatutos y
reglamentos de la Asociacion.

Articulo 2. El nombre de l.a Asoqiacién sera: CENTRO
NACIONAL DE PRODUCCION MAS LIMPIA DE HON-
DURAS”.

Articulo 3. La Asociacién utilizara las siglas “CNP+LH”
contotal validez.

Articulo 4. La Asociacién tendra su domicilio en la ciudad de
San Pedro Sula, departamento de Cortés, oficina principal ubicada
en el sexto nivel, edificio HSBC, avenida circunvalacién de la
colonia Trejo, Republica de Honduras, pudiendo establecer filiales
en otras partes del pafs, cuando por lo menos dos terceras partes

de sus miembros, reunidos en Asamblea General Extraordinaria
asi lo acuerden.

CAPITULO 11
DE LOS OBJETIVOS

Articulo 5. La Asociacion CNP+LH tendra como objetivos
generales: 1) Fortalecer la capacidad hondurefia para la adopcién
de Programas de Ecoeficiencia, destacando la produccién mas
limpia (P+L ), la eficiencia de recursos y los sistemas de gestién
ambiental, e impulsar practicas de consumo sostenible. 2)
Demostrar la factibilidad del concepto de produccién mas limpia
(P+ L) y la eficiencia de recursos aplicado dentro de una
organizacion. 3) Promover los conceptos de ecoeficiencia en es-
pecial, el concepto de Produccion més Limpia (P+ L) y eficiencia
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de recursos, asi como la divalgacion de experiencias exitosas. 4)
Promover la integracion de los coneeptos de ecoeficiencia, en es-
pecial la produccion mas limpia (P+ L) y la eficiencia de recursos
en la legislacion nacional y programas nacionales y municipales. 3)
Una Asociacion comprometida con cl incremento de la productividad
de las empresas, a través de la difusion, promocion e implementacion
de programas de ccoeficiencia, apoyando la optimizacion ccondmica
y ambiental en procura del logro del desarrollo sostenible. 6)
Impulsar politicas de proteceién ambiental preventiva mediante la
aplicacion de estrategias de ecoeficiencia; actuando en coordinacion
con el ente gubernamental correspondiente. 7) Actuar como fuente
de informacion sobre produccion més limpia y las demas estrategias
de ccoeficiencia. 8) Promover la participacion de instituciones e
individuos interesados en el impulso de actividades de produccion
mas limpia y eficiencia de recursos. 9) Fungir como centro téenico
de referencia sobre la produccion mas limpia y eficiencia de
recursos. 10) Promover, crear y administrar proyectos que quedaran
adscritos al CNP+LH, dentro de las finalidades principales a que
se dedicard la Asociaciéon. 11) Interactuar en proyectos de
tnvestigacion sobre produccion mas limpia y demas estrategias de
ccoeficiencia. Sus servicios y actividades seran brindados en forma
gratulta, asimismo deberd de gestionar los permisos y licencias
necesarias ante la Secretaria de Recursos Naturales y Ambiente

(SERNA) u otros drganos gubernamentales, segin la naturaleza
de sus actividades.

CAPITULO 111
DE LOS MIEMBROS, DEBERES Y OBLIGACIONES

Articulo 6. La Asociacion estara costituida por personas natu-
rales o juridicas legalmente constituidos, con reconocidos méritos
profesionales, cientificos, intelectuales y filantropicos que hayan
demostrado su dedicacion mediante acciones ambientales y que
libremente decidan formar parte de clla aceptando los presentes

Estatutos y Reglamentos y que sean aceptados por la Junta Directiva
ratificados por la Asamblea.

Articulo 7. Se identifican las siguientes categorfas de miembros:
a) Miembros Fundadores: aquéllos que propusieron ¢ iniciaron la
Asociacion y que participaron en la sesion de Constitucion. b)
Miembros Activos: aquellos miembros, personas naturales o
Juridicas, aceptadas por la Junta Directiva. ¢) Miembros Honorarios:
son aquellos miembros nacionales o extranjeros que por haberse
destacado por sus excepcionales méritos cientificos o intelectuales,
en beneficio de la proteccion v conservacion del medio ambiente
del pais, logran ser considerados en csta categoria, a propucsta de
la Junta Directiva y ratificada por la Asamblea. d) Miembros
Benefactores: son aquellas personas que hagan aportes econdmicos

considerables o presten servicios técnicos extraordinarios a la
Asociacién,

Articulo 8. La Asamblea General podra establecer una cuota

de Ingreso y una aportacion mensual para todos los miembros
fundadores y activos.

Articulo 9. Solo los miembros Fundadores y Activos tendran
derecho a: a. Elegir y ser electos a cargos directivos. b. Participar
con voz y voto ¢n las Asambleas Generales. c. Representar a otro

miembro en reundn de Asamblea Gereral siempre que se
encucniren solventes con la Tesoreria de Ja Asociacion y que
cumplan con los demas requisitos que establece el reglamento.

Articule 10. Es obligacién de los miembros Fundadores y
Activos: a. Asistir a las sesiones Ordinarias y Extraordinarias que
la Junta Directiva fije. b) Ejercer los cargos para los cuales han
sido clectos. ¢. Cumplir con los presentes Estatutos, acuerdos y
resoluciones que se tomen.

Articulo 11. Cualquicr micmbro podra retirarse de la
Asociacion voluntariamente cuando lo desee, previa cancelacion
de todas sus obligaciones contraidas con la Asociacion o por medio
de ésta; debiendo solicitar por escrito a la Junta Directiva su
exclusion, dentro de un plazo de 30 dias.

Articulo 12. Los Miembros Actives y Fundadores, que
desempefien cargos remunerativos dentro de la organizacion,
conservan todos sus derechos, excepto los de optar a cargosen la
Junta Directiva y el de ejercer su voto en las Asambleas
Generales Ordinarias y Extraordinarias.

Articulo 13. La calidad de miembros sc pierde por: a)
Incumplimiento en el pago de las cuotas durante scis (6) mesces

consecutivos. b) Incumplimiento del Reglamento Interno de la
Fundacion.

CAPITULO IV
DE LOS ORGANOS Y SUS FUNCIONES

Articulo 14. Los drganos principales de la Asociacion son: a)
La Asamblea General, b) La Junta Directiva. ¢) La Direccion

Ejecutiva, d) Comité Técnico Asesor. DE LA ASAMBLEA
GENERAL,

Articulo 15. La Asamblea General, ¢s la maxima autoridad
de la Asociacion y expresa la voluntad colectiva de la organizacion
y enella participaran los miembros Fundadores, Activos, Honorarios
e invitados; pero solo los miembros fundadores y activos tendran
derecho a voto. Habra Asambleas Generales Ordinarias y
Extraordinarias.

Articule 16. La Asamblea General Ordinaria se convocari
una vez cada ano, en el primer trimestre del afio cn el lugar de su

domicilio, hora y fecha indicada por ¢l Presidente de la Junta
Directiva, a través de la Sccretaria,

Articulo 17. Las convocatorias para Asamblea General Or
dinaria, se hardn por lo menos, con treinta (30) dias dc anticipacion.

Articulo 18. En la Asamblea General Ordinaria, las
resoluciones se adoptarén por simple mayoria de los micmbros
Fundadores y Activos presentes.

Articulo 19. Las Asamblcas Generales Ordinarias, se
efectuardn en primera convocatoria con la mitad més uno de sus
miembros Activos y Fundadores presentes y encase de no reunirse,

s¢ convocard para una hora después de la primera convocatoria
con los miembros presentes.

Articulo 20. En cualquier tiempo y por escrito, la Junta
Directivo o dos tercios de sus miembros podran pedir que se
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convoquen a Asambleas Generales Extraordinarias, para resolver
asuntos indicados en la peticién. La convocatoria se hard dentro
de los quince dias siguientes a la fecha de recepcion de la solicitud.
ATRIBUCIONES DE LA ASAMBLEA GENERAL ORDI-
NARIA: a) Discutir, modificar, aprobar o improbar los informes
anuales de la Junta Directiva y de la Direccidn Ejecutiva, dictando
sobre los mismos las providencias que estimen convenientes. b)
En su caso elegir o destituir a los miembros de la Junta Directiva.
c) Aprobar, evaluar y modificar el presupuesto anual programado.
Ratificar el nombramiento que la Junta Directiva disponga del Di-
rector Ejecutivo. e} Definir politicas de la Asociacién,

Articulo 21. En las Asambleas Generales Extraordinarias se
necesitan las dos terceras partes de sus miembros presentes para
realizarse en primera convocatoria, de no reunirse el qudrum
necesario, se convocara por segunda vez para el dia siguiente y se
efectuard con los miembros que concurran. Sus resoluciones se
tomaran con el voto concurrente de las 2/3 partes de los miembros
asistentes ATRIBUCIONES DE LA ASAMBLEA
EXTRAORDINARIA: a) Aprobar la reforma, enmienda o
modificaciones de los presentes Estatutos. b) Acordar la disolucion
y liquidacion de la Asociacion. ¢) Cualquier situacidn que requiera
ser resuelta con urgencia.

Articulo 22. En la convocatoria a Asambleas Generales, se
incluird la agenda a discutir v sera nulo todo acuerdo sobre asuntos
no comprendidos en la misma, salvo que por simple mayoria de
votos de los miembros presentes, se acuerde su inclusion. Las
Asambleas seran presididas por el Presidente de 1a Junta Directiva
o por el Vice-Presidente, en su ausencia.

DE LA JUNTA DIRECTIVA

Articule 23. La Junta Directiva, es el drgano de direccion,
gjecucién y representacion de la Asociacidn, y de las decisiones
¢manadas de la Asamblea General seran de cumplimiento obligatorio
para sus miembros. Estara integrada por nueve miembros: a.
Presidente. b. Vice-Presidente. ¢. Secretario. d, Tesorero. e. Cinco
Vocales; quienes deberan ser hondurefios o extranjeros residentes.

Articulo 24. La Junta Directiva dirige y representa los asuntos
de la Asociacion de acuerdo a los poderes reglamentarios.

Articulo 25. La Junta Directiva toma decisiones por mayoria

de la mitad mas uno estableciéndose un quérum de la mitad mas
uno del total de sus miembros.

Articulo 26. L.os miembros de la Junta Directiva seran electos
por los Miembros votantes de la Asamblea General, ejerceran sus
funciones por un término de dos afios y podran ser reelectos en sus
cargos para un solo periodo mas o en cargos diferentes,

Articulo 27. Las convocatorias para las sesiones de la Junta
Directiva, las hara el Presidente, por medio de la Secretaria,
indicando el dia, lugar y fecha de la misma; las resoluciones, se
hardn validas cuando se acuerden por simple mayoria de los
miembros directivos presentes, teniendo el Presidente, voto de
calidad en caso de empate; sesionaran por lo menos una vez al
mes y con minimo de cinco (5) de sus miembros.

Articulo 28. Todas las deliberaciones y acuerdos de la Junta

Directiva, deberan ser firmados por quien presidié la sesion y el
Secretario.

Articulo 29, Son atribuciones de la Junta Directiva: a) Definir
los linemientos técnicos y operativos, planes, programas o proyectos
especificos para la consecucion de os objetivos de la Asociacion.
b) Cumplir y velar porque se cumplan las disposiciones y
recomendaciones de la Asamblea General. ¢) Nombrar al
Director(a)Ejecutivo(a) y los miembros del Consejo Técnico Asesor.
d) Aceptar o rechazar donaciones o aprobaciones. e) Aceptar o
rechazar nuevos nombramientos. f) Convocar a Asamblea
Generales. g) Rendir un informe anual, de las actividades realizadas,
ante la Asamblea General Ordinaria. h) Administrar el patrimonio
de la asociacidn. i) Nombrar delegaciones o comisionados ante
organismos afines. j) Abrir las cuentas bancarias necesarias
determinando quienes y de que manera se manejardn esas cuentas.
k) Las demds que la Asamblea General senale.

Articulo 30. Son atribuciones del Presidente: a) Representar
oficial y legalmente a la Asociacién. b) Presidir las reuniones de la
Junta Directiva y de las Asambleas Generales. ¢) Velar por el
buen nombre y adecuado funcionamiento de la Asociacion. d)
Supervisar el trabajo de la Secretaria y la Tesoreria . ) Convocar
con el Secretario a las sesiones de Asamblea General Ordinaria y
de la Junta Directiva. £} Autorizar con el Tesorero, las erogaciones
que aprube la Junta Directiva segin planes de trabajo trimestrales.
g) Elaborar la agenda para las reuniones de la Junta Directiva. h)
Rendir el informe anual a la Junta Directiva vy a la Asamblea
general. i) Otorgar poderes legales y delegar funciones. j) Coordinar
acciones para la formulacion, con autorizacién instrumentacion,
cumplimiento, evaluacion y actualizacidn para el logro de los fines
de la Asociacion. k) Establecer normas técnicas y procedimientos
que regulen sus actividades y supervisar su cumplimiento. 1) Las

demas que le sehalan los presentes Estatutos y Reglamentos
respectivos.

Articulo 31. Son atribuciones del Vice-Presidente: Sustituir al
Presidente, en ausencia temporal de éste, en todas sus funciones
en la forma que sea posible.

Articulo 32. Son atribuciones del Secretario: a) Redactar la
memoria anual de labores de la Asociacion para presentar a la
Asamblea General Ordinaria. b) Archivar correspondencia y los
documentos de la Asociacién de los cuales es personalmente
responsable. ¢} Llevar el Libro de Registro de los miembros Activos
Honorarios. d) Recibir y contestar la correspondencia. ¢) Convocar
con el Presidente a la Asamblea General Ordinaria y a las sesiones
de la Junta Directiva. f) Ser depositario del sello de la Asociacidn.
g) Llevar los libros de Actas de la Asamblea General y de las
sesiones de la Junta Directiva. h) Elaborar con el Presidente, la
Agenda de las sesiones de la Junta Directiva y de las Asambleas
Generales. i) Redactar y firmar con el Presidente las actas de la
Junta Directiva y de las Asambleas Generales Ordinarias. j) Otras
que le fueren asignadas.

Articulo 33. Son atribuciones del Tesorero: a) Recaudar y
custodiar las cuotas ordinarias y otros fondos que por cualquier
concepto deben hacerse a la Asociacién b) Custodiar los titulos,
bienes y cualquier otro tipo de valores de la Asociacién.c)
Responder solidariamente con el Presidente, del activo en efectivo
que se encuentra depositado en el Banco que designe la Junta
Directiva bajo sus fimmas mancomunadas. d} Presentar los balances
y demads informes que requiera la Junta Directiva, asi como un corte
mensual de caja. ¢) Presentar a la Asamblea General C:dinaria el
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mforme financicro de la Asociacion, previa presentacion de los Fstados
Financicros debidamente auditados. ) Preparar junto con ¢l
Director Ejecutivo, el presupuesto anual de la Organizacion, para su
aprobacion por la Junta Dircctiva. g) Efcctuar los pagos aprobados
porlala Junta Directiva. h) Rendir un informe trimestral de ingresos
y egresos en las sesiones de Junta Directiva, para evaluacion del
Presupuesto,

Articulo 34. Son atribuciones del Fiscal: a) Velar por el
cumplimiento de los presentes Estalutos y Reglamentos de la
Asociacion. b) Representar a la organizacion cn asuntos administrativos
y Judiciales contra terceros o delegar dicha representacion en
profesionales calificados. ¢) Informar a la Asamblea CGeneral, sobre
las 1regularidades que se presenten en las actuaciones de todos los
miembros. d) Garantizar que las auditorias sc practiquen con
objetividad. ¢) Cualquicr otra que sciialen los presentes Estatutos o ¢l
reglamento respectivo. f) Las funciones de Fiscalia serdn realizados
por la persona que ostente el cargo de vocal 1.

Articulo 35. Son atribuciones de los Vocales: a) Sustituir en su
orden cualquiera de los miembros de la Junta Directiva. b)- Mantener
al dia los registros de miembros y organismos. ¢) Mantener e
incrementar las relaciones entre las organizaciones y organismos
ambientalistas regionales, nacionales e internacionales. d) Desempefiar
las comisiones que se le asignen. e) Sustituir a los miembros de la
Junta Directiva en los cargos que por ausencia temporal o definitiva
scan designados. f) Responsabilizar del control de las diferentes
unidades establecidas y por establecer. g) Las demas que puedan

determinarse en el Reglamento y las que pudieran asignarle el
Presidente.

DE LA DIRECCION EJECUTIVA Y PERSONAL DE
APOYO

Articulo 36. La Direccion Ejecutiva estard integrada por un
Director(a) Ejecutivo(a), y el personal de apoyo. El nombramiento del
Director(a) Ejecutivo(a) sera realizado por la Junta Directiva.

Articulo 37. La Direccion Ejecutiva es el érgano ejecutor de las

politicas, estrategias, medidas y programas emanados de la Junta
Directiva.

Articulo 38. Son atribuciones del Director Ejecutivo: a) Presentar a
la Junta Directiva el programa anual de trabajo junto con el Presupuesto
para su debida aprobacién. b) Nombrar en consulta con la Junta
Directiva, asuntos especificos de trabajo y dentro de los lineamentos
y recursos que la Junta Directiva disponga. ¢) Manejar un fondo
rotatorio por proyecto presupuestado y aprobado para trabajar en base
a reembolsos de la Tesoreria. d) Participar en todas las reuniones de
la Junta Directiva, con voz y sin voto. e) Rendirun informe anual de
las actividades ejecutadas a la Junta Directiva. f) Con la asesoria del
comité Técnico. Asesor, elaborar propuestas para la gestion de fondos
para los proyectos que la Junta Directiva aprucbe. g) Otras que la
Asamblea General o la Junta Directiva le asigne.

Articulo 39. El Comité Técnico Asesor es un érgano de consulta
para proponer acciones que fortalezcan y permitan el desarrollo de
las acciones que tienen encomendadas.

Articulo 40. El Presidente y el Director Ejecutivo formaran
parte del Comité Técnico Asesor.

Articulo 41. Son atribuciones del Comité Téenico Ascsor: a)
Brindar Ascsoria Técnica, cientifica en materia ambiental. b)
Dictaminar y revisar el programa anual de trabajo de la Asociacion
de Produccion Mas Limpia. ¢) Vigilar ¢l cumplimiento téenico y
financicro de la Asociacion. d) Participar en las reuniones de la
Junta Directiva y Direccion Fjecutiva cuando se traten de asuntos
téenicos cientificos y sean convocados. ¢) Cualquier otra que le
mande la Asamblea General o la Junta Directiva,

CAPITULO V

DE1, PATRIMONIO Y DlSQLUCl()N DE LA
ASOCIACION

Articulo 42. El patrimonio de la Asociacién, estara formado
por: a) Las cuotas Ordinarias y Extraordinarias que aporten sus
micmbros. b) Las donaciones, legados y herencias que reciba la
Asociacion. ¢) Los bienes que la Asociacion adquiera a cualquier
titulo licito. d) Los ingresos generados por venta, sin fines de lucro
y debidamente justificada de activos y biencs de la Asociacion, asi
como de los que resulten de servicios y actividades que persigan a
su autofinanciamiento, ) Otros recursos y cualquier otra operacion

provenientes de actividades licitas que generan ingresos, sin
caracter lucrativo.

CAPITULO VI

DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION DE LA
ASOCIACION

Articulo 43. La disolucién de la Asociacién, sélo podra ser
decretada por una Asamblea General Extraordinaria, con una
votacion de las dos terceras partes de los miembros presentes.

Articulo44. Disuelta la Asociacion se procedera a su liquidacién
y ¢l saldo liquido de los bienes, si lo hubiere, se transferira a titulo
gratuito a otra Asociacién que persiga los fines y objetivos

semejantes a los de la Asociacién a juicio de la mayoria de los
miembros de la misma.

SON CAUSAS DE DISOLUCION DE LA ASOCIACION

a) Por incumplimiento de los objetivos para los cuales se
constituy6 la Asociacion. b) Por Sentencia Judicial o Resolucion
Administrativa. ¢} Cuando asi lo designe la mayoria requericda en
Asamblea General Extraordinaria. d) Por acuerdo tomado en
Asamblea General Extraordinaria,

CAPITULO VH
DISPOSICIONES GENERALES Y FINALES

Articulo 45. La Asociacidn propiciara su relacién o integracién
con otras Asociaciones afines, nacionales e internacionales, para
facilitar la consecucion de los objetivos propuestos.

Articula 46. Unicamente una Asamblea General Extraordinaria
de la Asociacién, convocada exclusivamente para ese fin, podra
reformar los Estatutos y Reglamentos, a iniciativa de la Junta
Directiva o de sus Miembros. El documento de citacién respectivo,
deberd remitirse con el proyecto de reforma, con el objeto de que
los miembros, puedan estudiarlo con anticipacion, toda reforma de los

i 15 |
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Estatutos y Reglamentos, deberd scr aprobada por el voto de las dos
tereeras partes de los miembros en Asamblea Extraordinaria.

Articulo 47, La Aceptacion de un nombramiento a un segundo
cargo por un miembro. revoca automaticamente el cargo anterior.
Ningun miembro, podrd desempefiar simultancamente dos o mas
cargos en cualquicra de los organos de la Asociacion.

Articulo 48. La Asociacion podrd ser disuelta por votos de las dos
terceras partes de la totalidad de sus miembros, reunidos en Asamblea
General Extraordinaria convocada. especialmente para tal efecto v
con todas las formalidades estatutarias.

Articulo 49. Si se acordare la disolucion de la Asociacion, todos los
haberes de Ia misma, una vez cumplidas la obligaciones pecuniarias
con terceras personas, s¢ donaran a las instituciones de desarrollo por

las dos terceras partes de los votos de los miembros que la Asociacion
decida.

Articulo 50. Disuelta la Asociacion, entrara en liquidacion pero,
conservard su Personalidad Juridica, hasta que aquella se concluya y
durante ese tiempo deberd anadir a su denominacién las palabras: En
liquidacion. Eltémine para la liquidacién no excedera de un afo,

Articulo 51. Los miembros de la Junta Directiva, de la Direccion
Ejecutiva y del Comité Técnico Asesor, al tomar posesion de sus
cargos, prestaran ante quien corresponda, la siguiente promesa de
Ley: PROMETEIS: POR VUESTRO HONOR DE
CIUDADANOS, CUMPLIR Y HACER CUMPLIR LOS
ESTATUTOS, REGLAMENTOS Y DEMAS DISPOSICIONES
QUE RIGEN A LA ASOCIACION.... SI PROMETO -
PROPIETEIS: A CONTRIBUIR CON VUESTROS ESFUERZOS
DE MIEMBROS CONCIENTES Y A LUCHAR POR LA
ASOCIACION INCREMENTANDO LA PRODUCTIVIDAD DE
LAS EMPRESAS, ATRAVES DE LA DIFUSION, PROMOCION
E IMPLEMENTACION DE LA PRODUCCION MAS LIMPIA
Y LOS SISTEMAS DE GESTION AMBIENTAL, APOYANDO
LA OPTIMIZACION ECONOMICA Y AMBIENTAL EN
PROCURA DEL LOGRO DEL DESARRQLLO SOSTENIBLE,
POR LA CONSERVACION Y MEJORAMIENTO DE 1.0OS
RECURSOS Y DEL MEDIO AMBIENTE EN GENERAL: “SI
PROMETO™ SI ASI 1.O HICIERES, LA PATRIA Y LA
ASOCTIACION OS RECONOCERA, DE LO CONTRARIO, OS
LO DEMANDARA.

SEGUNDO: La ASOCIACION CENTRO NACIONAL DE
PRODUCCION MAS LIMPIA DE HONDURAS (CNP+LH),
presentard anualmente ante la Sceretaria de Fstado en los Despachos
de Gobernacidn y Justicia, los estados financieros auditados que
retlejen los ingresos, egresos y todo movimiento econdémico y contable,
indicando su patrimonio actual asi como las modificaciones y
variaciones del mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones a
través de un sistema contable legalizado. Las herencias, legados y
donaciones provenicntes del extranjero, se sujetardn a la normativa
Juridica imperante en el pais, aplicable segiin sea el caso, através de

los Organos Estatales constituidos para verificar la transparencia de
los mismos.

TERCERO: La ASOCIACION CENTRO NACIONAL DF.
PRODUCCION MAS LIMPIA DE HONDURAS
(CNP+LH), se inscribird en la Secretaria de Estado en los
Despachos de Gobernacion y Justicia, indicando nombre completo,

direccion exacta, asi como los nombres de sus representantes y
demas integrantes de la Junta Directiva; asimismo, se sujetara a
las disposiciones que dentro su marco juridico le corresponden a
esta Secretaria de Estado; a través del respectivo organo interno
vertficando of cumplimiento de los objetivos para los cuales fue
constitiida.

CUARTO:La ASOCIACION CENTRO NACIONAL DE
PRODUCCION MAS LIMPIA DE HONDURAS
(CNP+LH), sc somete a las disposiciones legales y politicas
establecidas por la Sceretaria de Estado en los Despachos de
Gobernacion y Justicia y demas entes contralores del Estado,
facilitando cuanto documento sea requerido para garantizar la
transparencia de la administracién, quedando obligada, ademss, a
presentar informes periodicos anuales de las actividades que
realicen con instituciones u organismos con los que se relacionen
en ¢l gjercicio de sus objetivos y tines para lo cual fue autorizada.

QUINTO: La disolucion y liguidacion de la ASOCIACION
CENTRO NACIONAL DE PRODUCCION MAS LIMPIA
DE HONDURAS (CNP+LH), se hara de conformidad a sus
estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la que una vez
canceladas las obligaciones contraidas, el excedente pasard a
formar parte de una organizacion legalmente constituida cn
Honduras que reuna objetivos similares o una de bencficencia.
Dicho tramite se hard bajo la supervision de esta Secretaria de
Estado, a efceto de garantizar ¢l cumplimiento de las obligaciones
y transparencia del remanente de los bienes a que hace referencia
el parrato primero de este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego
de ser aprobados por ¢l Poder Ejecutivo, publicados en el Diario
Oficial LA GACETA con las limitacioncs establecidas en la
Constitucion de la Repuiblica y las Leyes; sus reformas o
modificaciones se someterdn al mismo procedimiento de su
aprobacion.

SEPTIMO: La presente resolucion debera inscribirse en el
Registro Iispecial del Instituto de 1a Propicdad de conformidad con
¢l articulo 28 de la Ley de Propiedad.

OCTAVO: Para los efectos legales consiguicntes y previo a emitir
la certificacion de la presente resolucion. ¢l interesado. debera
cancelar al Estado de Honduras, la cantidad de doscientos Lempiras
(Lps.200.00) de conformidad con lo establecido en el Articulo 49
de la Ley de Fortalecimiento de los Ingresos Equidad Social y
Racionalizacion del Gasto Publico, creado mediante Decreto
Legisiativo No.17-2010 de fecha 21 de abril de 2010.

NOVENQ: Instruir a la Secretaria General para que de oficio
proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro vy
Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.) para que emita
la correspondiente inscripcion. NOTIFIQUESE, JOSE
FRANCISCO ZELAYA, SUBSECRETARIO DE ESTADO
EN EL DESPACHO DE GOBERNACION Y TERRI-
TORI1O. (F) PASTOR AGUILAR MALDONADO,
SECRETARIO GENERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los quince dias del mes de noviembre de dos mil diez.

PASTOR AGUILAR MALDONADO
SECRETARIO GENERAL

26 N. 2010.
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Marcas de Fabrica

14 Sulicitud: 21113-10

2/ Feeha de presentacion: 15-07-2010 .

37 Sobienud de regratro de: MARCA DE FABRICA

A-TITELAR

4/ Selicitmte: Yot Brands litenmational. Ine., (Organizada bajo las leyes de Florida)
4.1/ Domicilios 10467 N. COMMERCE PARKWAY MIRAMAR FL 33025 E.U.A.
4.1 Organizada hajo s leves der Estados Unidos de Amnénca.

B.- REGISTRO EXTRANIERO

§ Registro basico:

.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3 Codigo pais: i

C- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denomivacion v 6.1/ Distintivo; TURBOMEC

7 Clase Internacionai: 08

K/ Protege y distingue:

I’ru}mmcioncs farmacéuticas veterinarias, especificamente preparaciones para destruir los parisitos.
%1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL, .

9 Nombre: RICARDO ANIBAT MEJIA M.

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

) USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que s¢ pone en conocimiento pablico para efectos de ley cerrespondiente. Anticulo 88 de ta Ley de
Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emision: (3-0%-10
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ, SANTOS
egistrador{a} dc la Propicdad Tlustnial

I.26N. ¥y 13D 2010 1034:10.8

1/ Soliciud: 28232-10

de presemacion: 20-09-2010

citud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4 Solicutante: Aflergan Inc.,

4.1/ Domicilio; 2523 Dupont Drive, Inine, California 92612, E.UA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América,
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Repistro basico:

§.1/ Fecha:

§.2/ Pais de origen:

5.3/ Codipo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denvininacion y 6.1/ Distinive: VOLIFT

6.2/ Reivindicaciones: ‘ ; Ol IF I

7 Clase Imemacional: 03

8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas para el tratamients de las arrupas del entrecejo. arrugas faciales, las asimetrias
y defectos y condicienes de la piel humana; implantes bioldgicos dérmicos principatmente, las soluciones de
visco-suplementos para rellenar las arrugas.

8.1/ Pagina adicienal,

.- AFODERADO LEGAL. i

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

1.0 que se pane en conocimiento pablico para cfectos de ley correspondicnte. Anticulo 88 de la Ley de Propicdad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 06-10-10
12/ Reservas:

Abopada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
Tho26 Ny 13 D0 2010 382108

1/ Seliciud: 2812410

2/ Fecha e presentacton: 17-09-2010

3/ Soliciud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A-TITULAR

4 S[D)llllsitanlc. KENTUCKY FRIED CHICKEN INTERNATIONAL HOLDINGS, INC., (Organizada bajo las leyes de
claware)

4.1/ Domicilio: 1441 Gardiner Lane, Louisville, Kentucky 40213, Estados Unidos de Aménica

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América,

B.- REGISTRO EXTRANIERG

5 Registro basico.

5.1/ Fecha:

8.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais: .

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION N

enomunacion y 6.1/ Distintivo: BUENISIMO Y DISENG

of

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intermacional: 43

8/ Protege v distingue:

Servicios de restauracion (alimentacion); hospedaje temporal
K1/ Pagina adicional,

D.- AFODERADC LEGAL. )

W Nombre, RICARDO ANIBAL MEJNA M.

E-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

buenisimo

USO EXCLUSIVO DE LA OFLCINA

Lo «que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley comespondienie, Aticulo 8% de la Ley de Propiedad
Industrial.

L1/ Fecha de emisién: 12-X-2010
12/ Reservas,

Abopado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
126 N v 13D 2050 336 108P

1/ Selicitud: 28326-10

2/ Fecha de presentacion: 21-09-2010

3/ Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A~ TITULAR

4 Solicitante: Burger King Corporation {Organizada y existente bujo las leyes de Florida)
4.1/ Domicilio: 5505 Blue Lagoon Drive. Miani, Florida 33126, E LA,

4.2/ Organizada bajo las leves de: Lstados Unidos de Amdérica

STRO EXTRANIERO

5 Repistro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais: )
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denoninacion v 6.1/ Distintivo: COME COMO REY

COME COMO REY

6.2/ Reivindicaciones: Para ser wtilizada con la marca Burger King en Clase 43 Solicitud No. 27254 2010 v todas las
varlantes en el pais a nombre de Bwyer King Corporation
77 Clase Intemacional: 43
R/ Prolepe v distinpue: . ) .
Servicios para proveer productos alimenticios y bebidas a raves de restaurantes v restautastes de autnservicia,
ubs. bares, resiaurantes permanentes y de comida vapida; servicios de comida para levar
.1/ Pigina adicional.
D= APODERADO LEGAL. .
9/ Nombwe: RICARD(O ANIBAL MEIIA
E.- SUSTITUYE PODER.
19/ Nembre:

LSO EXCLUSIVO DE LA QFICINA

Lo que se pone en conoeimiento phblico para efectos de tey correspondiente. Anticulo 88 de la Ley de Propiedad
Indusirial

11/ Fecha de emision: 06-10-10.
12/ Reservas

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Regisrrador(a) de la Propiedad Industrial
11,26 N.y 13 D. 2010

1/ Solicitud: 160707

1/ Fecha de presentacion: 16-01-2007 i

3/ Solicid de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: KABUSHIK] KAISHA MITSUKAN GROUP HONSHA
4.1/ Domicitio; 2-6, Nakamura-che, Handa-shi. Aichi-ken, Japon
4.2/ Organizada bajo las leyes de. Japén

B.- REGISTRO EXTRANJIERG

8 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais dc origen:

8.3/ Codigo pats: .

C.- ESPECIFICACLONES DE LA DENOMINACION

6/ Dencminacidn.y 6.1/ Distintivo: SHIRAGIKU LOGO

=k

6.2/ Reivindicaciones:

7 Clase Internacional: 30

A Protege y distingue:

Café, té, cacao, azhcar. arroz, tapioen, sagl, sucedaneos del café: harinas y preparaciones hechas de cereales.
pan, pasieleria y confiteria, helados comestibles; miel, jarabe de melaza; ievadura, pelves para esponjar; sal,
mostaza; vinagre. salsas (condimentes); especias, hielo.
A1/ Pigina adicional.

D.- APODERADO LEGAL. )

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJA

E.-SUSTITUYE PODER,

§0/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conacimiento piblico para efecios de ley correspondiente. Articula 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 07-X-2010
12/ Reservas:

Abopado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Repistrador(a) de la Propiedad Industrial

P26 Ny 13D 2010 N.Ref:35507§

1/ Solicitud: 27983-10

2/ Fecha de presentacion: 16-09-2010

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4/ Solicitante: COOPERATIVA DE PRODUCTCORES DE LECHE DOS PINO:
Rica}

4.1/ Domicilio: El Coyol de Alajuela, Costa Rica.

4.2/ Organizada bajo las Icyes de: Costa Rica.

B.- REGISTRO EXTRANIERO

5 Repistio basico:

5.1/ Fecha

5.2/ Pais de origen

5.3/ Codigo pals:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACLON

6/ Denominacion y 6.1/ Distintive: Lactagrow

Lactagrow

5. R.L. (Organizada bajo las leyes de Costa

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional: 035

8/ Protepe y distingue

Formula de alimento infanul.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL. .
9 Nombie: RICARDO ANIBAL MEJA M.
E-SUSTITUYE FODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIYO DE LA OFICINA

Lo que s¢ pone en conocimiento piblico para efectos de ley cormespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Lndustrial,

11/ Fecha de emision: 11:10°10.
12/ Reservas:

Abogado CAMILO BENDECK PEREZ
Registrador{a} de la Propiedad Industyial

11,26 Ny 13D 2010 Ref 752 40§

B. il
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1/ Nosoliciiud: 15772410

2/ Fecha de presentacion: 27-05-2010

A/ Solicitud de registro de: MARCA SERVICIO

A-TITULAR

4/ Solicitante: PANTALEON, S A

4.1/ Domicilios Dingonal 6, 10-31 zona 10 Guatemala, Guatemala, 01014
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bdsico:

A1/ Fecha:

5.2/ Paix de origen:

3.3/ Codigo pais: )

C.- ESPECIFICACLIONES DE LA DENOMINACION .
6/ Denominacion y 6.1 Distintivo: "PANTALEON Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional; 41

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:
Educucion, formacidn, esparcimicento, actividades deportivas y culturales

8.1/ Pagina adicional.

D-APODERADO LEGAL
4 Nombre: ELDA GUISELA MOLINA VILLANUEVA

E.-SUSTITUYFE PODER
16/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimicnte pablico para efcctos de ley correspondiente.
Articulo 88 de fa Ley de Propiedad [ndustrial,
11/ Fecha de emision: 06/8/10
12/ Reservas: .
Abogudo CAMILO BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propicdad Industrial
270,11y 26 N. 2010

1/ No, solicitud: 24051-10

2/ Fecha de presentacion: 06-08-2010

3/ Solicitud de registro de: MARCA SERVICIO

A-TITULAR

4/ Solicitante: SPECTRUM, S.A.

4.1/ Domicilio: Diagonal 6, 10-01 zona 10, Centro Gerencial Las Margaritas, Torre
I, nivet 0, ciudad de Guatemala, Repiablica de Guatemala,

4.2/ Organizada hajo las Teyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANIERO

5/ Registro bisico:

5.1/ Fecha:

3.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1 Distintive: SPECTRUM ¥ DISENQ

A N" -
6.2/ Reivindicaciones: i A
7/ Clase Internacional: 37 Shre g
8/ PROTEGE Y DISTINGUE:
Servicios de construceion, construccion de todo tipo de viviendas v estructuras,
servicios de reparacion de todo tipo de bicnes.

8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL
% Nombre: ELDA GUISELA MOLINA VILLANUEVA

E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblice para efectos de ley correspondicnte.
Articulo 88 de la Ley de Propicdad Industrial,
11/ Fecha de emision: 17/8/10
12/ Reservas: ]
Ahogado FRANKLIN OMAR LOPEZ
Registrador(a) de 1a Propiedad Industrial
270, 11y 26 N, 2010

1/ No. solicitud: 24049-10

2/ Techa de presentacion. 06-08-2010

3 Solieitud de registro de: MARCA SERVICIO

A-TITULAR

3 Solicitunte: SPECTRUM, S AL

4.1/ Domicilio: Diagonal 6, 10-01 zona 10, Centro Cerencial Las Margaritas, Torme
1L nivel 60 ciudad de Guatemala, Repoblica de Gualemala

4.2/ Organizada bajo las leyes deo Guatemala

He- REGISTIRO EXTRANJERO

5/ Registro bilsico:

5.0/ Fecha

5.2/ Pais de origen:

3.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1 Distintivo: SPECTRUM Y DISENG

i

e,
i
T T
SRECHLIT
6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 35
8/ PROTEGE Y DISTINGUE:
Publicidad, gestion de negocios comerciales, administracion comercial, trabajos de oficing

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: ELDA GUISELA MOLINA VILLANUEVA

E.- SUSTITUYE PODER
10/ Numbre:
LSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que sc poue en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo
8% de la Ley de Propiedad ndustrial.
11/ Fecha de emision: 17-AGO-10
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ
Registrador{a) de Ta Propiedad Industrial
270,11 y 26 N, 2010

1/ No. solicitud: 21889-10

2/ Fecha de presentacion: 20-07-2010

3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL
A-TITULAR

4/ Solicitante: ALIMENTOS DEL [STMO, S.A. DE C.V.
4.1/ Domicilio:Barrio San Felipe, Ave. Los Proceres.
4.2/ Orpanizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais: )
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacidn v 6.1 Distintivo; COCO BALEADAS

6.2/ Retvindicaciones:

7/ Clase internacional:

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:
Produccion, wansformacion y distribucion de alimentos de consumo humano, Ja prestacion
de servicios de alimentacion en restaurantes y eventos especiales, importacién y
exportacion de alimentos v similares.

8.1/ Pagina adicional.

.- APODERADO LEGAL )
% Nombre: JOSE RASKOFF MUNGUIA

E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiente piblico para efectos de ley correspondicnte. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 2/8/2010
12/ Reservas: ,
Abogado CAMILO BENDECK PEREZ

Registrader(a) de la Propiedad Industrial
27 Q. Ly 26 N. 2010,

Ty 18 |

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccibn B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 26 DE NOVIEMBRE DEE 2010

Na. 32,376

1/ Naousolicitud: 153772410

2/ Fecha de presentacion: 27-05-2010

3 Solicitud de registro de: MARCA SERVICIO

A-TITULAR

4 Solicitante: PANTALEON, S.A.

4.1/ Damicilio: Diagonal 6, 10-31 zona 10 Guatemala, Guatemala, 01010
4.2/ Organizada bajo lax leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJLRO

57 Registro bisicor

A1/ Fecha

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1 Distintivo: “PANTALEON Y DISENGQ™

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 41

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:
Educacion, tormacion, esparcimiento, actividades deportivas y culturales

8.1/ Paginu adicional.

D.-APODERADO LEGAL
9 Nombre: ELDA GUISELA MOLINA VILLANUEVA

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de lu Ley de Propiedad [ndustrial.
1/ Fecha de emision: 06/8/10
12/ Reservas: ,
Abogado CAMILO BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propicdad Industris]
270,11 y 26 N. 2010

1/ No. solicitud; 2405110

2/ Feelia de presentacion: 06-08-2010

3/ Solicitud de registro de: MARCA SERVICIO

A-TITULAR

4/ Sohcitante: SPECTRUM, S.A.

4.1/ Domicilio: Diagonal &, 10-31 zona 10, Centro Gerenelal Las Margaritas, Torre
1L nivel &, ciudad de Guatemala, Repibiica de Guatemala,

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemnala

B.- REGISTRO EXTRANJERG

5/ Registro basico:

5.0/ Fecha:

5.2/ Pais de origen;

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1 Distintivo: SPECTRUM Y DISENO

e

specirom

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional; 37

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:
Servicios de construccion, construceidn de todo tipo de viviendas ¥ Cstructuras,
servicios de reparacion de todo tino de bienes.

8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL
9/ Nombre: ELDA GUISELA MOLINA VILLANUEVA

E-SUSTITUYE PODER
10 Nombre;
USOEXCLUSIVODE LA QFICINA
Lo que se pane en conocimiento piblico para efectos de ley correspondicnte.
Articulo 88 de 1a Ley de Propiedad Indusuial.
11/ Fecha de emision: 17/8/10
12/ Reservas: )
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
270,11y 26 N. 2010

1/ No. solicitud: 24049-10

2/ ¥Fecha de presentacion: 06-08-2010

3/ Solicitud de registro de MARCA SERVICIO

A-TITULAR

4/ Solicitante: SPECTRUM, S.A.

4.1/ Danuciiior Diagonal 6, 10-GF zona 10, Contro Gerencial Lus Marparitas, Torre
il nivel 6, ciudad de Guatemala, Repablica de Gualemala,

4.2/ Grganizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- RECISTRO EXTRANIERO

5/ Registro hisico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA BENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1 Distintive: SPECTRUM Y DISENG

W T qoern
spectium
6.2/ Reivindicaciones:
7 Clase Internacional: 35
8 PROTEGE Y DISTINGUE:
Publicidad, gestion de negocios comerciales, administracion comercial, trabajos de oficina,

8.1/ Pagina adicional.

D« APODERADO LEGAL
9/ Nombre: ELDA GUISELA MOLINA VILLANUEVA

E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo gue se pone ¢n conocimiento pibiico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 du la Ley de Propiedad Industrial,
11/ Fecha de emision: 17-AGO-10)
12/ Reservas:
Abogade FRANKLIN OMAR LOPEZ
Registrador{a) de la Propicdad Industrial
270,11 y 26 N. 2010

1/ No. solicitud: 21889-10

2/ Fecha de presentacion: 20-07-2010

3/ Solicitud de registro de; NOMBRE COMERCIAL
A.-TITULAR

4/ Solicitante: ALIMENTOS DEL ISTMO, S.A. DE C V.,
4.1/ Domicilio:Barrio San Felipe, Ave. Los Proceres.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais: i
C.- ESPECIFICACIONES DI LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1 Distintive: COCO BALEADAS

6.2/ Reivindicagiones:

7/ Clase luternacional

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:
Produccion, transfonnacion y distribucion de alimentos de consumo humano, la prestacion
de servicies de alimentacion en restaurantes y cventas especiales, importacion y
exportacion de alimentos y similares.

8.1/ Pagina adicienal.

D.- APODERADO LEGAL .
9/ Nombre: JOSE RASKOFF MUNGUIA

E.- SUSTITUYE PODER
1%/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone cn conocimiento pablico para efectos de ley comespondiente. Articulo
8% de la Ley de Propiedad I[ndustrial.

11/ Fecha de emision: 2/8/2010

12/ Reservas: .
Abogado CAMILO BENDECK PEREZ
Registrador{a) de la Propiedad Indusuial

270, 11 y 26 N. 2010.

B. A

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 26 DE NOVIEMBRE DEL 2010

No. 32,376

I N selwestyd, Z9503- 10
2y Peeha de presemtacine G110 20100
A Nohtud derepistee des MARCA DE SERVIECTO

L-THIVLAR
4 Solataste. ADMINISTRADORA DE MARCAS RDUS DI RL DLECY (Cheamizada v existente bago Ly leves Jo
Aeviva)

4.1 Domicnie: Todustriesnasse ™ CH-0301, 2y, Suizi-ubicacion Jel establechuieno: | aco Abherta Noo 3eh, Col
Anahuac. Delepacion Miguel Hidolgo, C POV Mexion

427 Onzanizandd Bajo s foyes des Moo

B- REGISTROFEXTRANIERO

3 Registrn hasien

5.1 Fehin

3.1 P de onpen

5.3 Codigy pais;

- kN IFICACIONES DE LA DENOAMINACION

S Lenomanaan s 6.0 Distitive: TELCEL AMIGO DIRECTO

TELCEL AMIGO DIRECTO

6.2 Reivmdicaciones:
3 Clase Internacional; 13
§ PROTEGE ¥ DISTINGLIF

Pubiividad, gestion de negocios comerciales, admimsteacion comercial, trabajos de oficna

- APODERADO LEGAL

9 Nonbwe: RICARDO ANIBAL MEITA
E-SUSTITUYE PODER

T Nambre:

USOEXCELSIYODE LA OFICINA
Lo que s¢ pone en conocimivnta piblice ping elecos de fey comrespondiente, Articuls 88 de fa Ly de Propiedad
Industrial.
Ui/ Feeha de emiston: 20 X 2010
12/ Reservas
Abopado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS

Regisitadur{a) de la Propiedad Industrial

L2 Ny 3D 2010
Ref 1011108

1/ No. selicitug. 2911310

2/ Fecha de presentacion: 25-04-2010

3 Solivitud de registro de: MARCA DE FABRIUA

A-TITULAR

4/ Solicitante: MERCK KGaA (Grpanizada bujo las leyes de Alemania)
4.1/ Domcilio: Frankfurter Strasse 250, 04293 Dannsiadr, Alemania.
4.2/ Organizada byo las leves de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANIJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cadigo puis:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Dunominacién v 6.1 Distintivo: MULTIBIONTA Y DISERO Q' f
7/ Clase Intermacional: 29

Multibion
"
8/ PROTEGE Y DISTINGUE

Preparaciones dietéticas y suplementos alimenticios que no sean de uso médico ¥ gue estén comprendidos en esta clase.

6.2/ Reivindicaciones:

D.- APOBERADO LEGAL )
9: Nombre: RICARDO ANIBAL MENIA
E.-SUSTETUYE MODER
10/ Noinbre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que s¢ pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial,

1/ Fecha de emision: 20-X-2010
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industial
11,26 Ny 13 D. 2010
Ref: 1510-09-8

1/ No. solicitud: 29115-10

2/ Fecha de presentacién: 28-09-2010 4

3/ Soficitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4 Solicitante: MERCK KGaA (Organizada bajo las leyes de Alemania)
4.1/ Domicilio: Frankfurter Strasse 250, 64293 Darmstadt. Alemania,
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1 Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais: :
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION s
6/ Denominacién y 6,1 Distintivo: BION Y DISENO o

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:

Preparaciones farmacéulicas. preparaciones dietéticas y suplementos alimenticios para uso médico.

.- APODERADO LEGAL
% Nombre: RICARDO ANIBAL MEJA
E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVC DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley corespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

114 Fecha de emisién: 20:X-2010
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
1,26 Ny 13D 2010
Ref: 1510098

e salicind 2911210

A-TITULAR

+ Salwilute MERCK KGaA (Organizads bago Lis leves de Alenuia)
417 Domicilio: Frankiurer Str 30, 64291 Bamstadt, Alensaoip
20 Orpanizada bago Tas teves des A i

B.- KEGISTRO EXTRANJERO

& Registro bisica

S Pecha

821 Pais e cripen

3 Cadgo pats:
CooENPECIFICACIONES DE LA BENOMINACION
& Denamioawron v 6.1 Distintive; BION Y DISERG

6.2/ Renvindscaciones,
T Clase Iiernacional; 30
8/ PROTEGE Y DISTINGUE

Preparaciones dietéticas v suplementoos alimenticios que ne scan de uso médico v que esten comprendides on et clase

D APODERADO LEGAL

9 Nombre: RICARDO ANIBAL METIA
E-SUSTITUVE PODBER

W/ Nombre

USOEXCLUSINO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conecimiento publico para efectos de ey corespondicnte. Aniculs 88 de 1a Loy de Propredad
Industrial.
117 Fecha de simision 20 X 2010
12/ Reservas
Abcpado TRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS

Regisuador(ay de la Propiedid Industrial

1L 2o N, v 13D 2010
Ref: 131009 8

17 Mo, solicttud: 29109-10

Y/ Fecha de presentacion: 28-09-2010 X

3 Solicitud de registro de; MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

A Solicitante: MERCK KGaA {{hpanizada bajo las leves de Alemania}
4.1/ Domicihio: Franklurter Swasse 250, 64293 Dannstadt. Alcmania
4.2/ Organizada bajo las feves de: Alemania

B~ REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais ) s 6K
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION ..‘

&/ Denominacién y 6.1 Distintivo: IMSENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05
%/ PROTEGE Y DISTINGUE:

Preparaciones farmacéuticas. preparaciones dietéticas y suplementos alimenticios para uso médico.

V.- APGBERADO LEGAL
9: Nombre: RICARDO ANIBAL MEJA
E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nembre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblica para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
[ndustrial

11/ Fecha de emision: 20°X:2010
12/ Reservas: .
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS

Reyistrador(a) de la Propiedad Industriat
13,26 N,y 13D, 2010,

Ref: 1510:0%:8

1/ No_salicitud: 29111-10

1f Fecha de presentacién: 28-09-2010

3/ Soleitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: MERCK KGaA (Organizada bajo las leyes de Alemania)
4.1/ Domcilio:. Frankfunter Sicasse 250, 64293 Darmstadt, Alemania.
4.2/ Organizadz bajo las leyes de: Alemania,

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico.

5.1/ Fecha;

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6,1 Distintivo: I4SENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 30
8 PROTEGE Y DISTINGUE:

Preparaciones  dieteticas y suplementos alimenticios que no sean de uso médico y estén comprendidos en esta clase

.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDG ANIBAL MEJIA
E.-SUSTITUYE I'ODER
10/ Nombre:
USQ EXCLUSIVO BE LA OFICINA

Lo que se pone &a gonocimicnto piblico para efectos de ley corespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 20:X-2010
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
1L 26 N,y 13D 2010

Ref: 1510:09:S

B. EH

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 26 DE NOVIEMBRE DEL 2010 No. 32,376

1/ No. solicitud: 2010-022335

2/ Fecha de presentacion: 23-07-2010

3/ Solicitud de registro de: MARCA FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: UNI-CHARM CORPORATION

4.1/ Domicilie: 182 Shimobun, Kinsci-cho. Shikokuchuo-shi, Ehime-ken.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Japon

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bilsico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6,1 Distintive: UNICHARM

unicharm

7/ Clase Internacional: 5

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:

Preparaciones farmacéuticas, veterinarias v sanitarias, toallitas sanitarias, forros para
bragas {d¢ uso sanilarie), tampones para la menstruacidn, pantalonctas sanitarias, pafiales
para la incontinencia, almohadillas para la incontinencia, pantalonetas para
incontinencia, almohadillas para uso cuando s¢ da de amamantar, mascarillas sanitarias,
bandas para e} vendaje, emplastos adhesivos, algodon absorbente, garas para ¢l vendaje,
papel engrasado para propésitos médicos, agua de uso farmacéutico, lactosa {leche
azucarada) y harinas lacteas {para bebés) incluidas en la clase, parchos oculares para uso
médico, vendajes para las orcjas,

D- APODERADO LEGAL .
%/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEIJIA M.

USQO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para cfectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propicdad Industrial.

11/ Fecha de emision: 8 de octubre de} 2040.
12/ Rescovas: No tiene reservas

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador{a) de la Propicdad Industrial
{1, 26 N.y 13 D. 2010,
35541048

1/ No. solicitud: 22336-10

2/ Fecha de presentacion: 23-07-2010

¥ Solicitud de regisiro de: MARCA FABRICA
A.-TITULAR .

4/ Solicitante: UNI-CHARM CORPORATION

4.1/ Domicilio: 182 Shimobun, Kinsei-cho, Shikokuchuo-shi, Ehime-ken, Japén
4.2/ Organizada bajo las leyes de; Japdn

B.- REGISTRG EXTRANJERO

5/ Registro bdsico: No tiene otros registros

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFECACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1 Distintivo: unicharm

-
unicharm

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 16

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:

Panales desechables o Tienzos de papel ¢ celulosa para bebés, paios himedos, pafios para

bebis, papeles de seda, papel membretado y materiales de estudio, papel para uso en la

cocing includios en la clase, papel v cartén, painos de papel para desempolvar, revistas

(publicaciones), wateriales fmpresos, contenedores de papel para ¢l empague industrial,

toallas de mano hugicnicas hechas de papel, wallas de papel. servilletas de mesa de

papel, toallas de mano de papel, pafiuclos de papel. fologratias, wdos los productos

anteriores de los incluidos en la clase 16.

8.1/ Pagima adicional

D.- APODERADO LEGAL )
97 Nombrer RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para cfectos de ley correspondiente. Articulo
88 due la Ley de Propiedad Industrial,
11/ Fechy de emision: G1-10-2010
12/ Reservas;

Abogula EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propicdad Industrial
I, 26 N.y 13 D, 2010,
355/1048

1/ No. solicitud: 2010-016287

2/ Fecha de preseatacidn: 01-06-2010

3¢ Solicitud de registro de: MARCA FABRICA

A-TITULAR

4/ Solicitante: SIGMA-TAU INDUSTRIE FARMACLUTICHE RIUNITE S.PA.
4.1/ Domicilio: VIALE SHAKESPEARE 477, 00144, ROMA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de ITALIA

B.- REGISTRO EXTRANIJERO

5/ Registro basico: MI2009C011509

5.1/ Fecha: 04/12/2009

3.2/ Pails de origen: ITALIA

5.3/ Codigo pais: 1T

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1 Distintive: EURARTESIM Y DISENQ

%eurartesim

7/ Clasc Internacional: 5

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:

Productos farmacéuticos y veterinarios, preductos higidnicos y sanitarios para uso
mdédico, sustancias dietélicas para uso médico, alimentos para bebdés, emplastos, maie-
rial para apositos, material para empastar ¢ improntas dentales, desinfectantes,
productes para eliminar animales daiinos, fungicidas, herbicidas.

D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley dc Propicdad Industrial.

U1/ Fecha de emision: 14 de junio del 2010.
12/ Reservas: Se reivindican los colores rojo oscuro, blanco.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

Registrador{a) de la Propiedad Industrial
11,26 N.y 13 D. 2010.

La EMPRESA NACIONAL DE
ARTES GRAFICAS le ofrece los
siguientes servicios:

LIBROS

FOLLETOS

TRIFOLIOS

FORMAS CONTINUAS
AFICHES

FACTURAS

TARJETAS DE PRESENTACION
CARATULAS DE ESCRITURAS
CALENDARIOS

EMPASTES DE LIBROS
REVISTAS.

i 20 |
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DL HHONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. (.. 26 DE NOVIEMBRE DEL 2010

No, 32,376

Lsolwitud: 29110-10

2 Pecha de presentacion: 28-09-10

FF soiemind Je registio des MARCA DE FABRIUA

A-TITULAR

4 Solotante: Moewck KGaA (Orpanizadi bigs Tas lowes de Alcnesiag
b enuadio, sk larer Stasse 290004293 Darmslindt, Alewant
4.2 Orgameada bago has leves de Aleeania

B HECISTRO EXTRANIEREY

5 Repisino hasicn.
s il
s s de orgen. - -
. <illime
5.3 Clddigros putis: -
C- ENPECIFICAUIONES DE LA DENOMINACION - -
0 Denannnacion y 6.1 Distintive: THSENO ESPECIAL -

6.2]
TiC
B Prolepe v dishiogue:

Renniheaciones

s Inte pacional. 29

Preparacioses dictdtivas v suplanentos alimenticios que no sean de aso nedica v oque esten comprendidos en
eala clase
- APODERADO LEGAL.
80 Nombre: RICARDO ANIBAL MEIA
F-SUSTITUYE PODBER,
L0/ Nombiee:
LSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
La que se pone en conocimiento piblico paa clectos de ley correspondiente, Articule 85 de ht Ley de Propredad
industrial.
1L Fegha de emision: 141010
12/ Reservas

EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industeial
V26 Ny 13 2010

17 Solicitud: 291 12-10

27 Fecha de presentacion: 28-09-10

3t Sehvitud de regislio der MARCA DE FABRICA

A= TITULAR

44 Selicit s Murek KRG {Ouanizada baje - las Teyes de Alemaniay
dAf Domicitio: Frankfurter Strsse 250,04293 Darmstadt. Alemania
420 Ovganizada baga las leves der Alemania

B.- REGISTRO EXTRANIERO

5 Repistio basico

51 Fecha:

K2 Pais de ongen:

S Cadipo pais:

C- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

& Denominacidn ¥ 6,14 Distintive: MULTIBIONTA Y DISER(

6.2/ Reivindicaciones:

W Clase Internacional: 03

8/ Protege ¥ distingue:

Preparaciones farmacéuticas, preparaciones dictéticas y suplementos alimenticios para use médico.
D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombne: RICARDRC ANIBAL MEJIA

E-SUSTITUY K PODER.

L0/ Nombre:

USG EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conacimiento pablico para clectos de key conespondiente. Articule 8% de la Ley de Propicdad
Industnal.

11/ Fecha de emision: 14-10-10
124 Resenvas.

EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador{a) de la Propiedad Industrial
FL26 Ny 13D, 2010

14 Soliciwd; 29234-10

2/ Fechka de presentacion: 29-09-10

3 Solwitud de regisve de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: PRODUCTOS FAMILIA, 5.A.

4.1/ Domicilio; Autopisia Sw. Caurera $6 No. § Sur 117, Medellin, Antioquia, Calombia
4.2/ Organizada bajo las leves de: Calombia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

8.2/ Pais de origen:

8.3/ Codgo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Deneminacidn y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Imemacional: 16
8/ Protege ¥ distingue:
Productos de papel, roflos de papel para la cocina, toallas de papel. paiuelos de papel. pahuelos de bolsillo de
papel, paiutos de mesa de papel, padales desechables, servilletas de papel. oallas de papel y papel higiénico.
.- APGDERADO LEGAL.

9 Nombre: JULIA REBECA DE MORALES

E.-SUSTITUYE PODER.

F0/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Feeha de emision: 13:10°10
11/ Ruservas:

EDA SUYAPA ZEL.AYA VALLADARES
Repistradar(a) de la Propiedad Indust:ial
11,26 N, vy 13 D. 2010

 Selictud: 24232210

2/ Fevha de presentacion 250u- ()

M soliciiud de registia de; MARCA DI FARRICA
A-TITULAR

4 Solicitante: PRODUCTON FAMILIAL S A

4.0/ Domialio: Autopisty S, Carera 56 Na % Sur 117, Modullin, Antiuguia, Colombi
4.V Orpanizadiy bajo lis feyes des Colombaa

B- REGISTRO EXTRANIERG

5 Repistia bisicn.

S5 Fecha

.2/ Pais de ovigen

5.3/ Cadigo pais

Com EdPECIFICACHINES DE LA DENOMINACION
8/ Denominacian y 6.1/ Distintive. DISENG ESPECIAL

6.2/ Renindicaciongs,
T Chase boternacional: 16
A Prolege v dishineue

Productos de papel. 1olles de papel para la cocina, 1oalkas de papel, pasuclos de papel, padueios de bolsilio de
papel. pamtos de mesa de papel, paiiales desechablos, servilletas de papei. toallas de pupel v papel Ingiceicu
- APODERADU LEGAL,
9 Nombre JULIA KERBECA DE MORALES
F-SUSTITUYE PODER,
10 Nombre,
LRO EXCLUSIVO IIE LA OFICINA
La que se pume en conocimiento piblico paa efectas de ey corespandiente. Aiticulo 33 de lu Tey de Propaeedad
fndustrial
L§/ Fecha de vinisedn 13 1011
L2/ Reservis

EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Repnbadoriay de la Propredad Industil
11.26N v 13D, 2010

I Solicitud: 2922810

2/ Fecha de presentacwin: 290910

¥ Soliciiud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Suliciante: FPRODUCTOS FAMILIA, S A

4.4/ Domcilio: Autopista Sur, carrera 50 Ko 8 Sur 117, Medellin. Antioquia, Columbia
4.2/ Orpaneada bajo fas leyes de: Colombia

B.- RECISTRO EXTRANIERO

5 Keplstro basico:

5/ Fecha

5.2/ Pais de origen

8.3 Codigo pais

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Deacininaion y 6.1/ Distintiva- DISERO ESPECIAL

6.2f Reivindicaciones

W Clase Imernacional: 03
8/ Protege v distingue:
labones, perfumeria, aceies csenciales, cosméticos, lotiones, wallitas unpregnadas de lociones cosméticas.,
toaliitas humedas: preparaciones cosméticas para ¢l bafio, desodorantes para uso personal. preparaciones
depilatorias, preparaciones para remover el maquitlaje, preparaciones para remover el barniz,

D.- APODERADO LEGAL,

%/ Nombre: JULIA REBECA DE MORALES

E.- SUSTITUYE IMODER.

L0/ Nombre:

USO EXCLUSIYO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conotimiento publico para cfectos de ley carrespondiente. Articula 88 de 1a Ley de Propiedad
Industrial.
11/ Fecha de crmision: 141010
12/ Ruservas:

EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradot(s) de la Propiedad Industrial
FL26 N vy 13D, 2010

1/ Soficitud: 29230-10

2/ Fecha de presentaciin: 29-09-10

3/ Salicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: PRODUCTOS FAMILIA, § A

4.1 Dannseilio: Autopista Sur, camera 50 No. 8 Sur 117, Medellin, Antioguia, Colombia
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Colombia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

£.1/ Fecha:

8.2/ Pais de origen:

5.3 Cadigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacidn y 6.1/ Distintivo: DISENQ ESPECIAL

6.1/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 03
8/ Protege y distingue:
Jabones, perfumeria. aceites esenciales. cosméticos. lociones, toallias impregnadas de lociones cosméricas,
toallitas hamedas; preparacienes cosméticas para el bado. desodorantes para uso personal, preparaciones
depilatorias, preparaciones para remover el maquillaje, preparaciones para remover cl barniz

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: JULIA REBECA DE MORALES

E.- SUSTITUYE PODER,

L0/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pune en conocinuento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 8% de la Ley de Propicdad
Industrial.

L1/ Fecha de emision: 14:10° 10
12/ Resenvas:

EDA SUYAPA ZFLAYA VALLADARES
Registrador(a} de la Propiedad Industrial
11,26 N,y 13D, 2010
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Seccion B Avisos Legales

EEYEYHN REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D, C., 26 DE NOVIEMBRE DEL 2010

No. 32,376

1 Nalicited- 27082410

i Fecha de presentacian: 16-04-10

A Soliciwd de registio des MARCA DE FABRICA

- TITULAR

Sulicwtante: COOPERATIVA DE PRODUCTORES DE LECHE DOS PINOS, KL (Orpanizuda bais s leves de Costa
Ricay

4.1 Domneilion Bl Covol de Algjuela. Costa Kica

420 Dupnuada bajo las leves der Costa Rica

- RECGISTRO FXTRANIERO

S Registio hisica

5.1 Fe

8.1 Pais de origen:

5.3 Cadipo pais

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

& Denominacion y 6.1/ Distntive: Lactaplus

ha

Lactaplus

6.2/ Rewindicaciones:

7 Clase Internacional: 03

8/ Protege v distmpue:

Farmula de alinento intantil.

8.1¢ Magina Adivional

1h- APODERADO LEGAL.

97 Nombre: RICARDO ANIBAL METIA
E-SUSTITUYE PODER.

107 Nomlwe:

LSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que s¢ pone en conocimiento publico para cfiecios de ley conespundicnie, Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Indust
117 Fechin de emision: 1210010
12/ Reservas:

EDA SUYAPA ZELAYA YALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
126Ny 13D 2010

L/ Selievtud: 27970.10

2 Fecha de presentacion: 16-09- )

¥ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A~ TITULAR

4f Suliciiane: THE PLYCEM COMPANY INC.
4.1 Doweilio: Pise dicciséts. edifio Plaza Dos M, calle Cincuenta, Ciudad Panamd, Republica de Panama.
4.2/ Orpamizada bajo las Jeyes de: Panama

- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico

5.8/ Fecha:

5.2 Pais de ovigen:

.3 Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
4/ Depominacion y 6.1/ Distintivo: Pyteck v disefo

Pliyteck

6.2/ Rewindicaciones:

¥ Clase Internacional: {9

8/ votepe v distingue:

Materiales de consiruccidn no metalicos: tbos rigidos no metdlicos para la construccion, asfalto, pez y beting
cunstrucciones transpartables no metalicas: monumentos no metilices, laminas de ciclo rasos fabricados en
fibva y Rbrocemenios

D.- AVODERADO LEGAL.

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MENA M.

E.- SUSTITUYL PODER,

L0 Nombre:

LSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocunicnto piblico para efectos de key correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial
117 Fecha de emision: 12 1000
127 Reservas

DA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
1126 Ny 13 1 2010

I Seliciiud: E4191-09

2/ Fecha de presentacion: 13-05-09

¥ Sulicitud de regisuo de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4/ Solicitante: GIORGIFRED COMPANY. (Corporacion organizada bajo las leyes del Estado de Delaware)
4.1 Bomicilio: 1007 Orange Sireet. Nemours Building, Suite 1414, Wilmington, Delaware 19801, E.LLA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Umidos de Amdérica

B.- REGISTRO EXTRANIERO

2 Registto basico

5.1/ Fecha

5.2/ Pais de ongen:

5.3/ Codigo pais

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Dengminacion y 6.1/ Distimive: GIORGIO TODAY'S CHOICE

GIORGIO TODAY'S CHOICE

6.2/ Remwindicaciones:
7/ Clase Internacional: 19
8/ Protege y distingues:
Hamburguesas, vegetaies
.- APODERADO LEGAL.
9/ Nowmbre: RICARDO ANIBAL MEI{A
E.-SUSTITUYE FODER.
10/ Nombre: Héctar Antonio Femandez P
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 8% de la Ley de Propiedad
Industrial.
L1/ Fecha de enusién: 11-10-10
12/ Reservas;

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Repistrador(a) de la Propiedad Industrial
26N ¥ 13D 2010

L Solwitud: 28005-09
2/ Fecha de presentacién: 02-10-09
FSolcitud de registro de: MARCA DE FABRICA
TITULAR
4 Solicitante: FLAWA AG
4.1/ Domicilio: Badstrasse 43, 9230 Flawil, Suiza
4.2 Organizada bajo las keves de: Suiza
b~ REGISTRO EXTRANJIFRO
5 Registro basico
S 1 Fecha:
5.2/ Pais de onigen:
A3 Codige pas:
(.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denurminacion y .1/ isuntive: SWISSPERS

SWISSPERS

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Imernacional: 03
8/ Protege y distingue
Praductos eosméticos y para el cuidado personal, productos de belleza incluidos en ia clase
8.0/ Pigina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: RICARTIO ANIBAL MLEJIA M
E.- SUSTITUYFE, PODER.
L Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimientn publieo para eledes de ley correspondicntc. Artiewlo ¥3 de la Ley de Propredud
Industrial
11/ Fecha de emision: 04 10 10
12/ Reservas:

Abogade FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Repistradori(a) de la Propiedad Industrial
20N, y 13 D 2000

1/ Solicitud: 22798-10

Z/ Fecha de presemacion: 28-07-10

¥ Solicitud de registro de; MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4/ Solicitante: Pacific Cycle. LLC.

4.1/ Domiciiio: 4902 Hammersley Road Madison, W1 33711, EULA.
4.2 Oipanizada bajo las leyes der Estados Unidos de amévica
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Reyistro basico:

8.1/ Fecha:

8.2/ Pais de crigen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacisn y 6.1/ Dstintive: MONGOOSE

6.2/ Reivindicaciones:
7 Clase Internacional: |2
8/ Protege ¥y distinguc:

MONGOOSE

Vehiculos: aparatos de locomocion tercestre, agrea o acudtica, principalmente, biciclelas v armazones de
bicicletas,
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODFERADO LEGAL.
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E-SUSTITUYE PODER,
1K Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conecimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Ariculo ¥8 de la Ley de Propiedad
Industrial.
L1/ Fecha de emisidn: 01 10 10
12/ Reservas:

EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARLS
Registrador(a) de la Propiedad Industial
1 26 N v 13D 2010

1/ Solicitud: 10443-10

1/ Fecha de presentacion: §9-04-10

¥ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: GlaxoSmithKling Trading Services Lumited

4.1/ Domicitio: 6900 Covk Airpont Business Park Kinsale Road Cork Trelund
4.2! Orgamizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- RE TRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.4/ Fecha

5.2/ Pais de origen:

5. Cadigo pais:

.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion v 6,1/ Distintive: KARISSA

KARISSA

6.2/ Reivindicaciones: Se reclama la priondad sobre la base de la Sol Argemtima No. 2957408, presemiada el 05 de
noviembre del 2009,
7/ Clase lnternacional: 05
8/ Protege v distingue
Anticonceptivos farmacéuticos y preparaciones medicinales.
8.1/ Pagina Adicional
0).- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA
E.-SUSTITUYE PODER.
19/ Nombre:
USQ EXCLUSEVO DE LA OFICINA

Lo gue se pone en conocimienin publica para electos de ley cotrespondiente. Articuls $4 de la Ley de Propiedad
Industrial

11/ Fecha de emisién: 0410410
12/ Reservas:

EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Repistrador(a) de la Propiedad Industrial
11,26 Ny 13 2. 2010

BIEE
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IR TVIA M REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 26 DE NOVIEMBRE DEL 2010

No. 32,376

1/ Solicitud: 29114-10

2/ Fecha de presentacion; 28-09-10

3 Roticitud de regisiro de MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4/ Saolicitante: Merek KGiaa (Orpantzada bajo las leyes de Alemania)
+. 4 Domneilio: Frankfurter Swrasse 250,64293 Darmstadt, Alemania
.20 Otganizada bajo las leves de: Alemania

B.- REGISTRCO EXTHANJERD

S Regisin basico:

S/ Fecha:

8.2/ Pals de origen:

5.3 Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintive: MULTIRIONTA ¥ DISENO

6.2/ Reividicaciones:
T/ Clase Internacional: 30
8/ Protege v distingue:

Preparaciones dietéticas y suplementos alimenticios que no sean de uso médico ¥ que estén comprendidos en
esta clase
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA
E.- SUSTITUYE PORER.
10/ Nombre:
USD EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en canocismienta plblico para efectos de ley comespondiente. Atticulo 88 de Ia Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 141010
12/ Reservas:

EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrader(a) de la Propiedad Industrial
1126 N. y 13 D, 2010

1/ Solicitud: 29504-10

L Fecha de presemacién: 01-10-10

3 Salicitud de regisiro de: MARCA DE SERVICID

A.- TITULAR

4/ Sohcnante: Administradora de marcas RD, §. de R.L. de €.V, (Crganizada y existente bajo las leyes de Mexico)

4.1/ Domicilio: Industriestrasse 7 CH-6301, Sug. Suiza-ubicacion dei Establecimiento: Lago Alberto No. 366, Col
Andhuac, Delegacién Miguel Hidalgo, C.P. 11320, México.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.. REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico;

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: AMIGO TELCEL DIRECTO

AMIGO TELCEL DIRECTO

6.2/ Reivindicaciones:
7 Clase Internacional: 35
3/ Protege y distingue:
Publicidad: gestién de negocios comerciales: administracion comercial. trabajos de oficina
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propicdad
Industrial,

11/ Fecha de emisién: 14/16/19
12/ Reservas:

EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Prepiedad tndustrial
11,26 N, y 13 D. 2010

L/ Solicitud; 29562-10

2/ Fecha de presentacion: G1-10-10

3 Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Sclicitante: Adiministradora de marcas RD, §. de R L. de C.V, {Organizada y exisiente bajo las leyes de México)

4.1/ Domicilio: Industriestrasse 7 CH-6301, Sug. Suiza-ubicacion del Establecimiento; Lago Alberto No. 366, Col.
Andhuac, Delepacion Miguel Hidalpo, C.P. 11320, México.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Meéxico

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S Registro bdsico:

5.1f Fecha:

5.2/ Pais de crigen.

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: AMIGO DIRECTO DE TELCEL

AMIGO DIRECTODE TELCEL

6,2/ Reivindicaciongs:
7/ Clase Internacional: 41
B8/ Protege y distingue:
Educacién, formacién; esparcimiento: actividades deportivas ¥ culturales.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA
E.- SUSTITUYE PODER.
14/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conacimicnto piblico para cfectos de ley correspondiente. Articule 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

L1/ Fecha de emision: 14710/10

12/ Reservas:
EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador{a) de la Propiedad [ndustrial

11,20 N. ¥ 13 D. 2010

I/ Salicitud: 20506-10

2/ Fecha de presentacion: 01-10-10

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4 Solicitante; Adminisiradora de marcas RD, 8. de RL de CV (Orpanizada y existente bajo las leyes de Mexico)

4.1/ Domicilio: Industriestrasse 7 CH-6301, Suy, Suiza-ubicacion del Establecimiento: Lago Alberte No 366, Col
Andhuac, Delegacion Miguel Hidalgo, C.F. 11320, México.

4.2/ Organizada bajo lus leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJER(

5 Repistro basico;

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3 Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: AMIGO DIRECT( DE TELCEL

AMIGO DIRECTO DE TELCEL

6.2/ Reivindicaciones:
¥ Ciase Internacional: 35
8/ Protepe y distingue:
Publicidad: gestion de negacies comerciales; administracion comercial; trabajos de oficina.
8.1/ Pégina Adicional
D.- APODERADC LEGAL.
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJ[4
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVQ DE LA OFICINA

Lo que s¢ pone en conocimiento piblica para efectos de ley correspondiente. Anticulo 8% de la Ley de Propedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 14:10:10
12/ Reservas:
EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador{a) de la Propiedad Industrial
11,26 N.y 13 D. 2010

1/ Solicitud: 29508-10

¥/ Fecha de presentacién; 01-10-10

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIOQ

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Administradora de marcas RD. S. de R.L de C.V. (Organizada y existente bajo las leyes de México)

4.1/ Domicilio. Industriesicasse 7 CH-6301, Sug, Suiza-ubicacion del Establecimiento: Lago Alberto Ne. 366, Col.
Andhuac, Delegacion Miguel Hidalgo, C.P. 11320, México.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Meéxico

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

£.2/ Pais de origen:

5.3/ Cadigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: DIRECTQ TELCEL

6.2/ Reivindicaciones: DIRECTO TELCEL

7/ Clase Internacional; 4]
8/ Protege y distingue:
Educacién; formacion; esparcimiento; actividades departivas ¥ culturaies.
4.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA
E-SUSTITUYE PODER.
1/ Nombre:
USQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 14/10/10
1Y/ Reservas:

EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador{a) de la Propiedad Industrial
1,26 N.y 13D, 2010

1/ Selicitud: 291 16-10

2/ Fecha de presentacion: 28-09-10

3/ Solicitud de regxstro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: Merck KGaA (Organizada bajo las leyes de Alemania)
4.1/ Domucilio: Frankfurter Strasse 250,64293 Dammstad:, Alemania
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bdsico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.¥ Codigo pais;

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintive: BION y DISENO

6.2/ Reivindicacioncs:
7/ Clase Internacional: 29
8/ Protege y distinpue:
Preparaciones dictéticas y suplementos alimenticios que ro sean de uso médico y que ¢stén comprendidos en
esta clase.
8.1/ Pdgina Adicional
D.- APODERADO LEGAL. i
9 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimienie publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ley de Propiedad
Industrial.

F/ Fecha de emisidn: 13/10/10
12/ Reservas:

EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Repistrador(a) de la Propiedad Industrial
11,26 N. y 13 D. 2010

BIER
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccibn B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.. 26 DE NOVIEMBRE DIL 2010

No. 32,376

T mabicstad: 29230 Ly

2 becha de prosentacion: 20-419- 11

M osalivitwd de repistro de MARCA DI FABRICA

TITULAR

A7 seheitante: PROPVGCTONS FEAMILLA, NAL

A1 Doaieio: Antopista sue, Carcern 30 Moo % Soe 117, Moedelling Avtisgquas, Calomibia
A2 gz Do las leves des Colembia

Bo- RFEAGISTHO EXTRANJERQ

2 Restro bisive

S Fech

52 P de urigen:

S Ui pais
Cr ESPECIFLCACIONES DE LA DENOMINACLON
6 Denaminacion y 6.1/ Distintive: DISENO ESPECIAL

6.2 Reivimdicaciones.
T Clase Intermagi
B Protepe v disiing

Jabones, perfumeria, aceites esenciales, cosmetivos. lociones. tallitas imprepnadas de locwnes cosméticas,
tallits hdmedas: prepacaciones cosméticas paca ¢l Lo, desodotantes para uso peesonal, pregraaciones
depalatorns, preparaviones pata remover o moguillaje, prepacaciones pars remover el bainiz

8.1 Mapma Adwosonal

D- APODERADO LEGAL.

97 Nombre: JULTA REBECA DE MORALES

E-SUSTITUYE TODER.

fo7 Nomlae:

VSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efictos de ey correspondiente. Arncalo 8% de Ta Loy de Propivdad
Industrial
LU Fecha de caisidn. 20 110
L3 Ruservas:

Abogide FRANKLIN ORMAR LOVEZ SANTOS
Registrdui{a) de Lo Propredad Tadustrial
FLo2ON v 131 2000
U Soliestue: 2022994
2/ Techa e presentacion: 24-0u-10
A Soliciud de regisivo de: MARCA DE FALRICA
A TITULAR
4/ Salicitante. PRODUCTOS FAMILIA, S.AL
S Donncilio: Autepista sur, 13l Na 8 Bue 117, MediTin, Antioguia, Colombia
420 Organizada bajo Tas leyes de Colomina
B.- REGISTRO TRRANJERO
5 Registio basico
S/ Fedha:
5.2/ P de origen:
5.3/ Codigo pais
- ESPECIFICACIONES DE LA DENOALINACION
6 Denonunacion y 6.1/ Distintive: DISENO ESIECIAL

6.2 Renrdicaciones:
T# CUlase Internacional: 13
K Protege ¥ distingue
lbones. perfumeria. ites esenciales. cosméticus, lociones, toallitas inpregnadas de lociones cosmdéticas.
toallitas humedas; proparaciones coym

a5 para el bafio, desedorantes pata uso pasonal, preparaciones
depilatanas, prepmacienes para remover el maguillaje, preparaciones para remover el barmez
&1 Paging Adicional
- APODLERADO LEGAL.
9 Nombne. JULLY REBECA DR MORALES
E-SUSTITUYLE PODER.
L0 Nombire
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone e conocmients piblico para electos de ey correspondiente. Articulo 838 de lu Ley de Propiedad
Indusaral.
T Fecha de emision: 20 10 L0
127 Ruservase

Abogada FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS

Repistradur(a) de I Propiedad Industrial
11,26 Now 13D 2010

L Solicitad: 2923100

2 Fecla de presentacion: 29-09-140

A Solivitad derepstig dos MARCA DE FABRICA

A= TITULAR

4 Seliciante PRODUGCTOS FAMILIA, S A

A1 Dumneibo: Aatopmsia Sur. Caunaa 30 Noc 8 Swe 117, Medeiting Antioquia, Colombia
4.0 Oigramizada bujo bs Teyes des Colombia

B.- REGISTRO EXTRANJEROG

S Registra hisico

Ao Feetu

5.2 Pais de origen:

8.3 Codigo pais

< SPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6,010 Distintive: DISERO ESPLECIAL

6.2 Rewindicaciones:
74 Clase nteimacional: 10
& Protepe v distingue:
Produe de papel

ollos de papel para Ly cocina, wallas de papel. paiuclos de papel. paduelos de bolsillo Jde
papel. paitites de mesa de papel. panales desechables, servilietas de papel, toallas de papel v papel bigicaico.
8.1 Papma Adicional
k- APOBRLERADO LEGAL.
9 Nombre: JULIA REBECA DU MORALES
E-SUSTITUYEPODRER,
LY Nombne:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pane en convcimiento pablico para efectes de ley comrespondiente. Articulo 8% de la Ley de Propiedad
Tndustrial,
T Fecha de emision: 2010 (0
12/ Reservas,

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registradorta) de la Propicdad Industrial
L1266 Ny 13D, 2010

i Naliciul. 2858503- 10

Y Fecha de presemtacion 210816

M Sobatud de repero des MARCA DE FPABRICA

A TITULAT

4 sulicitante Kanborly-Clok Woaldwiehe, Toc  fOrpnizacdic v evistente Tagu L Leves ded babada de Delaware)
40 Dailion Seenah, Winconsin, Estides Unidis de Amcnca
4.2/ Ovpamizada ey L leyes die Fitados Unicos de Aménea
BB REGISTRO LXTRANIERO

S Registiv basico

S/ Pecha

S.2 Pads de angen:

SM Cadipo puis:
C- ESTECIFLCACIONES BE LA BENUMINACION

& Denominaciin v 6.1 Distintive. MADURITL

Almuhadillas Temeninas, prolectores dunios y tampones, lubricanies famenises, crema idratante vaging)
& Pagina Adicional

- APODLERADO [LEGALL

9 Numbre RICAKDG ANIBAL MENA

E-SUSTITUYE PODLR.

L)/ Nombre

6.2/ Rewndicacienes
T Clase nlernaviondl. 63
& Protepe v dislingue:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conacimiento pablice paa eleetos de ley comespondiente. Atticula 85 de la Ley de Popiedad
Industrial
1L/ Fecha de gmisidn: 200 10- 1)
L2/ Rueservas:

Abopado FRANKLIN OMAR LOPEZL SANTUS
Registradortay de la Propiedad Indusivia
PEL20N ¥y 13002010

L/ Solicitud: 29303- 10

2/ Fecha de presenacion: GF-10-10

3 Seheitud de registeo der MARCA DE SERVICIO

A TITULAR

4/ Sahetante: Admimstradora de marcas RD. & de R de OV {Onpanizada y exdstente bgo s leyes de Mdxica)

4.1/ Domicilio: Industriestrasse 7 CH-6300, Sug. Suiza-ubicacion del Establecimiento: Lago Albenta Koo 366, Cal
Andhwac, Delegacion Miguel Hidalgo, P 1320, Meéxen

4.3 Orgamzada bajo las leyes det México

TRO EXTRANJERO

5 Registro tasicn
5. Fecha
5.2/ Pais de urigen

5.0 Codigo pais !
C.- ESPECIFICACIONES BE LA DENOMINACION
& Denominacion ¥ 6.1/ Dishintive: DIRECTO TELCEL

DIRECTO TELCEL

Publicidad, gestion de nepocius comerciales, administracion comercial: abajes de oficina
B/ Paging Adicional

- APODERADO LEGAL.

97 Nombre: RICARDO ANTHAL MENA

E-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombae:

6.2/ Reivindicaciones
T Chase Imemacional: 35
8/ Protepe y distinguc:

LSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pune en conoanuenta piblico para efectos de ley conespondiente. Anfculo 5% de la Ley de Propedad
L.
1 de emisian: 20 1010

Aboyado TRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Repistradontay de fa Propedad Industnal
L 26N v 131 2010

[ Solicitud. 2009-0307

[2] T'echa de presentacion: 27

10 G

13] solicitud de repistro de: MARCA DE FABRICA
A-TUTULAR

4] Solicitante. DISTRIBUIDORA DI S.A DI CY

[+1] Bomicihy: San Pedre Sula, Cords

[4.2] Orpawzada bajo lus leves de. HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANIERO

[s] Repistio basico: No tene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

{6} Denominacion v [6.9] Distntivo: SOLEX Y ETIQUETA

73 Clase nremacional: 3
[8] Protepe v distingue
Preparaciones puara blanquear y ofvas sustancias para la colada: preparaciones para limpiar, pulie, desengrasar
y raspar: (preparacianes abrasivas), jabones, perfumeria, acertes esenciales, coaménicos. lnciones pars el
canhello: dentitmeos. Principalmente detergentes.

D.- APODERADO LEGAL
191 Numhre: HECTOR ANTONIO FERNANDEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pune en conocunienta piblico para efectos de ley conespondicnte. Articulo ¥3 de la Ley de Propiedad
industrial.

1] Fecha de amision: 12 de octubre del afio 2040

(123 Reservas: Mo se reivindica la palabra extra y muitiuzos

Abopgada LESBIA FNOFE ATVARADO BARDALES
Repisiradarfa) de la Propiedad Industral
1,26 N,y 13D 2010

iR 24 |
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 26 DE NOVIEMBRE DEL 2010

No. 32,376

T Sehicad, JW3-10

2 becl de presentacian: 294001

3 Soliond de repntio der MARCA DE FABRICA

TITULAR

7 sehtante, PRODUGOCTOS PANMITLA S AL

A Doniedo, Autopista sue, Canceca SO Nos ¥ Sae FTE Muedelling Antioquai, Coboimbi
420 Organngada oo L leyes de: Colambia

Ih- REGISTRO EXTRANIERO

o b

S0 bevln

52 Pas de wigan:

A% Cadipe pais

Co ESPECIFLCACIONES DI LA DENONINACION
& Denonumacion y 6.8 Distintive: DISERO FSPECIAL

6.2 Revmd s

T8 Clase Internacional: 03
R Proteee v distingue:
Tabones, perfumeria, aceines esenciales, cosmélivos, lockomes, toallitas imprepnadas de lociones cosmeticis
toallitas dmedas; prepiraciones cosmelivas para ¢l haiwr, desodorantes para uso personal, preparaviones
deprlatoras, preparaciones para remover el muquillage, preparaciones para remover el barnz

B Pacina Adicional

Ih- APODLERADO LEGAL,

9 Nomtbre: JULLA REBECA DE MORA[TS

E-SUSTITUYE PODRER.

Hi! Nombre.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que s pone en conoceniento piblicn para electos de ey corvespondiente. Articulo 8% de a Ley de Propiedad
Industinal
1L Fecha de cosion; 20- 14 1
127 Reservas:

Abogade FRANKLIN OMAR LOPLE SANTOS
Rugistradoc{a) de L Propwedad Industrial
LI 2o Ny 131 2000

I/ Selieitad: 292248-10

2/ Fecha de presentacion; 29-09-10

3 Solicitud de registio de: MARCA DE FAURICA

A= TITELAR

47 Sulicitante: PRODUCTTON FAMILIA, S A,

4.1/ Domicilio: Autopista sur, Canara 30 Noo 8 Sue 117, Medellingd Antioquin, Culombia
42 Onanivada bajo Tas leves deo Coloinbig

B.- REGISTRO EXTRANJERO

& Repistro basico

ERERY i

£.27 Pais de origens

5.3 Cadigw pais \
Co- ESPECIFICACLONES DE LA DENOMINACION
6/ Denommacisn y 6,17 Distintive; DISENO ESPECIAL

6.27 Revindicaciones:
T4 Clase Intemacienal: 03
% Protege y distingue
Libones, perfumeria, ac
walhitas hinmwdas;

tes esenciales, cosméticos, lociones, toallitas ipicanadas de lociones cosméticas,
preparaciones cosmeneas pata ¢l bafio. desodorantes para uso personal, prepaaciones
depilatorias, preparaciencs paa remover el maquillge, preparaciones para remover el barniz.

B g Adicional

D APODERADGO LEGAL.

9 Nombre FULLA REBRFCA DIE MORALES

E-SUSTITUYLE PODENR.

L Nombie:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo gue se pone en convcinientu poblico para clectos de ley correspondiente. Ardculo 3% de la Ley de Propicdad
Industrial.

T Feehade emision: 20 10710
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registtado(a} de a Fropedad Industoal
11,26 N v 1312 2010

L Solictud: 29233410

Y Feela de presentacion: 29-09-10 ‘

¥ Saliviad de repistro der MARCA DE FABRICA

L-TITULAR

44 Solicitante: PRODUCTON FAMILIALS A

4.1 Domeibio: Aatopista Sur, Carrera 300 No. 8 Su 117, Medellin, Antioquia, Columbia
4.2 Orvgamizada bajo b Teves des Colombia

- REGISTRO B
5 Registro basico
A4 Fecha

5.1 Fas e arigen:

A4 Cadieo pais

4 SSPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denonunacion y 6.1 Thstintive; DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones-

FClase Inormacional: 1o

& Protepe v distingue:

Predugtas de paped, rellos de papel
papel, paittos de mesa de papel. panale
E.3 Pagina Adcional

- APODERADRO LEGAL,

9/ Nembwe: JULIA REBECA DE MORALES
E.- 5081 YETODER,

107 Nombre:

ma, toallas de papel, panuelos de papel. paielos de bolsile de
sechables, servilletas de papel, toallas de papel v papel higiénicn.

USO EXCLUSIVODE LA QFICINA
Lo que se poae en conocimiento pablico para efectos de ley comespondhente. Articulo 38 de la Ley de Propiedad
Industrial
117 Fecha de anision: 20 10 [0
12/ Rueservas:

Abopgade FRANKLIN OMAR TOPEZ SANTOS
Regisirador{a) de la Propiedad Industeial
LL 26N y 13D 2010

¥ Nobatud 2556314

T Feehy de presenizenin 2300 10

3 Solictud de yegisho de. MAKCA DL FABRICA

A-TITULAR

47 sulicitane: Kimberly-Clnk Worldwide, Ines (0panuacd ¥ eostente b ke leyes del Esbdo de Deleaane)
A Dancilio: Neenal, Wegonsing Estides Uinidon de A
4.2 Organzada Dajo Las Jeyes de Fatados Uil de América
D= REGISTRO EXTRANIERO

5 Regsstro binicn

K1 P

8.2 Pais de atipen

KW Codhgo puis.

Co- ESPECIFICACIONES DE EA DENOMINACION

6/ Denuminacion y 6.8 Distintiva: MADURTTETD

Altwlacdillas Temeninas, protectores dinios v tampones, lubrcanies feneminos, o hdeaante vagina
B4 Fagma Adional

1= APODERADO LEGAL.

9/ Nombro: RICARDO ANIBAL MENA

E.- SUSTITUYE PODER,

W Nombie:

6.2/ Reivindicacnes
T Clase Inlgroacwngl G5
& rotepe v distinpue

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone o conocimienta publice para efectos de ley comespondiente, Articulo %% de la Ley de Propeedad
Industrial
1L/ Fecha de enusiin. 20010 10
12/ Reservis

Abagsdo FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOSN
Reyistradorfa) de la Propredad Industeia)
20Ny 131D 2000

L Solicitud: 29303-10

2/ Fecha de pressmacion: G1-10-10

3/ Solicitud de registro des MARCA 117 SERVICI

A-TITULAR

4/ Selicitante: Admimstradora de macas RD, S de RL de OV {Onganivada y vastente bago las leyes de Mdnics)

417 Domicibio: Industrivstoasse 7 CH-03G1 Sug, Sulea-ubicaciin del Establecimicnio: Lago Alboie Noo 366, Cal
Andhuac, Delegacion Miguel Hidalgo, C.F 11320, Méaco

4.2/ Orgamzada bajo las leyes de Méxicn

B.- REGISTRO EXTRANIERO

8 Registro bisicn

5.4 Fecha

5.2/ Pais de urigen

3.4/ Coadipo pais

C- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

& Denominacon y 6,3/ Distintive: DIRECTO TELCEL

T Clase Imernacional: 35

8 Protepe y dist DIMCTO TELCEL

Publicidad: pestidn de negocius comerciales, admnistracion comercial; trabajes de oficina.
K 1/ Pagina Adicional

D.- AFODERADO LEGAL,

9/ Nombre: RICARIDO ANIBAL MENA

Li-SUSTITUYE IMODER.

16/ Nombry;

6.2/ Reivindicaciones:

G

USOEXCLUSIVODE LA OFICINA
Lo que se pone en conocinents publico pars efectos de ley comespondiente, Articalo 8% de la Ley doe Propedad
Industial.
L1/ Fecha de emisidn: 200 1014
L2/ Reservas

Abogado FRANKLIN OMAR LOFLZ SANTUS

Registradorta) de by Propedad Industral

P26 Ny 131 2010

01 Soliciud: 2009-0307 17

(2] Fecha de presentacion: 27 LU G2

{31 Solicitad de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

[+1 Solicilante: DISTRIBUMMORA DL S A DECV
{441 Donicilio: San Pedre Sula, Corids

[4.2] Organicada bajo las leyes de HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERD

(s} Registro hisico: Ko tiene otios 1egistros

Co- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
{6] Doenomnacian v (6.4 Distmtivo, SOLEX Y ETIOUETA

[7} Clase [oternacional 3
[8] Protege ¥ distingue

Preparaciones para blanquear v ouras sustuncias pard la coladas preparaciones para limpiar, pulle, Seaengrasar
¥ raspart {preparaciones al

asivas), jabones, perfumeria, aceites esenciles. cosmeénces, luciones para el
canbello; dentilyicos. Principalmente detergentes.

D.- APODERADO LEGAL
[s] Nombve: HECTOR ANTONIO FERNANDEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

f0 que se pone en conociuenta pablhico para electos de lev correspondente. Articuio 88 de la Ley Jde Prapiedad
tndustnal

[1] Fecha de emisidn: 12 de octubre del aio 2040

(12} Reservas: No se reivindica Ta palabia estra y mubiuses

Abopada LESBIA ENOE ALVARADD BARDALES
Repistrador(a) de fa Propiedad Industrial
L1, 26 Ny 13 D 2040
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccibn B Avisos Legales

| ERe Pl REPUBLICA DIL HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 26 DE NOVIEMBRE DEL 2010

No. 32,376

Fosaloitud 22333210

I bechy de preseimacion 230740

o Naliviad de registre de MARCA DE FABRICA

A TTITLLRAR

40 Nolictame Fresonius Medical Care Deutsehland Gl

A0 Deoncilies Flse-broener-Srasse 81332 Bad Hemburg, Alemania
427 Onpsada Daje 1as beves der Alemana

. RO FXTRANIERD

B Rewistra Disien

Fevha,

S M de ungen:

A3 Cadige pais

C-ESPECIFICACIONES DE LA DENOAMINACION
6 Denonnacion y 6.1 Distintive: sleepsafe baonons

sleep.safe harmony

0.2 Rewmdicaviones: Se rechima prionduad sabre T base de T solicitud aleman Koo 30 20010 818 183, presentada o
24 e mran el 2000

T Clse Intermavcional 10

& Prorepe s distmpue:

histrumentas + apacatos medicos para didlisis
B Papina Adicional

- APOBLRADO LEGAL.

& Nombee: RICARDO ANIBAL MENA M
L-SUSTITUYE PODER

108 Nombre

LSO EXCLUSIVO DE LA OFLCINA
Lo e se pune an conaomientn publico para electos de ey correspondiente. Articuly $5 de la Ley de Propledad
[ndustrigl

L1 Teeha de cmasidn: 03 08 10
12 Reservas

Abogads FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registradon () de Ll Propiedad Industrial
Th 26Ny 13D 2010

L/ Sohciud: 2823410

2/ Fecha de pesentacion: 20-09-10

37 Salicnud de regisiro de: MARCA DI FABRICA
A TITULAR

47 Solicilanie: FRODUCTORA TA FLORIDA, 5.4 (Organizada bajo las Jeyes de Costa Rica)

41 Domicthio: Aljucla. Rio Segundo. Echeverria, on las instalacknes de la Cerveceria Costa Rica, Costa Rica
4.1 Crganizada bajo fas leyes de: Costa Ria

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bisico:

5.1/ Fecha m

5.2 Pwis de origen

S3 Cadigo pais: n

C.~ ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Duenvminacion ¥ 6.1/ Distintivo: MAXXX ENERGY ¥ DISERG

~

8/ Protege ¥ distingue:

Bebidas no alcohalicas, bebidas energéticas.
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA
E-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

-
6.2/ Reivindicaciones: x
7/ Clase Internacional: 32

armney

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley cowespondiente. Articulo 38 de ta Ley de Propiedad
Tndustrial

L1/ Fecha de emision: 06 10-1¢
1 Reservis:

EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradorfa) de la Propiedad Industrial
11,26 Ny 13 D. 2010

I/ Selicitud: 28230-10

2/ Fecha de presentacidn: 26-09-10

3 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4/ Solicitanie: Allergan, Ine

4.1/ Donedio: 2523 Dupont Dvive. Irving, California 92613, E.U.A.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Fstados Unidos de America
.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro Iusico:

&1/ Fecha:

5,2/ Pais de origen:

5, Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion v 6.1/ Distimive: VOLBELLA
VOLBELLA

6.2/ Reivindicaciones.
U Clase Internacional: 05
8/ Protege v distingue;
Preparaciones farmacéuticas pora el watamivnio de las arrugas det enirecejo. arrugas faciales, las asimetrias
y defectas y condiciones de la piet humana; implantes biolégicos dérmicos principalmente, las soluciones de
visco-suplementos para rellenar las arrugas.
4.1/ Pigina Adicional
D~ APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M
E-SUSTITUYE PODER.
1 Nownbre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pablico para efuctos de ley comespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industiial,

11/ Fecha de emisidn: 061010
12/ Reservas:

EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador{a) de la Propiedad Industrial

1L 26N y 13D, 2010

L Kohetimd: 2822610
27 Pecha de presentacion: 20-08- 10
Xosalicitud de registio des MARCA RE FABRICA
TULAR ’
47 Solwitante, Tace Bell, Corporation
1 Dowicibio: 17901 Vo Karmaa, frvioe, Calilonm 927101, US4
4.2 Onmanizada bagy Las Teves de Estadus Unidos de Amerien
B.- REGISTRO EXTRANJERCY
B Rewistre hisico:
517 Fecha
2 T we orgen
Cidiga pats:
SPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
& Denmumacion v 6.1 Distintiva: TACO BELL Y DISERG

TRACO
BELL

6.2/ Rewmdieactones:

77 Clase Internacional: 2%
8 Mrotege v distingue:
Carne, pescade, g

F ezt extractos de camne; frutas v Tepumbres en conservy, congeladas, secas w vorihas:
Jileas, mermeladas, compatas: huevos, leche s productos lacteos: aceites ¥ prasas comestibles
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Mombre: RICARIG ANIBAL MENA
E-SUSTITUYE PODER.
10 Nombre:
USO EXCLUSIV( DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley comespondiente. Articalo 83 de la Ley de Propedad
Indusirial
L1/ Fecha de emisidn: 06 10 10
12/ Reservas
Abopada DA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Repastradon (1) de Ta Propicdad industrial
26Ny 1A D 2000

1/ Solicitud: 27979-10
2/ Fecha de presentacion: 16-0%-10
M Salicitud de registre de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR
4/ Selicitane; COCPERATIVA DE PRODUCTORES DE LECHE DOS PINOS. R.L (Onganizda bajo ks leyes de Cosla
Rica)
4.1/ Domicdio: El Covol de Alajucta, Costa Rica.
4.2/ Orpanizada bajo las leyes de: Costa Rica
B.- REGISTRO EXTRANIERD
§ Registro basico:
8.1/ Fecha:
8.2/ Pais dde orgen:
5.3/ Codigo pais
C.- ESPECIFICACIONES DE LA GENOMINACLON
6/ Deneminacion y 6.1/ Distintive: Bebeplus B b l
6.2/ Rewindicaciones: e ep uS
7/ Clase Internacional; 03
8/ Protege v distingue: N
Forinula de alimento infanul.
8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.
9 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E.- SUSTITUYE PODER. .
10/ Nowbre:
LSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efeclos de ley correspondiente. Articulo 88 de ta Ley de Propicdad
Industrial,
11/ Fecha de emision: 11-10:10
12/ Reservas.
Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registrador{a) de la Propiedad Industrial
11,26 8.y 13D. 2010

1/ Solicitud: 2822310

2/ Fucha de presentacion: 20-09-10

3/ Solicitud de reyistro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Selictante: Tace Bell, Corporation

4.1/ Domicilip- 17901 Von Kamman, Irvine, California 92714, U.S A
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unides de América
D.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Repistro bisico:

5.1/ Fecha

£.2/ Pais de origen;

5.3 Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Deneminacion y 6,1/ Distintive: TACO BELL Y DISERO

4.2/ Reivindicaciones: ELL
7/ Clase Intermacional: 30
¥ Protepe y distingae:
Café. 1é, cacao, aziear. aroz. tapioca, sagu, sucedaneos del café; harinas y preparaciones hechas de cereales.
pan. pasteleria y confiterfa. helados comestibles; micl, jarabe de melaza; levadura. polvos para esponjar: sal,
meslaza; vinagre, salsas (condimentos);, especias: hicla.
D.- APODERADO LEGAL.
9 Nombre: RICARDO ANIBAL MLEJA
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nonbre
USQ EXCLUSIVO DE LA QFICINA

Lo que se ponie en conocimiento publico para cfectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propicdad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 071010
11/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
I 26 N y 13D 2010

B.IEA

Derecho Reservados
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17 Solicitud: 27978-10

2/ Fecha de preseantacion: 16-G9-10

3 Sulicilud de registro der MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

4/ Soleitante: COOPERATIVA DE PRODUCTORES DE LECHE DOS PINOS, R.L. ((rgantzada bajo las leyes de Costa
Rica)

4.1/ Demicilio: B! Covol de Aljucla, Costa Rica

4.2/ Organizada biga las Jeyes de: Costa Rica

.- RE RO EXTRANJERO

5 Registro hisico:

A4 Fecha

.2/ Fais de origen,

Gelipo pais:

Co- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacisn y 6.1/ Distintive: Bebernil

Bebemil

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 03
& Protege y distingue:
IFdrmuta de albaento nfanl.
5.3/ Pagina Adicional
- APODERADO LEGAL,
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MENA M,
E-SUSTITUYE PODER.
10 Nombre
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo gue se pone en conocimiento piblico para electos de ley comespondiente. Articuls %8 de la Ley de Propiedad
Industrial
11/ Fecha de emision: 1210 10
12/ Reservas:

Abopgada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Repistradoria) de la Propiedad Industrial
126Ny 13D 2000

L/ Sohcitud: 1O067-10

1 Fecha de presentacion: 06-04-10

3 Soliviwud de registro de: MARCA DE FABRICA
A= TITULAR

4/ salicitante; Jianghng Motors Co., Lid.

4.1 Domicilio: 509, North Yighin Road, Nanchang City, Jliangxi Province, PR, China
4.2/ Organizada bajo las leyes de: China

B~ REGISTRO EXTRANJERO

S Registro basico:

5.1/ Fechar

S Pais de origen:

8.3 Codgo pais:

C- ESPECIFICACIONES BE LA DENOMINACION
6 Denominacion ¥ 6.3/ Distintive: DISERQ FSPLECIAL

6.2 Reivindicaciones:
71 Clase Intevnacienal. 12
8/ Trotege y distinpue:

Automérites, camiongs, camionctas [vehiculos], autos departivs, buses fmotor): autobuses de motor: ¢asas rodantes,
tapizadas de fwedores de vehiculos, motores para vehiculos terrestres, llantas de auromdsiics | neumaticos).
8.1/ Pagina Adicional
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJA
L-SUSTITUYE PODER,
16/ Nombre:
US0 EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimients piblico para cieclos de ley cormespondiente, Articulo 88 de la Lev de Propicdad
Tndustrial,
LU/ Fecha de enusion: 111610
12/ Reservas:

Abopado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Repistrador(a) de la Propicdad Industrial
26N v 13D, 2010

Lf Silicitud: $458-10

2/ Fecha de presemacidn: 18-03-10

3 S0licinud de registo der MARCA DE SERVICIO
A-TITULAR

A4f Solicitante: CTTA - The Wircless Association
4.1/ Domiciho: Sune 600 1400 16th Sireet NW, Washington D.C. 20036 £.1.A
! e Inwrnacional: 35

4.2/ Organizada bajo las leves ded Ustados Umdos de América
8/ Protege v distingue:

B.- REGISTRO EXTRANJERQ
S Repistio beisico:

5.4 Feeha

5.2/ Pais de arigen:

Admmisiracion de registios de cadigos de llamadas inalambricas
.17 Pagna Adicional
[h- APODERADO LEGAL.
9f Numbre: RICARDO ANIBAL MEJIA

5.3 Codigo pais

Cr ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
E.- ITUYVE PODER.

10/ Nowmbre:

6/ Denominacian v 6.1/ Distintive; LATAM CSCA

6.2/ Rewindicaciones:

N
LSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

V. qjue se pane en conacimice pablico para efectos de ley correspondicnte. Articulo 88 de b Ley de Propivdad
Industrial.

L1/ Feeha de enusion: O3 10 10
12/ Reservas:

LDA SUYAPA ZELAYA VALLADARLS
Reyistraderta) de la Propiedad Industrial

11,26 Ny 13D, 2010

I/ Soliewtnd. 28224.10

2/ Fecha de presemacin: 20-09-10

3 Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A-TITULAR

4/ Sohatmte: laco Bell, Carporation

4.1 Damcilio: 17901 Von Kamuan, bivine, Calfamia 92714, US A
4.2! Organizada bajo las leyves de: Estados Unidas de Amdrica

B.- REGISTRO EXTRANJERO)

5 Registro basico:

&.1f Fecha:

8.2} Pais de onigens

5.3 Codigo pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACLON

6/ Denomnacion y 6,17 Distintive: TACO BELL ¥ DISERQ

6.2/ Reivindicaciones

T Clase Intemacional: 43

8/ Protege v distingue:

Senigios de restauracién (alimentacion); hospedaje temporal,
&1/ Fagina Adicional

.- APODERADO LEGAL,

9 Nombre: RICARDO AKIBAL MEJA

E.- SUSTITUYE PODER,

10/ Nombre

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conoctmiento plblico para efectes de Tey comespondiente. Articuio 88 de la Loy de Prapredad
Industrial.

11/ Fecha de emision:
12/ Reservas:
EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Regiswador{a) de la Propiedad Industriat
I 26 Ny 13 D 2010

17 Solicitud: ¥365-10

2/ Fecha de presentacion: 26-03-10

3/ Solientud de registre de: MARCA DE FABRICA

A.- TITCLAR

4/ Solienante: IVECO S.p.A.

4.1/ Damnicilio: Via Puglia 35, (i0136). Torino, ITALIA
4.2/ Orpanizada bajo las leves de: ftalia

B.- REGISTRO EXTRANJERD

5 Repistro basico:

X1/ Fecha:
5.1/ Pais de ori
8.3 Codigo pais:

C- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién v 6.1/ Distintivo: VERTIS (ESCRITQ FEN FORMA ESTILIZADA)

vV € R T | 5

Vehiculos comerciales ¢ industriales. v sus partes v componentes
8.3/ Pagina Adicional

D.- APODERAD LECAL.

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MLJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Tntemnacional: 12
& Proteye v distingue:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pane en conocinuento pablico para efectas de ley corvespondiente. Asticulo 83 de la Lev de Propiedad
Industrial
11/ Fecha de enusion: 84 10 10
12/ Resenas
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES -
Registrador{a) de la Propiedad Tndustrial
ILo26 Ny 13 D), 2000

L/ Soliciud: 27971-10

2 Fecha de presentacion: 16-09-10

3 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante. THE PLYCEM COMPANY INC

4.1/ Domicilio: Piso Dieciséis, Edificio Plaza dos mil. calle cincuenta, Ciudad Panama, Repiblica de Panama
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panama

B.- REGISTRO EXTRANJERO

8 Registro basica:

5.1/ Fecha

£.2/ Pais de onigen.

5.3 Cadieo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6,1/ Distintive: Fibrocel v disetio

6.2/ Rewvindicaciones:
7 Clase Luemacional; 19
& Protege y distingue:

Froce

Materiales de constraccion no metalicos: tubos rigidos no metalicos para la construecion: astalta, pez v beting
construcciones ransportables no metdlicas; wonumentes no metalicos, laminas de cielo rasos fabricados en
fibra ¥ fibrocementos
£.1/ Pagina Adicional
D.- AFODERADO LEGAL.
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJia M.
E-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
LSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimento piblico para cfectos de ley correspondinte. Articulo 88 de la Ley de Propicdad
Industrial,
11/ Fecha de emision: 11-10 10
12/ Reservas:

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
1,20 N, vy 13D, 2010

iR 26 |
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11 Sohwtud; 2009- 5

2] Fecha de pre G 20 07 2009

13] Selienud de registo de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR .

4] Seleitante SCA CONSUMIDOR MEXICO Y CENTROAMLRICA. S A DE OV,
L Doruciio: Javier Harros Stena No. 353 Pisa 5. Call Zedec Ma-350u0

14.2] Organicady bajo Tas leyes de: MEXICO

Bo- REGISTRO EXTRANJERO

13| Registro basicor NO TIENE OTROS REGISTROS

Co ESPECIFICACLONES DE LA DENOMINACION

|6] Denommacion v 6.8/ Distintive: VELVLET

Papet sanitario. servilleas de papel, pafiuclos desechables hechuos de papel, pape) toalla para secar manos, papel
toulla para use en cocina. papel higiénico. papel fucial, paiales desechables ne para incontinentes, cuadernos,
D APODERADO LEGAL,

9§ Nembre: HECTOR ANTONIO FERNANDEZ

171 Clase lnternacional: 16
8] Prowge ¥y distinpue:

LSO EXCLUSIVO DF LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiemo publico para efectos de fey corresporddiente. Atticulo 8 de la Ley de Propiedad
Industrial

111} Fecha de emisian: 12 de Octubre del ado 2010
12| Resurvas: No tiene Reservas

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Repistrador(a) de la Propiedad Industrial
1L 2e Ny 13D 2000

1/ Salicitug; 2501810

2/ Fecha de presentacion: 16-08-2010

¥ Solicitud de regisiro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicttante: GRUPQ BIMBO, S, A. B. DE C.V.

4.1/ Domicilio: Prolongacién Paseo de la Relonma 1000, colonia Pefia Blanca, Santa Fe, 01210, Mdéxico, Distrito Federal
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basice:

5.1/ Fecha:

8.2/ Pais de origen:

5.3/ Codiga pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

f/ Denominacion y 6.1/ Distintive: MONEDAS

Café, 1€, cacao, azicar, arroz, tapioca, sagi. secedaneos del café: harinas ¥ preparaciones hechas de cereales,
pan, pasicleria y confiteria, helados comestibles: miel. jarabe de melaza; levadura, polves para esponjar: sal,
mostaza;, vinagre, salsas {condimentos); especias; hielo.

&.1: Pagina Adicional.

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: JULIA REBECA DE MORALES

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

6.1/ Reivindicaciones:
¥ Clase Internacional: 30
8/ Protege y distingue:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propicdad
Industrial,

11/ Fecha de emisién: GL-10-10
12/ Reservas;

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

.26 N,y 13D 2010

1/ Solicitud: 27977-10

2/ Fecha de presentacian: 16-09-2010

3 Salicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

4/ Solicitante: COOPERATIVA DE PRODUCTORES DE LECHE DOS PINOS, R. L. {Organizada bajo las Leyes de
Costa Rica}

4.1/ Domicilio: El Cayol de Alajuela. Costa Rica.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basice:

5.1/ Fecha:

£.2/ Pais de origen:

5.3 Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACLON

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: Babygrow

6.2/ Reivindicaciones:

W Clase Intermacional: 05

8 Protege v distingue:

Formula de alimenic infantil.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

% Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre

Babygrow

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conecimiento pablico para efectos de ley comespondicnte. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 1141013
12/ Reservas:

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

11,26 N,y |3 D. 2010,

toSulicnud: F119s-10

2 Fedha de presentacion: 10-(4-2010

A Sohotud de repistira de: MARCA DE FABRICA
A-TITL LAR

H Selicnanter Qlmeea, 8. AL

4.1 Dumicilio: +a. Ave 8-93, Zong 9, Gualemala.
4.3 Orpanizada bajo lag leyes de. Goatemalu

B.- REGISTRO EXTRANJERO

51 Registro hasico

& Registro bisico;

5.1 Fecha,

8.1 Paiy de Orgen

5.3 Codigo Pais.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/Denominucion v 6.1/ Distintive: SOFT & TASTEE
7 Clase Intemacional: 29

e SOFT & TASTEE

Carae, puscado, aves y caza, extractos de carne: frutas y lepumbres en conserva, congeladas, secas v cocidas;
jaleas, mermeladas, compatas; huevos, leche v productos idcicos: acelies ¥ grasas conestibies

#.1 Papinz Adicional.

D.- APODERADO LEGAL,

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEHA

E-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

6.2/ Relvindicaciones:

USQ EXCLUSIVO DF LA OFICINA
Lo gue se pone en conogimiento pablico para ctectos de ley comespendiente. Articulo 58 de Ts Loy de Propiedad
Industrial,
11/ Fecha de emisién; 09-08-10
12/ Reservas:

Abopada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propicdad Industrial

1,26 N,y 13D 2010

H Sehcuud: 29510-10

2/ Fecha de presentacién: 01-10-2010

3 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

4/ Solichante: ADMINISTRADORA DE MARCAS RD, 5. DER, L. DEC. V., ( Organizada y exisiente bajo las Leyes
de Mexico)

4. 1/Domicilio: Industriestrasse 7 CH-6301, Zug, Suiza-ubicacion del Estabivcimicnto Lago Alberto No. 366, Col.Andhuac,

Delepacion Miguel Hidalgo, C.P. 11320, México

4.2 Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Repistro basico:

51 Fecha.

5.2/ Pais de Origen.

5.3 Codigo Pais.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6: Lenominacién y [6.1] Distntivo: IRECTO TELCEL

7 Clase Internacional: 49

7 Clse tmacom DIRECTO TELCEL

Aparatos ¢ instrumentos cientificos, niuticos, peodésticos, eléciricos, fotograficos, cinematograficos. dpticos.
de pesar, de medida, de sefalizacion, de control {inspeecién), de socorro {salvamento) y de ensefanza; aparalos
para el registro. transmisién, reproduccidn de sonido o imagenes; soportes de registro magnéticos, discos
acusticos: distribuidores automdticosy mecanisimos para aparatos de previo pago: cajas registradoras, maguinas
calculadoras, equipe para el tralamiento de la informacion v ordenadores; extinicres,

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL i

Q¢ Nembre: RICARDO ANIBAL MEJIA

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre.

6.2f Reivindicaciones;

USQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo gue se pone en conocimiento piblico para efectos de ey correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision:  14-10-10
12} Reservas:
Abopada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador(a) de la Propiedad [ndustrial
11,26 N,y 13 D. 2010,

1/ Solicitud: 29514-10 0

27 Fecha de presentacién: 01-10-2010

3 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4/ Solicitante: ADMINISTRADORA DE MARCAS RD, 5. DER, .. DEC. V. ( Organizada y exislente bajo las Leyes
de Meéxico)

4.1/Domucilio: Industriestrasse 7 CH-6301, Zug, Suiza-ubicacion del Establecimiento: Lago Alberto No, 366, Col.Andhuac,

Delegacion Miguel Hidalgo, C.P. 11320, México

4.2" Organizada bajo las leyes de: Ménico

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basice:

5.1/ Fecha,

5.2/ Pais de Origen.

5.3 Codigo Pais, i

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6 Denominacion y [6,1] Distintivo: TELCEL DIRECTO

7: Clase Internacional: 09

Gl nenacoal TELCEL DIRECTO

Aparatos e instrumentos cientificos, nduticos, geodésticos, eléctricos. fotograficos, cinematograficos, éplicos,
de pesar, de medida, de sefalizacion, de control (inspeccidn), de socorro (salvamento) y de ensefianza:
aparatos para el registro, transmisién, reproduccion de sonido o imagenes: soportes de registro magnéticos,
discos acisticos; distribuidores automaticosy mecanismos para aparatos de previo pago: cajas registradoras.
méquinas calculadoras, equipo para el tralamiente de la informacion ¥ ordenadores; exlintores.

8.1: Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL )

9: Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre.

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que sc pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial

11/ Fecha de emisidn: 14-10-19
12] Reservas:
Abopada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Reyistrader(a) de la Propiedad Industrial
11,26 N, y 13 D. 2010.

o 27
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1/ Solicitud: 28864-10

2/ lFecha de presentacion: 24-09-2010

M Solicitud de repistre de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante; Kimberly-Clark Worldwide, Inc., (Organizada y Fxistente bajo las leves del Fstado de Delaware).
4.1/ Domicilio: Neenah, Wisconsin, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo leves de: Estados Unidos de Anérica.

B.- K RO EXTRANJERO

§ Registiv bisica:

5.1/ Fecha

5.2/ Pais de ovigen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denaminacidn y 6.1/ Distinuve: MADURITUD

MADURITUD

6.2/ Reivindicaciones:
W Clase laternacional: 03
8/ Protege v distingue:
Jabones liquidos, 10aliitas personales.
K.1 Papina Adicional:
D.- AMODERADO LEGAL.
9 Nombre: RICARDO ANIBAL MEHA.
E.-SUSTITUYE MODER,
10/ Nombre:
VSO EXCLUSIVODE LA OFICINA

Lo gue s¢ pone en conociniento pablice para efectos de ley comespondiente. Articule 88 du la Ley de Propiedad
Indusitial,

11/ Fecha de emisidn: 14-10-10.
12f Resenrvas,

Abog, Fda Suvapa Zelaya Valladares
Registrador(a} de 1a Propiedad Lndustizal
TN y 1312010 309105

1/ Solicitud: 29420-10

2/ Fecha de presentacion: 30-09-2010

& Solicitud de regisire der MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: Kimberly-Clark Worldwide, Inc.. (Crpanizada v Existente bajo las leves del Estado de Delaware)
4.4/ Domicilio: Meenah, Wiscensin, Estados Unides de Amdiica
4.2/ Orpanizada bajo leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro hisico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

8.3 Codigo pais:
C- ESFECLIFICACIONES BE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintive: KIMTECH

KIMTECH

6,2/ Reivindicaciones.
7i Clase Intemacional: 16
8/ Prowpe v distmgue:
Lienzos limpiadores v toallas desechables hechos de papel
5.1 Pagina Adicional;
D.- APODERADO LEGAL.
9¢ Nombre: RECARDO ANIBAL MEIIA
E-SUSTITUYE IMODER.
1 Nambre
LSO EXCLUSIVO I LA OFICINA
Lo que s¢ pone en convcimicnto publice para electos de ley correspondiente. Avticule 38 de la Ley de Propicdad
lndustriat
LEf Feeha de emision: 14-10-10
b2 Reservas
Abog. Fda Suyapa Zelaya Valladares

Repistrader(a) de la Propredad Industrial
11, 20 Noy 13D 2010 RIG VR

1/ Solicitud: 2086610

2/ Fecha de presentacton: (6-07-10

37 Sulicitud de registio Jde: MARCA DLE FABRICA

A TITULAR

3/ solieitante: NOVO KORDISK A 8§ (Organizady hwjo Tas leves de Dinamarca)
4.1 Donucilio: Nove Allé DK-2830 Bagsvaad, Dinamarca
4.2 Organzada bugo leyes de: Dinamarca

I,- REGINTRO EXTRANIERO

5 Registro basico;

5.4/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais.
Co- ESPECIFLCACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 647 Distintive: FlexTouch

FlexTouch

Preparaciones farmacéuticas especialmente apuias hipodérmicas desechables previamente llenas
8.1-Pagina Adicional

- APODERADCO LEGAL.

9/ Nombie: RICARDO ANIBAL MEJIA M

E-SUST YEPODEIL

1 Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:
7 Clase Intemacional: 03
8/ Protepe y distingue:

USOEXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que st punc en conocimiento piblico paa efectos de ley comespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propicdad
Industrial.
11/ Fecha de emisidn: 0i-10-10.
12/ Reservas

Abog. Eda Suyapa Zelava vValladares

Registrador{a) de 1a }'rugxecl;m Industrial
1L 26 Noy 13D 2010 158710 8

1/ Solicitud: 27976-14

2/ Fecha de presentacion: 10-09-2010

3 Solicitud de vegistro de: MARCA DE FABRICA

A= TITULAR

4/ Solicitante; Cooperativa de Productores de Leche Dos Pinos, R.L. (Organizada bajo las leses de Costa Rica)
4.1/ Domicilio: Bl Coyol de Alajuela, Costa Rica,

4.2/ Organizada bajo leyes de: Costa Rica

B.- REGISTRO EXTRANJEROD

§ Regpistto basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion ¥ 6.0/ Disuntivo: Babyplus

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase laternacional: 0§

8/ Protege ¥ distingue:

Formula de alimento infantil

8.1 Pigina Adicional:

D.- AMODERADO LEGAL.

97 Nombre: RICAR DO ANTBAL MLJIA M
E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

Babyplus

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo gue se pone e conocimiento pablico para efectos de Jey comespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
lndustrial.

L4/ Fecha de emision: 12-10-10
12/ Resenvas.

Abog. Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador{a) de la Propiedad Industrial
11,26 N.y 13D, 2010 752108

¥/ Solicitud: 27980-10

1j Fecha de presenlacion: 16-09-2010

3/ Solicitud de repistro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: Cooperativa de Productores de Leche Dos Pinos, R.L. {Organizada bajo las Teves de Costa Rica)
4.1/ Domicilio: El Coyol de Alajucla, Costa Rica.

4.2/ Chrganizada bajo leyes de: Costa Rica

B.- REGISTRO EXTRANFERO

5 Repistro basico:

5.1/ Fecha:

5.1/ Pais de onigen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA BENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: Bebegrow

6.2/ Renandicaciones:

7 Clase Internacional: 03

8/ Pratege y distingue

Farmula de alimento infantil.

8.1 Pagina Adicional:

D.- ATODERADO LEGAL.

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E--SUSTITUYE POBER.

1 Nomhre:

Bebegrow

USO EXCLUSIVO DE LAOFICINA

Lo que se pone en conocimienta plblico para cfectos de ley corespondiente. Aruculo 88 de la Ley de Propedad
Industrial

11/ Fecha de emisidn: 12-10-10.
12/ Reservas:

Abog. Eda Suyapa 7elaya Valladares

Repistrador{a} de {a Propiedad Indusirial
11,26 N ¥y 13D 2010 752108

1/ Solicitud: 27973-10

2/ Fecha de presentacion: 16-09-2010

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

4/ Solicstante: Columbia Spartswear Company (Organizada y existente bajo las leves del Bsiada de Oregon)
4.1/ Domicilio: 14373 NW Science Park Drnve Portland, Orepdn 97229, EL A
4.2/ Orpaizada bajo teves de: Bstados Unidos de Asmérica

B.- REGISTRO EXTRANIERQ

£ Repistro basico:

5.1 Fecha

5.2/ Pajs de ongen;

8.3/ Codipo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

o/ Denominacion ¥ 6.1/ Distntive. OMNI-DRY

OMNI-DRY

6.2/ Reivindicaciones:

7t Clase Intermacional: 23

B/ Protege v distingue:

Vestidos, caleados, sombrereria

X1 Pagina Adicional

D.- APCHERADO LEGAL.

9 Nombre: RICARDO ANIBAL META M.
E-SUSTITUYE PODER.

10/ Nambre:

USOEXCLUSIVODE LA OFICLINA
Lo que se pone en conocimiento piblice para elecios de ey comrespondiente. Articulu 83 de da Ley de Prapiedid
Industrial.
11/ TFecha de emision: 12-10-10
12/ Reservas

Abog. Eda Suvapa Zelaya Valladares
Registradoria) de la Propicdad Industrial

TL26 Ny 131 2010 197310 8
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